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Csaladi Regénytar.

A katholikus miivelt kozonségnek egy régi
vagyat teljesitette a Szent-Istvdn-Tdrsulat, midén
Csalddi Regénytdr czim alatt 1ij vallalatot inditott,
mely a maga nemében egyediil 4ll6 hazai irodal-
munkban. Regényeket és elbeszéléseket nyujt e
vallalatban, a legjelesebb hazai és idegen katho-
likus iroktol, de csak oly miiveket, melyek a kath.
szépirodalom minden kévetelményének megfelel-
nek: kivalé irodalmi becscsel birnak, de egyszer-
smind tiszta erkolcsi 1égkorben mozognak s valédi
keresztény folfogdst tiikroznek vissza. Valéban
€getd szitkség is van arra, hogy a katholikusoknak
oly szérakoztato olvasmdnyaik legyenek, a melyek
sem hitiiket, sem erkolcseiket nem sértik ; melyek
szellemiiket gyonyorkodtetik, de harménidban is
vannak katholikus vildgnézetiikkel és erkdlesi

. folfogasukkal. Ezért reméljiik, hogy a Csalddi
Regénytdir kedvezd fogadtatdsra taldl a katholikus
olvasokozonségnél, melynek partoldsa csak oszton-
zésiil fog szolgalni a minden 4ldozatra kész Szent-
Istvdan-Tdrsulatnak, hogy ez 1j vallalatdt minél
szélesebb alapokon fejleszsze.

A Csalddi Regénytdr 10 ives kotetekben jelenik
meg, az egyes kotetek dra csinos angolvaszon-
kotésben csak egy korona. A Csalddi Regénytdr
kotetei megrendelheték a Szent-Istvin-Tdrsulat
konyvkiadéhivatalaban (Budapest, VIII. ker., Szent-
kirdlyi-utcza 28. sz.), vagy konyvkereskedésében,
(Budapest, IV., Kecskeméti-u. 2. szam) valamint

~minden févarosi és vidéki konyvkereskedésben.

A «Csalddi Regénytar»-b6l megjelentek:

L. és II. kotet. | 1L kotet.

Germaine eszménye. Regény. | Utak az életben. Elbeszélések.
Irta Montal Mdria. Forditotta Irta Cypridn.
Szentannai. — D’Arbout ezre-
des harom parbaja. Elbeszé- 1V. kotet.
lés. Irta Beugny o Hagerne. Filemon ezredes. Elbeszélés.
Forditotta dr. Rada I. Irta C. De Lamiraudie.

S "



Ford. A. Vilma. — Hol a
boldogsag? Elbeszélés. Irta
Minna Canth. Finnb6l fordi-
totta Ban A.

V. és VI. kotet.

Eszter. Eredeti irdnyregény az
alkoholizmus ellen. Irta X. . .
grofnd.

VII. és VIII. kotet.

Eliane. Regény. Irta Graven
Agostné. Forditotta dr. Rada I.
IX. kotet.

Rajzok a kuruczvilagbol. Irta
Kines Istvdn.

X., XI. és XII. kotet.

A vértanti szelleme. TOrténeti
regény. Irta Filo Kdroly.
XIII. kotet.

Ugy a mint volt. Elbeszélések.
Irta Biittner Julia.

XIV. kotet.

A Mairia-kép. Elbeszélés. Irta
Buot M. Yord. Sziklay Jdnos.
XV. kotet.

Anyaféldon. Elbeszélések. Irta
Andor Jozsef (Cypridn).

XVI. és XVII. kotet.

Don Luis Coloma elbeszélései.
Spanyol eredeti utan forditotta
Jandi Berndrdin.

XVIII. kotet.

A kékruhdas asszony. Irta Csa-
podi Istvanné. — Psyche 1am-
paja. Elbeszélés. Irta Léon de
Tinseau. Forditotta 4. V.
XIX. kotet.

Hricz és az drfi. Elbeszélés. Irta
dr. Franko Ivdn. Forditotta
Zsdthovics Kdlmdn.

XX., XXI., XXII. és XXIII. kot.

A leanymamak fia. Vig regény.

Irta Kincs Istvdn.
XXIV. és XXV. kotet.
A hidbavalé gazdagsag. Irta

Jeanne Mairet. Franczia ere-
detib6l forditotta dr. Rada
Istvdn. — Az utolsé betét. El-
beszélés. Irta Mrs. Bartle

Teeling. Angolb6l forditotta
G. M.

XXVI. kotet.

Falusi torténetek. Elbeszélések.
Irta Vértesy Gyula.
XXVII. kotet.

Az ezer t6 orszagabél. Finn el-
beszélések. Finn eredetib6l
forditotta Bdn Aladdr.
XXVIII. és XXIX. kotet.

Budai histéridk. Irta Tarczai
Gyorgy.

XXX. kotet.

A Karassé melldl. Elbeszélések.
Irta Neumayer K. Dezsd.
XXXI. és XXXII. kotet.

Két vildg kozott. Regény. Irta
Andor Jozsef.

XXXIII. és XXXIV. kotet.

Masolino. Regény Zsigmond ki-
rdly korabdl. Irta Tarczai

Gyorgy.
XXXV. és XXXVI. kotet.
Kiizdelmek. Olasz regény. Irta
Enrico  Castelnuovo. Ford.
M. Hrabovszky Julia.
XXXVII. kotet.
A méltésagos asszony emberei.
Elbeszélések. Irta Q. Biittner
Julia.

XXXVIII, és XXXIX. kotet.
Sampaulo gré6fné. Angol re-
gény. Irta Henry Harland.
Ford. G. M.
XL. kotet.
A zengd hegy. Biikkvidéki his-
tériak. Irta Tarczai Gyorgy.
XLI. XLII. XLIII. kotet.

A miilovas lednya. Reg. hirom
kotetben. Irta bdro Brackel
Ferdinande.Ford. dr. Rada I,
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A férfi sorsot maga szab maganak.
Kinkel.

A genfi Hotel Imperial egyik legdiszesebb lak-
osztalyiban fiatal n6 pihent egy pamlagon. A mint
ott fekiidt, fekete csipkékkel fityolozott kis fejét
a vords vankosokra hajtva, mig széke fiirtei ldgyan
és tomotten omoltak ald és kezei kecses ha-
nyagsiggal pihentek 6lében, bar nem volt szép, de
bijos képnek tetszett. Megjelenésében minden
mintha gy lett volna odalehelve,s az ember majd-
nem megijedt ily gyongédségtd), a mely az embe-
reknél épugy, mint a ndvényeknél, sajnos, csak a
mulékony virdgok tulajdona. '

Nyugalmit gyengeség is latszott kovetelni, mert
tekintete élénken jart ide-oda a teremben, minden
zajra varakozdssal tele irdnyult az ajtdra, s azutdn
mindjirt tiarelmetleniil vet6d6tt a pamlag mellett
egy asztalkdn &ll6 kis uti drara. A mint a mutaté
lassankint elébbre haladt, nem tudott t6bbé nyug-
talansagdn uralkodni s félig folemelkedve, bekidl-
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totta az oOreg asszonyt, a ki a mellékszobdban fog-
lalkozott, s kinek széles termete a nyilt ajtén it
gyakran ldthatd volt.

— Anna! —kidltott s erélkodése ellenére hangija
nem igen csengett. Anna, miss Néra még nem
jott vissza ?

— Kis miss az tirral van — mond4 az 6reg asszony
tort német nyelven. Barnds arczblre, valamint fel-
tiné arczképz6dése bizonyitik, hogy nem eurdpai
szdrmazasti volt. Kis miss nagyon jé helyen is
van az urndl; missisnek nem szitkséges nyugtalan-
kodni — tevé hozzd megnyugtatélag. Majd meg-
jonnek, ha itt az id6. Az igazgaté tr sohasem
tér vissza tizenegy dra el6it.

— Bizonydra megint oda vitte 6t — suttogd a fia-
tal asszony magdban. Nem tudja, mit csindl; beszél-
nem kell vele. Oh, szegény gyermekem !

A suttogé hang vagy az izgatottsig okozta-e,
de heves szdraz kohogés szakitd félbe beszédét s
annyira megrdzkddtatta, hogy feje firadtan vissza-
hanyatlott.

— Miért izgatja magat missis hidba ! — pirongatta
az Oreg asszony. Mrs. maga lesz oka, ha megbe-
tegszik és akkor az iir majd haragszik. Mikor mrs.
még maga is fiatal miss volt, mindig szelid és tii-
relmes volt, de most olyan, mint a taplo.

— Akkornem is kellett senkirél gondoskodnom;>
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oregem; ott volt a mama és te, kik rélam gondos-
kodtatok és egészséges voltam! — tevé hozzd sé-
hajtva.

— Most is egészséges lehetne, ha akarnd — mor-
gott tovibb az oreg. Hanem a nyugtalan élet
emészt

— Nem, nem az élet; hisz annyi dpoldsban ré-
szesiilok. De itt lappang — s mellére szoritd kezét.
Ezenfeliil ezek a kinzé gondok, ez nem tesz jét...
De hallga, Anna, jonnek — tevé hozza élénken.

Gyors, koénnyti 1éptek voltak hallhaték. Ugyan-
azon pillanatban az ajté felnyilt s berohant egy
kis ledny, hevesen az anyjira borulva.

— Mama, mama ! — kidlta lihegve — nagyszerien
tudok! Allva lovagoltam, mint Elisa kisasszony, és
keresztiil ugrottam a karikin!

— Hogy ki vagy heviilve, Nérdm — mondd az
anya a lednyka so6tét hajit homlokdrdl elsimitva.
Oh, Alfréd, mégis csak magaddal vitted 6t me-
gint! — fordult azutin szemrehdnyé hangon egy ma-
gas, derék férfitihoz, ki kozvetleniil a gyermek utdn
belépett.

— Hogy vagy,szivem ? — kérdé ez, gyengéden
hozzihajolva és csékot lehelve homlokira a nél-
kiil, hogy a szemrehdnyasra tigyelt volna.

— Oh, Alfréd — ismétlé a n6 és szomoriian te-
kintett red.



A férfi vdllat vont és tiirelmetlenil elfordult.
A kisledny pedig két kezével anyja arczdt buzgdn
maga felé forditva, tovibb csevegett.

— Mama, hallgass csak redm: dllva lovagol-
tam; a karikdn keresztiil ugrottam, sokkal jobban,
mint a kis Wimbleton, a ki majdnem leesett.

— At kell 8ltézkédnod, Néra — szakits félbe 6t
az atya. Menj Anndval és mondd neki, hogy se-
gitsen.

— Mindjart, papa; hanem el6bb halld, mama.
Mikor a pilydra jottiink, a papa foltett engem az
1j pony-ra. ..

— llona, hogy tudsz oly oktalan lenni, hogy a
gyermeket feltartdztatod ? — fordult hozza az dr in-
geriilten. Ndra, mir mondtam egyszer, hogy menj.

— Menj, kedvesem — mond4 az anya is — majd
késébb elbeszélheted. A kicsike megrettenve atyja
szokatlan szigori hangjatdl, tdvozott a szobdbdl.

A fiatal n6 ismét csendesen haitradélt; a férfi
szétlanul allt az ablakndl.

— Aliréd! — monda amaz némi sziinet utan li-
gyan s midén a férfi megfordult, feléje nyujta kezét.

Ez megragadta azt és ajkaihoz emelte.

— DBékét kossiink? — kérdé és sotét szemei
majdnem hamiskdsan villogtak.

— Oh, jer ide, oly rég nem voltdl az enyém —
mondd a n6é gyengéden, 6t magandl tartva.
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A férfi egy széket vont oda, melyen a nyugvé-
dgy mellett helyet foglalt, (igy, hogy karjai 4tdlel-
hették a nét és ennek feje a valldn pihent.

— Hanem azért egy kis prédikdcziét mégis csak
kapok — szdlalt meg ismét, félig tréfdsan —s kiilono-
sen most, hogy nem futhatok el téled. Mar szemeid-
b6l kiolvasom, miért vitted magaddal Norat?

—J6l olvastdl — viszonzd a né. Igen, miért tetted
ezt, miutin kértelek, hogy hagyd abba?

— Miért? Ti nék rettenetesek vagytok miért-
jeitekkel. No hédt egyszertien azért, mert nem tu-
dok ellentdllani. A gyermeknek ritka tehetsége
van: bdjos, mint egy tiindér, merész, mint egy
férfi, miért foszszam meg magamat az oOrédmtdl,
hogy gyermekemet szakmdmban kiképezhessem ?
Els6érangtt miivészné lesz belble — folytatd lelke-
siilten. '

— Lednyom miilovasné ! — hangsulyoza Ilona f4j-
dalmasan.

— Hisz m{ilovashoz mentél férjhez.

— Oh, ez egészen mds; a férfi minden hivatast
félemelhet. Téged a viszonyok kényszeritettek rea.
Te ajelentéktelen jatékot miivészetté, tudomanynya
tudtad tenni!— s tekintete biiszkén pihent a férjén.

— Mostoha viszonyok kényszeritettek rd, igen!
De ki tudja, vajjon mds hivatis kielégitett volna-e
engem ily sokdig, mint ez a szabad, fiiggetlen élet.
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— ElIébb mdsként gondolkoztal.

— EI6bb? ... azt az id6t érted, mid6n kezedet
megkértem ? . . . midén a jové még nem volt biz-
tositva, midon a multb6l még sok seb tjra felsza-
kadt,s a jelen az elvesztettnek értékét a legélesebb
szinben tiintette f61? Akkor mindenesetre gyiilol-
tem helyzetemet — mondd és szemeit elfodte kezé-
vel, mintha még most is ijesztgetnék 6t e sotét
képek. De most — folytatd némi sziinet utin — most
ez rég el van feledve.

A né félénken nézett 6] red.

— Hat mi kényszeritett téged, sziiletésed és kép-
zettséged ellenére, e sajitsdgos pdlydra? — kérdé
halkan.

— Sajatsdgos pdlydra! — ismétlé a férj kesertien.
Meglehetés gyengéden fejezed ki magadat. Nos,
taldn leginkdbb sajit természetem. Eva osztilyré-
szébdl, a kivancsisagbdl nem sok volt benned, kis
feleségem, hogy oly kevéssé kérdezGskodtél mul-
tam feldl. Féltél téle ? — tevé hozza suttogva.

— Nem — mond4 a n6 nyugodtan — bizalmatlan-
saggal a szivben nem szeret az ember. A mult a
tied volt; enyém ajelen és aj6vs; ez elég volt.

Valami meghatéan bizalmas rejlett szavaiban.

— Edes feleségem — mond4 a férj bensGséggel és
csékot nyomott neje homlokdra. Ilona — folytatd
azutdn komolyan — szabad volt hallgatnom. Mert
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bar sok soOtét 6rit rejtett magdban életem, de er-
kolcsi foltot nem: semmi mdst, mint amaz elhibi-
zott hatdrozatok egyikét, melyek oly gyakoriak, ha
helyzetiinkben nem érezzitk magunkat j6l. Tudod,
hogy a név, melyet viselek, tulajdonképen nem az
enyém. Atyam Gsnemes franczia csaladbél szirma-
zott. Az 6 ereiben is nyugtalan vér folyt; ama
régi csalidok egyikéhez tartozott, melyek a forra-
dalomhoz csatlakoztak. A koévetkez6 hdbortikban
sok évig tartézkodott Németorszagban, ezalatt ott
megndsiilt, de kés6bb egy csatdban elesett s anya-
mat hiarom gyermekével majdnem vagyontalanul
hagyta hétra. Legrégibb emlékem, mely sziil6i ha-
zambol fenmaradt, nem kellemes. Az ellentétek na-
gyok voltak, az elemek kiil6bnbdz8k; a sziik viszo-
nyok is nyomasztlag hatottak. Anydm rokonai,
kik a magasabb katonai és hivatalnoki osztilyhoz
tartoztak, kés6bb, minthogy a katonai szolgdlatra
hajlamot mutattam, félvétettek egy katonai nevels-
intézetbe, hol a kirdly kegyelmébol neveltek. Anyam
nagyon vérmesnek tartott. A mi 6t az atydndl egy-
kor elvakiti, a fiindl megrémité. Nyugodt ter-
mészete nem értett meg engem. Az intézetben el-
lenben franczia nevem, kiilféldi kiils6m és élénk
természetem nemsokdra baratokat szerzett nekem.
Furcsa, mily varazst gyakorol a németekre a fran-
czia sajatossig egyesekben, mig a nemzetben oly
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kevéssé szeretik azt. En tiindokoltem a lasstibb,
nyugodtabb tdrsak kozott. Gyors felfogd tehetsé-
gem, ligyességem, kénnyen langra lobbané becsva-
gyam tandraim kedvenczévé tén. Sajnos, hogy Oriilt
csinyeimet zsenidlisaknak nevezték, igy hogy madr

- kordn valami kiilénosre kivalasztottnak tartottam

magamat és 6rokolt franczia tulajdonaimra magam-
ban igen biiszke voltam. Ha tevékeny élet kévet-
kezett volna, meglehet, valami nevezeteset tettem
volna. De béke volt, s a peddns szolgdlat egy kis
helyOrségnél és a vagyontalan hadnagy szerény
viszonyai nem igen illettek 0ssze h6s dlmaimmal.
Most jobban tudom becsiilni azt a peddns fegyel-
met, belditom teljesen az értékét; de akkor elvisel-
hetetlen volt reim nézve, és fogcsikorgatva nydgtem
az iga alatt. De nem volt vilasztdsom, mert egye-
diil ez a palya biztositd helyzetemet az életben.
Kozvetlen eléljarém talan kelleténél tobbet adott a
kicsiségekre. Oreg legény volt a szabadsdgharcz-
bodl s ezenfelill gyiildlte az én franczia hiusdgomat.
Egy alkalmat sem mulasztott el, hogy velem f6lé-
nyét ne éreztesse. Bennem kiilonben is keresztezik
egymadst két nemzet hibdi . . .

— De erényei is: német kedélyed van — ffizte
kézbe Tlona szeretetteljesen.

— Mindenesetre német daczom. Egy szigoru
hivatalos dorgélds alkalmdval, melyet igazsidgtalan-
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nak tartottam, a rég gyiilt boszisdg kitort. Meg-'
sértettnek éreztem magamat és el6ljarémtdl elég-
tételt koveteltem. Megtagadta a koztiink fennallott
hivatalos viszony miatt s vakmerdségem csak még
szigoribb blintetést ziditott fejemre. Nem tudtam
tobbé magamon uralkodni s a legelsé alkalommal
a tdrsaséletben éreztettem vele megvetésemet, gy
hogy most rajta volt a sor télem elégtételt kivanni.
Léttiink egymdsra... golyom oly szerencsétleniil
taldlt, hogy 6 még azon é€jjel meghalt. Ennek ko-
vetkeztében nekem a parbaj elleni toérvények
akkori szigord végrehajtdsa miatt nem volt marada-
som sem a hadseregben, sem az orszdgban. Baritaim
szO0kni segitettek és a mésik viligrészbe vandorol-
tam ki. Elsé pillanatban a visszanyert szabadsdg
érzete toliott el. De a keserti valdsig nemsokira
jelentkezett, mert vagyontalanul, személyes erg-
mon kivil minden segitség nélkiil dlltam. Ki-
képeztetésemnél, valamint bensé hajlamomnal fogva
oly dlldshoz kellett tartoznom, a mely magdban
véve valami; magamtdl semmit sem tudtam kez-
deni. Nagyon sokra j6, nagyon kevésre alkalmas —
ez csindlja a kalandort. Miutdn a legalacsonyabb
allasokban kiizdéttem a mindennapi betevé falat-
ért, véletleniil megismerkedtem egy vaddszcsa-
pattal, mely a nagy vaddiszteriiletek kizsdkmdnyo-
14s4b6l és vad lovak Gsszefogdosisibol éit. Ez ne-



14

kem inyemre volt. Hozzdjuk csatlakoztam — egy
csapat nyers, szabad legényhez, a kik kiilénb6z6
osztilyokbdl valdk voltak. A lovaglasban és 16-
vésben vald ligyességemme] nemsokdra tekintélyre
tettem szert ndlok. A vad lovakndl ismertem {6l
elészor az dllatok kezelésében vald jartassigomat.
Sokat tanultam tdrsaimtdl, a kik mdr rég tzték e
mesterséget, sokat az indiinoktdl, a kikkel a rét-
ségeken vald czirkdldsaink alkalmival mindig
Osszekottetésben voltunk. Sok lovagldsi remeklés,
mely a kozonséget most elragadja, azoktdl a vo-
roshaju ficzkéktdl szirmazik. Igy toltottem tobb
évet. A vadonban az ember nem veszi észre a
rangkiilonbséget. De middén egy évben a vaddsza-
tot néhdny indidn tdrzs harczias és ellenséges val-
lalatai veszélyeztették és korlatoztik, tarsaim koziil
néhdnyan, igazi yankee-természetek, arra a gondo-
latra jottek, hogy lovaink iskoldzottsagat a kozon-
ség mulattatisdra zsdkmdnyoljuk ki — oly otlet,
melyel a véletlen s egy kedvetlen, tétleniil toltott
ora sziilt. Elfogadtuk, mert abban a pillanatban
jobb nem kindlkozott, s az elsé kisérlet egy kis
amerikai vdrosban annyira minden vdirakozison
feliil sikeriilt, hogy elhatdroztuk vallalatunkat foly-
tatni. Az ilynemi elGaddsok, barmily kezdetle-
gesek voltak is, ott egészen djak voltak. A hazam-
ban ldtott hasonld dolgokra vonatkozd emlékeim
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nagyban segitségiinkre voltak. Nemsokdra bamul-
tak taldlékonysdgunkat, a lovak iskoldzottsagit és
sz€pségét, az emberek hallatlan merészségét. Igy
vandoroltunk vdrosrél varosra, bdven aratva ara-
nyat és dicséséget, mert ha egyszer az amerikai-
nak kivancsisiga fol van ingerelve, akkor nem is-
mer hatdrt, mint magad is tudod. Mig kisebb he-
lyeken mofiveletlen kozonség el6tt tartottunk els-
addsokat, kevéssé éreztem helyzetem furcsasigit.
Az utébbi teljesen féktelen életben toltott évek na-
gyon hozzészoktattak mindenhez. De midén ismét
kozeledtiink a mivelt és tirsasélettel biré helyek-
hez, midén ama kérokbdl littam magam elétt né-
z6ket, a melyekhez egykor tartoztam, akkor f6léb-
redt bennem az alacsonysig és szégyen érzete,
melynek nem is vagyok képes kifejezést adni. Kii-
I6ndsen keseriien éreztem ezt, Ilona, midon ismét
megjelent el6ttem a redm nézve egészen idegenné
lett nd ama vardzsban, melyet nevelés és erény
ad neki — middn egy este az el6addsunkon jelen-
levé hélgyek koszordjiban a te kedves arczodatl
megpillantottam. Abban az érédban egyszerre tisz-
tan 4llt elttem, a mit elvesztettem: a gazdagsig,
mely egykor tulajdonom volt abban a névben és
rangban, mely a hozzim hasonldk kdreit mindeniitt
megnyitd el6ttem. Valaminek teljes értékét csak
akkor ismeri meg az ember, midén mdr nem birja
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azt. Kimondhatatlanul boldogtalannak éreztem ma-
gamat. Szokds volt ott, mint még ma is itt, hogy
a fashionable férfi-ifjisdg a reggeli érdkban folke-
resse lovaglopdlyankat. Ily mddon ismerkedtem
meg fivéreddel, kinek hozzad val6 hasonldsiga tett
engem figyelmessé red. Egy 16vdsdrlds alkalmdval
kbzelebbi érintkezésbe jbttiink; & felismerte ben-
nem a miivelt embert és bardtsigos volt irinyom-
ban. Kimondhatatlan &rém volt ismét hozzdm ha-
sonldval érintkezni. A viszonyok gyors véltozdsa
sokkal kozonségesebb Amerikdban, hogysem az
embereket elnéz6kké ne tenné, s miutdn fivéred
életem torténetének egy részét megtudta, hif bard-
tom 16n. Dus bevételeink "révén volt nekem mibél
az 6 koreiben forgolédni, a hova segélyével beju-
tottam. lgy ismerkedtem meg veled, llona és héla
Amerika szabad f6lfogdsanak, kozeledhettem hozzdd.

— A tobbit tudod, szivem — folytatd Alfréd.
Hisz f6kép te magad vivtad a harczot szerelmiinkért,
emelted {61 hiiséged 4ltal az 6Gnmagival meghason-
lottat, midén kozel voltam a kétségbeeséshez ama
gondolatban, hogy nem rangom és nevem el6bbi
jogaival kérhettem meg a kezedet. Hisz sziil6id
bennem csak a kalandort, a kétes keresetd férfidt
l4ttik. Hogy hozzad némileg mélts legyek, elhata-
roztam magamban, hogy legaldbb véllalatunk élére
kilzdom fel magamat és nagyszerfiség dltal tekin-
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télyre teszek szert. Eddigi tdrsaim rég belatték,
hogy én vagyok az egésznek kozpontja, hogy szel-
lemem vezette azt; igy kdnnyd volt veliik elbanni,
kénnyen megvaldsithattam terveimet. Mint egy
csapat birtokosa, mdr szildirdabb talajt éreztem
l4baim alatt, tudtam, mire vagyok képes — és, Ilona,
azdta csak sikereket jegyeztem fol. Elveztem a bol-
dogsagot, hogy neked, az én édes feleségemnek,
allast adhattam, min6t szerelmem szidmodra Ghaj-
tott, hogy mindazzal koériilvehettelek, mi kényel-
medet elémozdithatta. Nem voltunk-e boldogok ?

Gyengéden tekintett nejére.

— Oh, majdnem nagyon is boldogok' — sut-
togd ez, hozzdsimulva.

— Nem, nem, nagyon is boldogok! — mondi
Alfréd. A sors nem lehet irigy; hisz a gyfriit
belevetettem elébb a folyamba. De nem is harag-
szom a sorsra. A nyugtalan vér ép dgy megkapta
a magdét, mint az északi kedély; csendes boldog-
sdgot kiizd6ttem ki a kdbor élet kdzepett. De most,
kedves feleségem, ne nézz oly szomortian. Nem bizol
bennem, hogy szereiicsésen kormanyzom tovibb a
hajot, melyet oly vakmeréen bocsitottam vizre ?

Teljes onérzettel beszélt, mint a ki mindent ma-
gdnak kosz6n, mindent magitdl vir.

— Noéra! — monda neje halkan, némi sziinet
utdn, tekintetét mintegy zavartan elforditva téle.

A wiilovas leanya. I. 2
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Felh$ borult a férj arczara.

— Tin6k rettenetes szivésak vagytok — mondd —
s mindig visszatértek ugyanazon pontra. Mi bajod
.azzal a gyermekkel ?

— Alfréd, te annyira folébreszted benne azt a
hajlamot...

A férj majdnem boszusan nevetett.

— Virj csak még tiz évet, mig lednyod hajla-
maival meggyiilik a bajod — mond4d. Hadd sze-
resse azt a nemes dllatot, mely atyjdnak elég dicsd-
séget és aranyat szerzett! Mar mondtam, hogy
Oroklott az; nem kivdnhatod télem, hogy e tekin-
tetben mdsként gondolkodjam. Hadd miiveljem
ki &6t; mellettem fog f{6llépni, tobb tetszést fog
aratni, mint bdrki. Bar a pdlya szerinted sajtsa-
gos: a boldogsignak, mint ldtod, nem A4llja dtjat.

— Alfréd, ez nem lehet a te véleményed! —
kidhott most f6l llona, egyszerre fcélemelkedve.
Gyermekedet, lednyodat nem nevelheted arra!
Ezért beszélted el nekem torténetedet? A férfi élete
nem olyan, mint a n6é. Mar egyszer mondottam :
a nd elvdlhatatlanul abban a helyzetben marad, a
melybe egyszer jutott. Es milyen azé a néé, a ki a
bamulé témeg szemeinek van kitéve? Ma jaték-
szere, holnap megvetett! Nem, soha! Beteg és
gyenge vagyok, de meg fogom tudni atldl gyer-
mekemet menteni! S oly kiméletlen hatdrozott-
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sdg kifejezése jelent meg a szelid, kék szemekben,
hogy Karsten ijedten huzédott vissza.

— llona ! — kidlta — te lazban vagy. Mit6] akarod
gyermekedet megmenteni? Mind veszedelmekrél
dlmodol ? Hisz védelmed alatt marad. Neveld 6t
szelidnek és jénak, mint te voltil, a tobbit varjuk
be nyugalommal.

— Védelmem alatt! — ismétlé Ilona és fehér,
elaszott kezét a viligossig felé emelte. Azt mon-
dod, Alfréd : neveld szelidnek és jénak? — foly-
tatd kissé visszariaszté hangon. Nem, ne tedd
azt, ne tedd azt! Ha arra szdnod, akkor vidd el
még ma, keverd az emberek ko6zé, kik hasonlét
tesznek, hogy kedélye eltompuljon, hogy ne tudja,
mi az... Hogy ne ismerjen jobbat egy bamulé

tomeg babérjaindl és tapsaindl!... Hogy ne tudja,
mi egy né méltésiga, mi egy né erénye!
‘— Rettenetes keserti vagy! — kidltott fol a férj,

6t elbocsdtva és félugorva. Mi széllt meg?

-— Egy anya gondja — mond4 tompin — egy
anya gondja, a ki gyermekét nemsokdra elhagyja...
Alfréd! —- folytatd, és hangja ismét 1dgy és esdekld
volt — jer még egyszer ide, halld, mit gondoliam
ki hosszu, dlmatlan éjjeleken, midén Nora j6véje
lebegett lelkem elétt. Oh, jer ide!

Férje hozzd fordult és letérdelt eléite.

— Annyira félizgatod magadat — mond4, kezét

9
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neje izz6 homlokéra téve. Légy nyugodt; majd
mdaskor beszéljiink errdl.

— Nem, ne maskor. Ma! Kiilonben még jobban
gyotor — mond4 Ilona. Ldsd, Alfréd, oly szép
abrindom van, Karja a férj nyaka koré fonddott,
tekintetében benn volt mindaz a csbité varazs,
melylyel egy lednyka szeme csak birhat, ha ked-
vesét megnyerni akarja. Oly szép dbrindom —
ismétlé. Most gazdag vagy, iizleteddel sok dics6-
séget és aranyat szereztél. Nem kell semmit a vég-
letekig hajtani: hagyd abba, mondj le réla, most,
mikor tetépontjdn van, mikor roppant Osszegeket
kapsz érte. Térj azzal vissza haziddba... Ott, ha
akarsz, birtokot vehetsz s tenmagadnak és gyerme-
kednek egészen szabad, biztos jovét alapithatsz, a
tirsadalomban méltébb helyet szerezhetsz.

A férj csoddlkozva és meglepetve tekintett rea.
Ezt nyilvan nem vérta.

— Te inkabb gondolsz a gyermeked, mint a
férjed boldogsdgdra — mond4 komoran.

-~ Oh nem, a te boldogsigodra is — folytatd
Ilona és hizelgdleg simogata férje sfirti, fekete fiirt-
jeit. A te boldogsdgodra is! Szdz esély elragad-
hatja t6led, a mit szereztél. S én — mondd — én!
Azt hiszem, én is vigyédom hazdm utdn. Taldn ott
ismét egészséges lennék — tevé hozzd habozva.
De tekintetét elforditd, mintha abbdl ki lehetne
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olvasni a valdtlansigot, melyet szavai kifejeztek.
Azutan elhallgatott, mintha itéletét virnd.

Férje kibontakozott karjaibdl, folkelt s 61 és ald
jart a szobdban, gondolatokba mélyedve, mignem
egyszerre megallt elbtte.

— Csak gyermekedre gondoltil — mond4 ismét
boszusan — nem tenmagadra, mert te sohasem
vigyédtal oda... nem redm, llona. Nem tehetem.
A mi egykor nehezemre esett, most biiszkeségem,
életsziikségletem 16n. En nem lehetek tobbé fold-
mivel§ paraszt;-semmi mdsra nem vagyok alkal-
mas, legkevésbbé tétlen nyugalomra... De légy
nyugodt — tevé hozzd, midén litta, hogy egy-
szerre haldlsdpadisdg 6mlott el neje arczan. Al-
dozatot aldozatért! Hagyd meg dlldsomat — vedd
el gyermekedet! Ez dldozat redim nézve, mert egé-
szen el fog télem idegenedni. Neveld 6t néiesen
szelidnek, ha ez a szilaj lednyndl sikeriil neked,
mint a milyen te voltdl, habdr ezt a lednyban nem
fogom tudni annyira becsiilni, mint a hitvesben.
Igérem, hogy sohasem fogom &t érintkezésbe
hozni mesterségemmel; igérem, hogy sohasem
.avatkozom nevelésébe, akaratodat mindig szentnek
fogom tartani. Meg vagy most elégedve, kis fele-
ségem? — mondd gyengéden s mélyen lehajolt
nejéhez, mert ez mintegy kifaradtan hanyatlott
vissza a vankosokra.
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Hallgatott; pilldi ersen le voltak zarédva, ajkai
reszkettek, kezei gorcsdsen fondédtak Ossze.

— Meg vagy elégedve? — ismétlé a férj.
Mire felnd, atyja sajitsigos pdlydja elég pénzt fog
gylijteni, hogy &6t mennél gyorsabban a hdzassig
kikotGjébe vitorlaztassa — tevé hozza. Litod, én
a legvégsé czélra is gondoltam... De most hadd
nézzek kék szemeidbe is, melyek ismét oly sokat
kivivtak.

A neje aligha hitte, hogy sokat vivott ki; hisz
sokkal tobbet remélt. De férje hangja mindig ha-
talmat gyakorolt red azéta, hogy elészor hallotta, s
ezért ma sem ellenkezett.

Alfréd megesékolta szemeit, melyekben még
mindig bizonyos nyugtalansigot olvasott, s meg-
nyugtaté szavakat és szerelmet suttogott neki, mit
egy néi sziv mindig 1jbol szivesen hallgat. Nem
volt meggy6z6dve férje szavairdl, sok iireset, sok
lehetetlent taldlt tervében; de valamit mégis elért.
Miként gyakran torténik, ha a test nem erés: a
heves izgatottsigot hirtelen kimeriilés kovette.
A férj latta ezt. Gyengéden megigazitotta a vanko-
sokat és gondosan elrendezte a fekvdhelyet. Ideje
letelt; még sokrdl kelle gondoskodnia.

— Nora velem fog ebédelni, hogy téged ne
zavarjanak — mondd még — délutdn azutdn egé-
.szen a tied lesz.
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Ugy latszott, mintha neje mair nem is hallotta

volna. Azért kiment, hogy az ipolénét figyelmez-
tesse az 4poldsdra. Azutdn a kicsikét hivta és dvato-
san tdvozott a lakdsbol.

[lona egyediil maradt. Az 4lmadozé dllapot, mely
koriilfogta, nem volt 4dlomnak nevezheté; mert a
mit most 4télt, kinzéan folytatodott abban. Mihelyt
Alfréd jelenlétének vardzsa eltiint, megint minden
aggodalom foélébredt Ilondban.

— Anyam, anydm! — kidltott {6l egyszerre —
vedd vissza szavadat: hogy egykor meg fogom
banni! Hisz oly boldog voltam; csak gyerme-
kemért van ez.

Es mintegy azért, hogy nyugalmat taldljon, egy
kis keresztet hevesen szoritott ajkaihoz.

Wild llona ir sziil6k gyermeke volt, a kik haza-
jukat még az 6 gyermekkordban elhagytak és
Amerikdba koltoztek, hol tekintélyes vagyonra
tettek szert.

Bizonydra volt valami a jézan, szigortian és jam-
borul nevelt lednyban nemzetének konnyelmiisé-
gébol és szenvedélyességébdl, hogy sorsit, sziildi-
nek ellenzése daczdra, a szép kalandoréhoz tudta
flizni.

Csak hosszti kiizdelmek utidn adtik meg azok bele-
egyezésiiket, oly foltétellel, hogy a tdrsasagtol min-
dig egészen tdvol marad.
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A férj hiven megtartotta e f6ltételt; merta kedves,
lény, a kiben Erin igazi lednydnak minden bija
megvolt, szivének kincse volt. Szerette Ilondt azzal
az egész bensOséggel, mely nyugtalan szellemével:
killonés mddon pdrosult. Neje mintegy emléke
volt kordbbi élethelyzetének; foltaldlta ndla mind-
azt, a mit mostani allisiban nélkiiléznie kellett.

A fiatal hdzasok egybekelésitk utdin nemsokdra
visszatértek Eurdpdba. Itt Karsten roppant sikert
aratott és szakmdjdban elvitdzhatatlanul elsé nagy-
sdggd kiizdotte 161 magdt. Eurépa nagyobb fGviro-
saiban megvoltak kitlizott id6szakai, midén tarsa-
sigaval megjelent és mindig ugyanazon elismerés-
sel fogadtik. El6kelé6 megijelenése, miiveltsége
egészen kellemes helyzetet szereztek szdmdra a
férfiviligban. Nejét azzal a fénynyel és kényelem-
mel vette koriil, melyhez most igen nagy bevé-
telei modot nyujtottak neki. A tdrsasigot nem
nélkiilozte llona; elégedetten élt férje és gyermeke
iranti szerelmében. A folytonos utazds is elég vil-
tozatossdgot nyujtott neki.

Az elsé drny, mely a hitvesek boldogsdgara
borult, Ilona betegeskedése volt, mely egy ma-
sodik, nemsokdra meghalt gyermek sziiletése utin
llt be. Alfréd talin nem I[4tta a haladadst, melyet
a betegség az utébbi idgben tett; taldn nem akarta
latni s iparkodott magét a biztonsdg érzetében rin-
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gatni, mert a tuddstdl reszketett. De neje nagyon
is érezte, hanyaddn van, és ez fokozta aggodalmat
gyermeke jovéjeért.

Az utébbi beszélgetés egyikiiket sem elégité ki;
mert mind a ketten dldozatot igértek s mindegyik
érzé, hogy az nem elég.

Oh, jaj nekem,
A f6ldbe tették ném és mindenem,
Geibel.

Kevés virtatva rd, hogy nejét elhagyta, Karsten
igazgatd, leinyk4jit kézen vezetve, a szdlloda étter-
mébe lépett. Az utazdsi évad tetGpontja volt; a
tigas terem tomve volt a legkiilonboz6bb vendé-
gekkel, de minden szem a férfii magas termetére
és a mellette levs bdjos gyermekre irdnyult. Néra
csak hét éves s mdris szokatlan jelenség volt. Kecses
termetében sok volt mir atyja Onérzetes magatar-
tisdbdl; a szabdlyos vondsokat, a finom hajlasd
szemdlddket, a sotét hajat szintén téle 6rdkolte; a
rendkiviil fehér arcz és a vele szokatlan ellentétet
képezd kék szemek anyjdra vallottak, miként Néra
ennek konnyen vdltoz6 ligy arczkifejezését is 6ro-
koélte. Angol szokas szerint fehérbe Oltozve, ugy
hogy nyaka és karjai szabadon voltak, idegenszerti
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szépségét még csak emelte az egészen megoldva
viselt haj, mely dds hullimokban majdnem rovid
ruhdja széléig ért s oly sotét fekete volt, mind
gyermekeknél akkora ritkasdg.

A kicsike a sok ember kozOtt egészen biztosan
és nyugodtan forgolédott. Atyja néhany ismerés
ur kozelében tartatott fonn magédnak helyet. Az ud-
-varlasokat és apro lovagiassigokat, melylyel a szép
gyermeket koriilvették, Néra mint rég megszokot-
takat egykedviien s egy kis herczegnd leereszke-
désével fogadta. Az urak beszélgetése nemsokdra
az igazgat6 Ur szakmdjdra tért 4t, a kinek sok évi
tapasztalata mindig elég érdekeset tudott nyujtani.
Bdr Ndra nagyon szerette az apja kedvencz allatjit,
a tarsalgds mégis feliilmulta a gyermek fo6lfogd
tehetségét. Kissé elhanyagoltnak és unatkozottnak
érezvén magat, a teremben jdrtatd szemeit, Hirtelen
folvillantak. Uj vendégek jottek be s élénk érdekls-
désének oka bizonydra abban rejlett, hogy az
érkezettek egy része hozzd hasonld kis emberek
voltak. Gyermekek mindig ellenallhatatlan vonzé-
erével birnak a gyermekekre.

Néra nem csekély 6romeére a tirsasdg az 6 helyé-
hez kozeledett. Egy elékelé holgy vezetett egy,
Nérandl néhdny évvel fiatalabb, mély gydszba 61-
tozott kis lednyt. Két, kilencz ¢s tizenharom éves
fit jott utdna egy fiatal ember kiséretében, a ki



27

félreismerhetetleniil nevelé volt, s kinek fekete
Oltonye eléggé tanuskodott dlldsarél. A holgy a kis
lednynyal Néra szemkdztije 16n; a nevelé a fitikkal
mellette foglalt helyet, igy hogy az idGsebb fii
kbzvetlen szomszédja 16n.

Ez igazdn gyermekiesen eleinte rd sem tekintett
csinos kis szomszédjdra; ugy ldtszott, hogy egé-
szen az ebédje kototte le a figyelmét. De a holgy
gyakran atnézett a szép gyermekre, a ki beszél
tekintetekkel méregette az idegeneket, nyilvan azzal
az Ghajjal, hogy az ebéd hosszt idejét veliik tar-
salogva megrdviditse. A

Nem is tartott nagyon sokiig s méris nem tudott
kivincsisdgdn uralkodni; szabadkémives mddra,
mely minden 6] nem nétt ember kozott szokdsos,
szomszédjat azzal a kozonséges gyermeki kérdéssel
szélitotta meg, hogy mi a neve.

A fiu bamulva tekintett f61; de ekkor aztin az &
tizenhidrom évére is hatott a beszél6 szeretetre-
méltésdga, s a tarsalgds csakhamar folyamatban
volt. A holgy és a fiatal pap is belevegyiiltek,
vonzotta éket a kis ledny élénk és fesztelen mo-
dora, a ki majd beteg mamajardl, majd sok utazi-
sdrol beszélt, s ezenkiviil tigy latszott, hogy a szdraz-
fold minden nyelvén tud kérdezdskddni és felelni.

‘Mialatt Néra a legbuzgdébb beszélgetésbe volt
meriilve, az igazgato folemelkedett, intve lednya-
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nak, hogy kovesse. Tarsalgdsiba elmeriilve, alig
vette észre az érkezetteket. Néra a.maga sajitos
béitorsdgdval és kellemével bucstizott el az idege-
nektdl, a kik Alfréd szép megjelenésétdl vonzatva,
szintén érdekkel és kivdncsisiggal telve néztek
utdna.

— Ki az az dr azzal a gydny6rd gyermekkel ? —
kérdé a holgy a mellette 4ll6 pinczértdl, a ki oly
tiszteletteljesen hajolt meg az igazgatd el6tt, a hogy
csak igen magasrangi nevet vagy igen nagy borra-
val6t szokds idvozolni.

— Karsten igazgaté dr — suttogd a pinczér.
A hires czirkusz-igazgaté — tevé hozzd szolgélat-
készséggel, midén a holgy kérdéleg tekintett red.

— Karsten czirkusz-igazgaté ? — monda a holgy
hitetleniil és csalddva.

— Igen. A leghiresebb tirsasig, gréfné —- foly-
tatd a pinczér tudodsitdsit. S a gyermek lednya
volt. Néhdny napja vannak itt. Az igazgaténé be-
teges. A legkdzelebbi napokban kezdG6dnek meg
az el6addsok.

— Oh, Karsten 1r, Karsten tir. Mama! — kidltot-
tak f6l a fidk — ezt meg kell nézniink, azt mond-
jdk, nagyon szép lovai vannak. Mama, oda el kell
benniinket eresztened.

A mama intett; de a tudodsitassal, ugy latszik,
még mindig nem volt megelégedve.
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— Mily el6kelS kiilsével bir — mond4 mint-
egy Onmagihoz. De az a szegény szép gyer-
mek...

—-— Kik voltak 14j ismerdseid az asztalndl, te
csacska ? — kérdé az igazgatd is, midén gyerme-
kével a 1épcs6kon a felsé emeletre folfelé ment.

— Nevoket még nem tudom, papa. A nagyob-
bik fitinak, a melyik mellettem iilt, Curt volt a
neve s a kisebbiknek Nikkel. Gondold csak, mily
furcsa: Nikkel! A kis lednyt Lillynek szdlitottdk.
De nem volt ndvériik; ez azt a nagy holgyet
néninek hivta. A fiik mamdnak szdlitottik.

— Hogy szélitotta a fiatal pap a holgyet? ——
kérdé az igazgato.

— Grdéfnénak, és azt is megértettem, hogy
Ausztridbdl jonnek. Ott laknak egy szép nagy j6-
szdgon s oda viszik most a kis lednyt is, mert nin-
csenek mdr sziilei. A fitknak sincs médr papdjuk —
csevegett tovabb a kis ledny.

— No, legaldbb mégis tudunk valamit — mond4
az igazgaté mosolyogva. De most be Anndhoz.
Légy szép csendes és j6, ha a mama alszik. Ha
jatszani akarsz, jitszszal a folyosén, hogy 6t ne
zavard. A kis lednynak kinyitotta az ajtét, ha-
bozva, hogy 6 is bemenjen-e, vagy sem. A reggeli
beszélgetés egy kis tovist hagyott hitra benne; félt,
hogy ismét megijul. Bizonydra alszik, monda,



30

sajit megnyugtatdsira, még egyszer hallgatozva s
azutan elindult.

llona szobdjiban mély csend volt. Alig vett
magihoz valamit amaz dra 6ta s mozdulatlanul
fekiidt a nyugvéagyon. A reggeli izgatottsdg, gy
latszik, kimeritette az erdit, mert nem jott tobbé
sz$ ajkaira, csak szaraz k6hdgés volt hallhatd révid -
sziinetekben.

Az apoléné, remélve, hogy alszik, visszatartd a
gyermeket, a ki anyjdhoz be akart menni. Az élénk
kis leanynak nemsokdra sziik lett a szoba s élt
atyja engedelmével, hogy a folyosén jdtszhatik.
Félig-meddig remélte Néra, hogy 1j asztaltdrsaival
ott taldlkozni fog. Mid6én a magas korlaton 4t
dbrdndosan lenézett az eldudvarba, hol sok ember
siirgbtt-forgott, észrevette, hogy a pap névendékei-
vel a 1épcsdn feljott.

— Oly csendesen és oly egyediil? -- mondd
ez baratsdgosan, midén a kis lednyt megpillantotta.

— A papa kiment, a mama alszik, Anna pedig
dérmoég — monda Noéra, mindent 6sszefoglalva.

— Ez persze hdrom rossz dolog rad nézve —
viszonzd a kaplan mosolyogva. Ugye-e unatkozol?

— Gondoltam, hogy ti jottok — mondd a ki-
csike Oszintén — azért maradtam itt. Kis lednyka-
tokat mdr hallottam sirni ott bent -- folytatd, a
folyosdn levé egyik ajtéra mutatva.
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- Igen, Lilly ott van anydnkkal — szélalt meg
az idGsb fid. Jer be veliink mondd letér-
delve el6tte, hogy hosszli tagjait egyenlévé tegye
az 6 magassigdval, mik6ézben kezét bizalmasan
valldra tette. Jer veliink- --- ismétlé.

— Nem szabad — felelé Néra. Nem szabad
idegenekhez mennem, a mama egyszer s minden-
korra megtiltotta. De itt szabad jatszanom — tevé
hozzi esdeklSleg.

-— Akkor itt jitszunk veled —- mondd a fiu.
Ugy-e, nem ellenzi, kdplin dr? — fordult ehhez.

Ez azonnal beleegyezdleg intett, magdnak is tet-
szett a gyermek.

— Hat mit jitszszunk? — kérdé ismét a fiu.
Tudsz kotélen ugralni? — mond4, a kotélre mu-
tatva, melyet Néra szobdjabdl hozott, mert a hosszii
folyosén kedvezd hely kindlkozott erre.

— Hogy tudok-e? — mondd megvetdleg.
Még egészen mast is tudok, mint ti gondoljitok.
Csak hajtsatok.

A fiuk engedelmeskedtek. A kis jészdg labhe-
gyére dllt, kinyujtotta derekdt, fekete hajit vissza-
vetve és karjait foltartva, s azutdn tinczolt kecse-
sen, mint egy tiindér, a kotél gyors forgdsa alatt a
legsajitsigosabb és legiigyesebb fordulatokban.

A fidk hangos tetszésnyilatkozataira egyszerre
félbenhagyta. .
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— Ezt Emilia kisasszonyté! tanultam — monda.
De nem kellett volna tennem — tevé hozzd zavar-
tan és blinbdndlag. A mama épen nem szenved-
heti, ha idegenek el6tt teszem.

— Miért nem szenvedheti a mamad? — kérdé
a kaplan, figyelmessé 1éve.

— A mama azt mondja, hogy csunya, ha az
ember magdt igy mutogatja. Azt sem szenvedheti,
ha lovagolok.

—— Hat a mamad nem lovagol? — kérdé ismét
a kaplan.

— A mama lovagolni! -- mondi 6 a legked-
vesebb biiszkeséggel, kis fejét folvetve. Ezt a
papa emberei teszik; s 6k pénzért teszik.

— Hat te mar tudsz lovagolni? — kidltottdk a
fiik, telve bamulattal.

— Persze, lovagolni és kocsizni — monda val-
lat vonva. Hisz négy tarka ponym van, melyek
egészen az enyéim. Megldthatjatok, ha a czirkuszba
mentek. A kis Wimbleton postis azokon, én enged-
tem meg neki. De én magam jobban tudom.

A fiuk szemei kitdgultak a bamulattél.

— Hatosban tudok — mondd Néra elbizako-
dottan. A tavaszszal Pétervirott a csdszar el6tt
hat ponyn hajtottam egészen egyediil. O nem
akarta elhinni a papdnak, hogy tudok; akkor a
mama sok kérésre megengedte, hogy elétte kocsiz-
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hatok. Még egészen jol tudom azt is, a mit a csad-
szir akkor mondott — tevé hozzd s latszott rajta,
hogy virja, hogy megkérdezzék téle.

— Ugyan mit mondott? -— kidltottak {61 hall-
gatoi. )

~— El6szor karjaira vett, megcesokolt s ezt adta
ajindékba — mond4, egy gydngydkbe foglalt
szivre mutatva, melyet nyakdn viselt — és azutdn,
de nem szabad nevetned — fordult Curthoz, kinek
szdja szélén gyanus mozgdast vett észre.

— Mit mondott a csiszar? —- terelte 6t Curt
a helyes ttra.
— Azt mondta . . .azt mondta ... — kissé elakadt.

«Errdl még majd a vildg egészen maskép fog be-
szélni, s dnt, kedves Karsten, egészen kiiiti a nye-
regbSly — ismétlé a kicsike szdszerint és ponto-
san. No, de ne nevessetek! — tevé hozza fel-
hiborodva, midén még akapldn sem tudott vissza-
fojtani egy mosolyt.

Curt pedig sotétvords 16n szavaira.

— En nem nevetek -- mondé igen komolyan.
Mamaddnak teljes igaza van; épenséggel nem szép,
ha ily kis ledny igy mutogatja magait. Ha rdlad,,
mint miilovasn6rd! beszélnének, ez nekem nagyon
fajna. Ez igen szomoru volna rid nézve.

A fid hevesen beszélt; a kis ledny az éles korho-
las miatt meghdkkenve tekintett red, és szomoru

_ A mitlovas leinya. 1. 3
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kifejezés 6mlott el arczan. A fia latta ezt, és fijt
neki. Ismét letérdelt hozzd, elsimitotta homlokarot
a sotét hajat és bardtsigosan monda:

— No, ne haragudjil redm; tigysem lesz beléled
lovasnd. De hat mdst is tanultdl, mint lovagolni és
kocsizni ?

— Oh, sokat — erdsité a kicsike &szintén. Min-
den nap vannak 6rdim a mamdnil és igen gyak-
ran tanitékndl is. Mar hirom nyelven tudok olvasni
és irni; a katét is tudom — tevé hozzd, a kdp-
lanra tekmtve mintha ez kiiléndsen 6t 1lle’me

— FEs ki oktat abban ?

— A mama minden nap; mar gydntam is. Te is
pap vagy — tevé hozzda — ezt mindjart lattam.

— Ugy? — monda a kidplin — mindjirt fi6)-
fedezted ?

— En sok papot ismerek; ha oly virosba érke-
ziink, a hol tovidbb maradunk, a mama mipdig
hozzdjok vezet s engem kikérdeztet. A mama na-
gyon ajtatos; minden nap jiart templomba; de
most beteg — csevegett tovdbb a kis ledny.

— Ez nagyon szép voltate mamadté]l — mond4
a kdpldn, meghatva az anya képétél, ki a nyugta-
lan kdébor életben igy vezette gyermeke lelkét.
Csak légy jo te is.

— Teis 4jtatos vagy ? — kérdé a kis ledny most,
nagy szemekkel tekintve Curtra.
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— Ne neked, Curt, ezt nyerted prédikacziéddal —
mond4 a lelkész mosolyogva. De most jertek, gyer-
mekek. Anydtok bizonydra var benneteket.

--- Nem, maradj itt még egy kicsit ! — kidltd Nora,
Curtot visszatartva, legaldbb te. Testvéredet be-
eresztheted.

Kéréleg tekintett szemeibe. A fitinak nem volt elle-
nére a kérés; megmaradt helyzetében, a kis josza-
got, mint valami 1j, csoddlatos jdtékszert szemlélve

- - Mily kiilonds kis teremtés vagy te! —mondd —
de a mama mdr itt van — szakitd félbe 6nmagit,
gyorsan folkelve, midén anyja a szomszéd szobik
egyikébdl a folyosdra 1épett. -

— Mit csindltok itt? — kérdé a csoporthoz ko-
zeledve.

A kdplan folviligositist akart adni, midén egy
mdsik ajté hevesen f6lnyilt s egy éltes, sajatsigos
kiilsejii asszony kiabdlva és sirva rohant a gréfné
felé, a ki elsé pillanatban visszarettent, Oriiltet
gyanitva.

— Oh, segitsen, segitsen ! — kidltd az dreg asszony
tort német nyelven, kezeit tordelve — missis meg-
hal, missis meghal, és senki sincs itt, hogy rajta se-
gitsen !

— Mit mond? — kérdé a gréfné csodilkozva.

De a kis ledny az 6reghez ugrott,s 6t tfogva kidltd:

— Ez az én Annam! Anna, mi bajod?

3*
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— Oh, miss Nora, mama oly beteg, és master
nincs itthon jajgatott az Oreg asszony.

— A mama beteg — ismétlé a kicsike hirtelen
folfogdssal. Oh mama, mama! - kidltd azutin
konyekre fakadva és a szobdba sietett.

— Ugy litszik, itt segélyre van szitkség, kdpldn
ur — mondd a gréfné. Iparkodjék kitudni az
oregtél, hogy ki a holgy férje, s hol van, mig én
utdna nézek, mit lehet tenni. Minden tovabbi gon-
dolkodas nélkiil bement a beteghez, hol mar halld
a zokogé gyermek hangjit.

[lona, mint elébb, a nyugvdigyon fekiidt; de feje
nagyon hdtra hanyatlott, kedves vonasait mintegy
goresok torzitdk el, s véres szalag fodte az ajkétés
a ruhézatot, eléggé jelezve, hogy mi tortént.

A kis ledny anyja folé volt borulva, 6t minden
rendelkezésére allé hizelgd szdval szélitva, de a
melyeket az ajult anya nem ldtszott hallani. Curt,
ki a gyermeket kovette, hasztalan iparkodott 6t
csillapitani.

A gréfné vildgosan atlitta a helyzetet.

— Iparkodjil egyeldre a kis lednyt eltdvolitani,
hogy anyjat ne ijeszsze meg, és hivass egy orvost —
suttogd a fitinak, mig 6 azonnal a beteghez litott.
Gondosan jobb helyzetbe hozta a f6t, vizzel fiirgszté
a forr6é haldntékokat s gyengéden megnedvesité az
égé, szdraz ajkakat,
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Anydm -- suttogd a beteg, szemeit erésen
félnyitva. De middén az ismeretlen arczot meg-
litta, csalddds és csoddlkozds tiikrozédott vissza
azokban.

— Legyen nyugodt — mond4 a gréfné baratsdgo-
san — én idegen vagyok 6n el6tt. A véletlen hivott
betegigydhoz. Engedje meg, hogy dpoljam, mig
férje megérkezik. Mdr érte kiildtem.

A beteg hdlds tekintettel jutalmazta 6t; azutdn
ismét lezdrodtak a faradt szemek. A kebel pedig erd-
sen hullimzott, tompa hdrgés hangzott 6] beldle
ijesztéleg. A gréfné figyelmesen szemlélte a beteget ;
latta az drnyakat, melyek feketén teriiltek el szemei
koriil, s a sajitsidgos vondst, mely az ajkakat eltorzi-
totta. A legk6zelebbi kornyezeten is végigsiklott a
tekintete. Az uti 6ra mellett fekiidt egy imakényv,
s egy olvas6, mely a ruha red6i kozt volt, ugy
latszik, a beteg kezébd! hullt ki. A gréfné hatdro-
zata kész volt,

— Kivdn még valakivel beszélni, miel6tt férje
megérkezik ? — kérdé halkan, de érthetc’ile‘g.

Ismét megnyiltak a szemek, lassan és nehezen,
de teljes dntudat honolt azokban. Az ajkak gyor-
san mozogtak, de hang nem volt hallhaté. Hanem
a kéz egy jelet csindlta homlokra és mellre, melyet
a grofné megértett.

Feleletiil § is keresztet veteit.
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— Hazi kaplianom, fiaim nevel6je, itt van —
mond4 azutidn halkan és érthetéen. Kivinja 6t, mig
a helység lelkészeért elkiildok?

llona kezei kéréleg kulcsolédtak ossze.

— Oh hamar, hamar — rebegé — még annyi
mondani valém van.

A gréfné azonnal engedelmeskedett. Curt rdbe-
széléseinek sikeriilt a kis lednyt eltdvolitani; az 6
nyaka koré fonddva engedé magédt a mdsik szobdba
vitetni, Hol az éreg Anna kétségbeesve iilt.

" A kdpldn bement a beteghez. Még nagyon fiatal
volt. Nem rég szentelték f6l, s azonnal elfoglalta a
nevelGi lldst a gréfi hdzban,s most tértént elészor,
hogy szent hivataldt egy haldokl6 dgya mellett tel-
jesiteni kellett. [lona egy pillanatig fiirkészéleg tekin-
tett red. Vondsain visszatiikroz6dott ifjusagdnak egész
tisztasdga és alldsanak szentsége, s éveit felilmuld
méltésagot koélcsondztek neki. Bizhatott benne,
letehetett kezébe egy nagy gondot, dhajainak kép-
visel6jévé avathatta férjénél. S csoddlatos végzés:
egy csevegd gyermek néhdny szava képessé tették
a kdplant, hogy a beteg helyzetét azonnal teljesen
atlathassa, 6t kevés szdval megértse, a mi annak
végtelen konnyebbségére szolgalt. Tandcsa meg-
egyezett a beteg Ohajaival, s ezt rég nem érzett
nyugalom szdllta meg, midén a gyermeket illeté
végakaratit red bizta.
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Az Urral kénnyen megkétotte a békét: hiszegy-
szerli gyermeki kedély volt, melyet a vildg érintet-
leniil hagyott, és e komoly pillanatra mir rég el
volt késziilve. Mert hogy mily kozel volt, 6 jobban
tudta, mint kdrnyezete sejtette, habar a reggeli iz-
gatottsdg siettette a véget.

Midén a gydnds véget ért, megjott férje. A hirt
kézvetleniil a hdzba 1éptekor tudta meg, mert a ki-
kiildott kovetek nem taldltdk meg. Az iszonyu
rémiiletben és el@késziiletlenségben, melyben volt,
szenvedélyes természete utat tort magédnak. llona
halavény arcza ismét kipirult; a szeretet egy sugira
l6velt ki szemébdl; de az ép visszanyert nyugalom-
nak is vége volt. Az ember oly nehezen vdlik meg,
ha két szeret$ kar tartja vissza, ha a [6ldi boldog-
sdg még egyszer érvényesiti magit. Alfréd fijdal-
mdban csak Onmagit ismerte; még csak azt sem
vette észre, hogy idegenek vannak neje 4gya koriil.
llona szivében azonban a férje irdnti szerelmén ki-
viil még egy mdsik szent szeretet is megsz6lalt. Erzé,
hogy nem sok ideje van, és gyermekét hivta.
A férj alig hallotta; de a gréfné, maga-is anya, meg-
érté és Curtot oda intette. Ez'még mindig szorosan .
tarta a kis lednyt, a ki ijedten és aggddva, nem akart
téle megvalni. Azért oda vitte 6t és az anya nyugvé-
dgydra emelte, hogy az 4tdlelhette a gyermeket.

De a féitékenység érzete volt-e llondban, hogy
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idegen adta 4t neki a kicsikét, vagy a férjet akarta
figyelmessé tenni gyermekére, ideges mozdulat-
tal tolta vissza a fitt és férje kezeit fonta a kis ledny
koré. Tettében volt valami, a mi a fiat sértette, s
egy lépést hatrdlt, sotét pirral a homlokan.

Azzal az éles tekintettel, mely a haldokléknak
gyakran sajétja, llona ezt azonnal észrevette s most
kinyujtd kezét a fii utdn; kozelebb és kozelebb
inté 6t, mig ez egészen f6léje nem hajolt. Szép,
nyilt gyermekarcz volt s a nagy barna szemekbdl
szakadatlanul folytak a konyek a masok szenvedése
folott vald meghatottsdgban. Ilona fiirkészéleg te- -
kintett re4, azutdin folemelte gyenge kezét s mint-
egy dlddlag tette fiirtds fejére; ajkaia «k6sz6nom»
sz6ra megnyiltak, de heves kohogési roham félbe-
szakitd 6t. A kendd, melyet ajkaihoz szoritott, ismét
sotétvorosre fest6dott, a jelenlévék nagy rémii-
letére. J6 volt, hogy az orvos végre megérkezett, a
ki most egész tekintélyét érvényesitette, habar be
kellett vallania, hogy miivészete itt tobbé nem se-
githet. A gyermeket eltdvolittatta; a kaplan a férjet
vette partfogdsdba; a gréfné pedig, hiven a fele-
. bardti szeretethez, a beteg mellett maradt tevékeny,
gondos segélylyel.

Hosszt, kinos egy éj volt, mig a még ifji élet a
feloszldssal kiizdott. Csak hajnalban ért véget a
kiizdelem.
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A nyugvdigy mellett, melyen llona utolsé 'séhajait‘
kilehelte, térdeltek mind azok a kiilénés médon
Osszejott emberek: a pap, ki neki az utolsé vigaszt
nyujtotta, s ki a kétségbeesett férj koriil farado-
zott — annyira kiilonbdz6 két életpdlya tipusai vol-
tak ; ott térdelt a fi, s gyengéden dlelte 4t az el-
arvult gyermeket, ki karjaiban dlomba sirta magét;
ott dllt a grofné s még a haldlban is testvérileg
tdmogatta az idegennek, a miilovas feleségének fe-
jét, a kinek 4lldsa kevéssel elébb véllvonitist és
egy so6hajt csalt ki bel6le.

Nyolez nap mult el. Harom éjjel pilientek mdar
llonaféldi maradvényai a féldben. A férj fijdaima el- -
veszté elsé hatirtalansigdt; az élet ismét érvénye-
sité koveteléseit. Nagy aldas, hogy ezek néhany
napnal tovibb sohasem hallgathatnak, s benniinket
kényszeritenek a fdjdalombdl kibontakozni. Minden
nagy fdjdalomban, mint minden rendkiviili ese-
ményben, van valami nivelldl6, a mi a kdzonsé-
ges tdrsadalmi korldtokat egy pillanatra lerontja.
A gréfné gyakorlati, segélyre kész szokdsa szerint
tevékeny érdeklédést tanusitott a csaldd irdnt, a
melybe a véletlen oly kiilonés mddon hozta 6t.
A kis Nora egészen partfogasa alatt maradt, hogy a
gyermek kevésbbé érezze az anya elvesztését.

De most mindennek vissza kelle térni a rendes
kerékvdgasba, a mely ugyis minden sir [6l6tt foly-
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tatja az tutjat. Karsten tivozni akart a helyrél, hol
oly sulyos csapds érte; nem tudta ott el6addsait
megkezdeni. Eljott, hogy lednykijit elvigye s a
grofnétodl elbucsiizzék.

Az el6kel6 holgy csak most, hogy koézremiiko-
dése megsziint, vette észre ismét a tdrsadalmi
helyzet-kiillonbséget s furcsdn hatott red, hogy.ily
korb6l vald férfitit mint vele hasonlé rangut fogad.

Degenthal gréfné sziiletésénél, valamint hizas-
sagdndl fogva a legelékeldbb, a legkizirdlagosabb
nemesi csalddokhoz tartozott. A kizdrélagossigot —
ezt a tdvolmaraddst mds koroktél, ezt a korldtolt
érintkezést — a nemességre nézve gyakran oly
ellenséges mdédon magyardzzdk, pedig az a tébbi
osztilyoknak is, mindegyiknek a maga moédja sze-
rint, nem kevésbbé sajitja. Hisz 1ényegéhez tar-
tozik az minden egyes osztilynak, a melyet csak
az elemek egyformasidga tart Ossze. Kozbs élet,
hasonlé érdekek és hasonlé nézetek pedig korla-
tokat tételeznek 0], s ezek mindig 11jbdl f6lépiil-
nek, ha mindjirt azokat megsemmisiilteknek véljiik
is. Epen e korldtokon beliil jénnek létre minden
egyes osztaly elényei ép gy, mint kotelességei.
Csak egészségtelen eszményrél dbrandozék gon-
doljdk ki a teljes osztdlyegyenl8ség természetelle-
nes Allapotit, természetellenes 4llapot mér csak
azért is, mert sohasem létezett.
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Keresztény orszagokban az osztalykiilonbség
sohasem is fajulhat kaszt-szellemmé; mert szeliden
lebeg a folott a keresztény szeretet torvénye, mely
mindenkit egyardnt atolel, s komolyan all .mellette
a keresztény szigor térvénye, mely minden lélek-
nek egyenld értéket tulajdonit, mely minden lelket
ugyanazon biréi szék elé kiild.

Ott az elkiilonités inkdbb a tdrsas érintkezésben,
ama torekvésben all, hogy mésnemii ne jusson a
sajt osztilyukba. A nemesség, mint a legdllandébb
osztdly, e tekintetben a legszigoriibban elzirkéz-
hatik; de, kevés kivétellel, elzdrkdzisit soha-
sem érvényesitette az egésznek kdrdra, Ott harczolt
egy sorban a nép fiaival, kiizd6tt ugyanazon babé-
rokért a mdvészet és tudomdny mezején, folkereste
a vallds szolgdlatdban helyét a legaldzatosabbak _
kozt ép tgy, mint a magasdlldsiak kozétt. Igaz,
minden korldt vezethet Osszeiitk6zésekre és veze-
tett is minden id6ben ; igaz, hogy az egyes ember
néha keményen érezheti azt. De az Osszeiitkozések
az élet hullimverései, melyek megdvnak a pan-
gastdl, s a kivételek megerdsitik a szabalyt.

A gréiné majdnem szigoru alapelvii arisztokrata
volt, ki csak a vele hasonld kordkkel ismerte és
kereste az érintkezést. De, mint ldttuk, sohasem
huzédott vissza, ha a felebarati kotelesség kozbe-
lépését kovetelte. Kevés érzékenységgel és meleg-
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séggel biré természet volt, de derék jellem, mely-
ben mindent bevallott erds katelességérzet szabaly-
zott, melyet az Ur bizonyira nagyra becsiil, de
el6ttiink, emberek el6tt mégsem pdétolja mindig a
sziv természetes melegségét.

A keresztény irgalmassig kotelessége volt az
idegeneknek segiteni,s a legalacsonyabb szolgilat-
tél sem rettent volna vissza a gréfné. De, mihelyt
segélyére nem volt tobbé sziikség, nem is kivdnt

" egyebet, mint hogy az-utak szétviljanak. Sokkal
inkdbb nagyvildgi holgy volt, hogysem ezt szere-
tetlen médon kimutatta volna, de csak alig észre-
vehetGleg tért vissza a legsziikségesebbekre a
multba. Karsten Alfréd egykor maga is kozel
allvdn e korokhoz, benséleg még sokkal jobban
ismerte azokat, hogysem ezt ne érezte, st ne
értette volna. A legtdkéletesebb pontossiggal meg-
tudta sajat alldspontjat tartani. A gréfnéra hatott
ebben az 6 nyugodt biztonsiga, egyszert, j6 mo-
dora. A mély komolysig, melyet a gydsz vont
arczira, még tobb jelentGséget kolcsonzott szép
vondsainak.

A kis lediny még mindig Curtndl idézott, a ki
egy fiundl ritka gonddal fogta pdrtjat e hely-
zetben.

Elészor ama kevés jelentGségii szélamok hang--

. zottak el, melyeknek a tdrsalgdst folyamatba kell
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hozniok, ha valamely fdjdalmas esemény, melyet
az ember fél érinteni, oly kdézelmult.

— Es kis lednya — kérdé a gréfné, midén az
igazgaté néhdny meleg koszoné sz6 utdn elutaza-
sat folemlitette -— dnnél fog maradni?

Féjdalmas vonaglas roppent at Karsten arczin.
Egy pillanatra elfédte szemeit kezével, mintha a
feleletre Gssze kellene magat szednie. — Nem —
monda azutdn elfojtott hangon — egyszerre mindent
elveszitek. A kdpldn Gr kzolte velem ném kivdnsd-
gait leinyomra vonatkozélag, s azok szentek lesznek
eléttem. Mar ismertem e tekintetben nézetét s meg-
lehet, igaza van, hogy oly élet, mind az enyém,
nem alkalmas egy leiny neveléséhez. Azért telje-
siteni fogom kérését. A kdplan ur szives volt a
sziikséges czimekrdl gondoskodni s elsé utam az
lesz, hogy kis lednyomat kolostorba vigyem.

-— Kolostorba! — veté kdzbe a gréfné némi
bamulattal.

— Kegyed is kidlténak taldlja az ellentétet —
‘mond4 Karsten némi ginynyal. En magam mds
alapelvet kovetnék leinyomnal, de, mint mondam,
az anya kivinsiga parancs ream nézve, O is ko-
lostorban nevelkedett s nagy eldszeretettel visel-
tetett az irdnt. Bir gyermekem is oly kedves és jé
lenne, mint 6 volt! — tevé hozzi, s ismét a fij-
dalom sotét felhGje vonult at arczan.
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— On nagy, igazin elismerésre mélté 4ldozatot
hoz —- mond4 a gréfné udvariasan — s meglesz
az a vigasztaldsa, hogy lednydt j6 kezekben tudja.

Az igazgaté szétlanul meghajtd magat, a nélkiil,
hogy a dologrdl tovibb beszélt volna. Ekkor be-
lépett a kdpldn s néhdny levelet és ajdnldst nyuj-
tott 4t neki, melyet az emlitett czélra kivant, A férfiak
néman kezet szoritottak; a fdjdalom napjai kozel
hoztdik 6ket egymdshoz.

— Néra — monda az igazgaté — id6nk letelt.

De a kis ledny, a ki a fitival az ablakmélyedésbe
vonult vissza, nem iigyelt red.

— Fogadd ezt — mond4d épen a fii, egy ima-
konyvet adva kezébe — fogadd ezt emlékiil a mai
napra.

— Ird bele a nevedet — kéré Néra. Soha-
sem fogom azt elfeledni, mert oly jé voltdl; de
mégis szép ott bent olvasni a napot és évszdmot is.

A fiti egy irént vett el és engedelmeskedett neki.

— Oh, te sokkal tobbet irsz! —— kidltott {6l a
kis ledny, a vdlldn dttekintve. A fid gyorsan
szdjara tette kezét.

— Ne beszélj oly hangosan — monda tiirel-
metleniil. El tudod olvasni? De halkan.

— «Mikor az emberek elvdlnak, azt mondjdk
egymdsnak: a viszontlatasig» — olvasd Néra. Mily
szép !
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— Ugy, de nem szitkség mésnak mutatnod —
mond4 a fil, telve gyermeki félelemmel, hogy
valaki érzelmeinek kifejezését megtudja. Hait te
mit adsz nekem emlékiil ? -- kérdé, a kis lednyt
mint valami tollat az ablak pdrkinydra emelve.
Ez komoly arczot vdgott s néhdny pillanatig gon-
dolkodott.

— Akarod ezt? — kérdé azutin, fekete hajabdl
egy csomdét megragadva és eléje tartva. — A papa
is ilyet kapott a mamatél emlékbe — tevé hozza
naivul.

A fiinak nevetnie kellett s mégis elpirult. Tizen-
harom éves kordhoz a hasonlat kissé nagyon sok
volt.

Néra észrevette habozdsit.

—"Nem, fogadd ezt — mond4 és a gydngysziv
utdn kapott, melyet még nyakan viselt. — Fogadd
ezt — és erds szakitassal mar le is tépte a szalagrdl.

— Az orosz csdszartdl kapott szép szivedet? —
mond4 a fii vonakodva. Bizenyira nem szabad
odaadnod.

— De bizony szabad. Legyen a tied; senkit sem
szeretek 1igy, mint téged, taldn a papat kivéve ——
mond4 Néra, karjdt bizalmasan a fiGd koré fonva.

— Fs ugy-e, nem leszesz lovasné? — suttogd
a fid gyorsan a fiilébe, a szivet azutdn Sraldnczdra
erdsitve.
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-- Nora! mondd az apa ismét. Jer, gyer-
mekem, el kell buesiiznunk.

- Néra még szorosan tartd a fiti kezét, mikor j6tt.
Némdn nézett azutin a gréfnéra. Nem sok rokon-
szenvet érzett a hatdrozott vondsokkal biré nagy
alak irdnt, s ezért csak szétlanul tette kezét azéba.

— Nem sz6lsz semmit? — figyelmezteté az apa.

— A viszontlatdsig! — mondd a kis ledny,
mintha csak e szavak viszhangoztak volna szivében.

A gréfnét szokatlanul meghatottdk. Tdn épen ez
volt, a mit legkevésbbé kivant; de oly sajitsigos
meghatélag hangzott e gyermekajkakrél. A kis
lednyt karjaira emelte.

— No hét, a viszontldtisig! — mondd — csak
aztan j6 és boldog légy, mikor viszontlatlak.

— Te is — mondd a kis ledny hatdrozottan,
azutdn pedig kibontakozott. Ismét Curthoz sietett és
konyekre fakadt. '

Az igazgatd még koszonetet akart mondani a
fiinak, de hangja megtagadta a szolgdlatot. Taldn
jobban meghatotta a fiat, mint ezt minden sz6
tenni képes lett volna, hogy megrizta kezét, mint
valami férfitiét.

Még egy néma lidvozlet s atya és ledny eltiin-
tek; az emberek, kik oly sajitsigos médon taldl-
koztak, kiket kiilonos végzés néhany napra oly
bizalmas viszonyba hozott, ismét el voltak valva.
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— Mily sajatsigos ember, mily furcsa viszo-
nyok! — mond4 a gréfné kis sziinet utdn kaplan-
jahoz. Mind sors vihette e pdlydra? Egész kiils6
megjelenése utdn itélve, magasan 4all a folétt, s
mégis, ugy ldtszik, egészen jél érzi magit azon.
Hova szandékozik kis lednydt vinni?

A kaplin megnevezte Belgium egyik els6 nevel6-
intézetét.

----- - De, Istenem, kipldn dr! — kidltott {61 a
grofné — miért mondta neki épen ezt, a hol a leg-
els6 és legeldbbkelé csalddok lednyai nevelked-
nek ? Hisz ez borzaszté gondolat a szegény gyer-
mekre nézve.

—— Karsten tr erével ezt akarta vélasztani. O a
legjobbak, a legjobban berendezettek utdn kérde-
z6skodott, s gy latszott, hogy lednyit épen a leg-
jobbak és legkdltségesebbek egyikébe akarta adni.
Nagyon gazdagnak kell lennie.

— Hisz az mindegy — mondid a gréfné tiirel-
metleniil. Micsoda visszds élet lesz majd ebbdl!
E vindorélet utin kolostori nevelés, ott egészen
méds légkorben, mds légkodr szdmdra kiképezve,
oly nézetekkel és igényekkel telitve, melyek ll4-
sit messze felillmuljak, s azutdn vissza ily életbe!
Ezerszer jobb, ha sohasem hagyta volna el.

— Az anydra nézve [6dolog volt lelke iidvérdl
gondoskodni; s ezért aggddott, ha mir most ki

A miilovas leinya. 1. 4
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lesz téve -a benyomdsoknak, melyek a miilovas-
életben elkeriilhetetlenek. Remélte, hogy a jé neve-
1és, és igazi jamborsdg kés6bb pajzsalesz lednyanak
s ennek segélyével megtanulja élethelyzetét helye-
sen folfogni.

— Abrindok, kedves bartom, 4dbrandok! Ily
modon csak boldogtalan lehet. Seholsem lel majd
talajra, melyben gyokeret verhetne.

— Az isteni Gondviselésben is kell egy kissé
biznunk — mondd a kdplin nyugodtan. Az
[sten virdgai mindeniitt virdgozhatnak, s az anya
szent gondoskoddsiban ez egyediili menedéket
taldlta gyermeke szdmdra.

«Az Isten virdgai mindeniitt virdgozhatnak», e
szavak csodds modon viszhangzottak a fil szivé-
ben, ki még ott 4llt csendes szomorkoddsban a kis
jatszdtdrsért, s kinek fdjdalmat okoztak anyja kemény
szavai, hogy miért, azt nem tudta.

Amaz éj 6ta, midén a gyermeket karjiban tar-
totta, mid6n az anya 6t megdldotta, folyton e gyer-
mek sorsdval foglalkozott. Ugy érzé, mintha bizo-
nyos felelésséget vdllalt volna magdra. Elég idds
volt, hogy az & viszonyainak nehézségét meg-
érthesse, s bizonyos aggodalom szoritd szivét, ha
arra gondolt, hogy mi lesz beléle. Erezte, hogy 6t
megmentenie, védelmeznie kellene, s mdr is min-
denféle tervek forrongtak agydban. SGt az a gon-
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dolata tdmadt, hogy megkéri anyjit, vegye &t
egészen magdhoz, nevelje gyermekeivel. De nem
merte kimondani; mar ismerte anyja mosolydt az
ily kalandos tervek f6l6tt. «Az Isten virdgai min-
deniitt virdgozhatnak», ez mintegy megvigasztalta
6t amaz érzet miatt, hogy nem cselekedhetik.
Bijos kis virdgnak tiint [l el6tte.

II.

Szivembe ha nézek s nézem a vildgot,

Szemembe konyeknek harmatja szivdrog,

Jaj, borténém oly szlk s oly tag a vildg.
Geibel,

Szép gyermekem, kérdezd meg vdgyaid,

Kérd' ifjusdgod, latold véredet:

Elbirod-e a z4rda fatyoldt ?
Shakespeare.
Tiz év mult el. A belga f6viros sok neveld-
intézete egyikének udvardban az Gdonszer(i kitnal
félig folserdiilt fiatal lednyok serege siirgdlédat.
Régi szok4s volt a neveldében, hogy a novendé-
kek déli szabad idejiik alkalmival maguk meri-
tettek a kutnal vizet, s ez mindig a varva-virt szabad-
sdg pillanata volt. Hisz suttogd, csevegd viz mindig
megoldotta kiiléndsen a néi nyelveket, mint azt a
kitndl lefolyt torténetek 6s id6k dGta bizonyitjdk.
Volt aztdn itt is zummogds és csicsergés, nevetés
4
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és suttogds, mintha a bibeli torony épitése ismét
folyamatban volna.

— lIde nézzetek — kidltott most kbzbe egy hang
élesebben — ide nézzetek, mit tudok én! — s a
beszél erételjes fogissal emelte fejére a vizzel
telt edényt, azt erés nyakkal nyugodtan és biztosan
hordva tova.

— Rebeka a kitndl! Rebeka a kutnal! — kial-
tottak minden oldalrél. Néra, olyan vagy, mintha
csak a képes biblidbdl metszettek volna ki.

A hasonlat nem volt helytelen : a magas, nyuldnk
termet egyszerti, s6tét ruhdban, a korsd ald turban-
szerlileg gyiirt fehér kenddével, a még kissé éles,
de szépen idomulé vonalakkal, a so6tét firtok,
melyek festGiesen hulltak le a nyak két oldaldn,
mindez oly képet nyujtott, mely a pdtridrka kivd-
lasztottjara emlékeztethetett, kiilondsen most, midén
a fiatal ledny sok kellemmel és biztonsdggal lejott
a kitiiné hétteret alkoté 6don kiit 1épcséin.

— Egy csepp sem folyt kit — kidltott diadal-
maskodva. Ki tudja ezt megtenni?

Természetesen kisérletet mar rég tettek tébben:
némelyek viztél csurgd fejiitket raztik, szorgosan
Orizkedve a folvigyazé szerzetes-névértdl, ki egy
tivolabbi ponton id6z6tt. Tavolléte a vakmerSbbek
koziil follelkesitett néhdnyat, hogy dj kisérletet tegye-
nek, miutan pdr pillanatig 6sszedugtik a fejoket.
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— Lilly! — kidltinak a fiatalabbak egyikéhez, a
ki félve kozelgett a kuthoz korséjaval, s kinek ha-
bozé 1611épésérsl észre lehetett venni, hogy ujoncz
volt az intézetben. Lilly,-ma csak fejen lehet be-
vinni a vizet. Meg kell prébalnod, nézd, igy kell
tenned.

— En ezt nem tudom megtenni, bizonyira
nem — tiltakozott a kis ledny. De a tobbiek mar
korbe fogtdk 6t, s az egyik minden teketdria nélkiil
a kis ledny fejére tette a telt korsét. Egy félénk,
iigyetlen mozdulat, s a korsé a [oéldre gurult, mig a
szegény sirva és vizesen dllt ott, a pajzdn sereg pedig
hangos kaczajra fakadt.

— Matrézkeresztelés, matrézkeresztelés! -— kidl-
tott egy eleven kis jészig.

Az inditvinyt daltaldnos tetszéssel fogadtik és
hangos ujjongds kozdtt azonnal hatalmas Ontés
kovetkezett.

De ugyanazon pillanatban az elsd, ki a korséval
a jatékot kezdte, a timaddk ellen fordult s véddleg
allt a kis ledny elé.

— Nem szégyenlitek magatokat, vén kamaszok,
ezt a szegény kis joszdgot igy rémiiletbe ejteni? —
kidltd hangosan. Egy cseppet sem tobbé, vagy
meg fogom &t tudni boszulni.

— Ejha, Ndéra mindig csak parancsolni akar —-
kidltdk néhdnyan daczosan — csak en avant! Hisz
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Lilly mar dgyis nedves, hdt tovabb is lehet keresz-
telni.

De Nora fiirgébb volt a tébbieknél: miel6tt a
tdimadast folytathattdk volna, mdr is oly jél irdny-
zolt erds vizsugarakat kiildott feléjitk, hogy kial-
tozva és lihegve hitriltak meg, persze csak azért,
hogy azonnal ismét timadjanak. Ha nem is véres,
de mindenesetre nagyon vizes hdborti volt kild--
tdsban.

— Ugyan, holgyeim, hit fiatal lednyokhoz ill6
magaviselet ez? — hallatszott egyszerre a f6lvigydzd
névér pirongatd hangja, kinek visszatértét a kiizde-
lem hevében nem vették észre.

— Ki kezdte ezt az illetlen, pajkos jatékot? —
folytatd szigortan. Lilly, milyen én? Mindnya-
jukat foljelentem a fénoknének. E szavakkal fiir-
készve nézett végig a kdrben, hol most mély csend
uralkodott. A legtobben a lehet6 legartatlanabb
arczczal iparkodtak a hdttérbe huzddni. Csak Ndéra
allt meg bAtran, a korséval kezében, a nélkiil,
hogy helyzetét viltoztatta volna. Ah, 6n az, Néra
kisasszony — mondd a névér szigorlian. Azt
hinném, hogy hosszi tartézkoddsa a nevelében
‘jobb gyiliméleséket teremhetett volna, mint ily
illetlen tréfikat; de oOn javithatatlannak latszik.
El&bb littam, a mint a korsét el6szér folemelte,
tehdt okozdja volt az egésznek s azonnal jelentést
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fogok tenni a f6ndkndének, mert az § elnézése teszi
6nt oly pajkossd. A szabad id6t ma szobdjiban
fogja tolteni, hogy ideje legyen elmélkedésre; 6n
pedig, Lilly, menjen azonnal dtéltézkodni. A tébbi
holgyek pedig remélhetéleg meg fogjik jegyezni,
hogy ilyesmi t6bbé ne torténjék.

A névér kurtdn és szigoran beszélt, egész ha-
ragjat Nérara ontve ki! Ama kicsinyes természetek
egyike volt, a kik mindig egy fére akarjik tolni a
blint, ¢gy embert akarnak felel¢ssé tenni. Néra kissé
fiiggetlen természete s a fénokndének irdnta valé
eldszeretete mindig szdlka volt szemében: némi
részrehajlds minden intézetben van. Néra minden
sz6t kozonynyel fogadott, semmi mentegetddzés
nem jott ajkaira. Csak egy megvetd pillantdst
vetett a néma csoportra, mert senki sem 1épett f6!
védelmére! Azutin biiszkén f6lveté a fejét, ismét
megtoltotte a korsdjat és bement a hdzba.

A tobbiek kovették.

--- Nem kellett volna Nordt cserben hagy-
nunk -— suttogd néhany lelkiismeretesebb.

— O volt legkevésbbé biinds s mindig oly jo

mindenkihez — monda egy’ maisik — miért nemn
beszélt Lilly?

— Ez és besz€Ini! — sz4lt a harmadik meg-
vetSleg. '

— Ah, bah! mit tesz ez! — kidltott {6l az elGbbi
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kis eleven jészdg. A madame 1igy sem fogja
megbiintetni; mindig partfogdsdba veszi 6t. Ezt
titkos szarmazdsa teszi; hisz egyikiink sem tudja,
honnan vald, s csak szinészi képességébdl lehet
valamire kdvetkeztetni.

— En nagyon sajatsigosnak tartom, hogy olyan-
nal kell egyiitt lenniink, a kinek sziileirél legcse-
kélyebbet sem tudunk — mond4d egy soviny,
hosszii, eczetes arczi leany.

— FEn gyakran rosszabbnak tartom, ha az ember
tud —— viszonzd ismét egy mdsik. E kevés szdval
a nevetoket mind pdrtjdra vonta, mert mindenki
tudta, hogy a szarmazisit illetéleg oly féltékenyen
Orzott fiatal holgy oly nevet viselt, melynek leg-
kevésbbé sem volt j6 hangzésa.

— Részemrd] — folytatd a beszél6 nyugodtan —
mindegynek tartom, hogy Ndrardl tudunk-e koze-
lebbrél valamit, vagy sem. Hogy az intézetben a
legokosabbak és Jegjobbak egyike, mindnysjan
tudjuk : épen most is hallgatdsa altal mindny4jun-
kat megmentett a biintetéstsl. O itt a legkedvesebb
baritném, lehet aztin miattam magasabb vagy ala-
csonyabb szdrmazdsii, mint én, 2 mi mind a kettd
lehetséges. S a ki igy beszélt, német herczeg-
ledny volt; az igazi rangonérzet mindig nemeslelkd.

Néranak pedig e napon volt ideje az elmélke-
désre. Mig a tobbiek a szabadban tiprédtak, ¢
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egyediil lt szobdjiban s a messze ldtéhataron fol-
meriil6 hegyek csticsait szemlélte.

Mély komolysdg honolt a fiatal vondsokon,
melyek reggel gy mosolyogtak, s a szdj koriil kissé
vonaglott, mint a szomorti gyermeknél. A magény,
melyre itélve volt, aligha volt oka annak; szerette
azt, mint szereti minden fiatal kedély, melynek még
van Onmagaval dolga. De a tivoli hegyek talin
nagyon is hatottak! Taldn a vér, mely oly gyorsan
felsz0kott a homlokba és orczakba, nagyon nyug-
talanul folyt egy neveld sziik falaihoz képest, s a
gondolatok vdgyakozva repiiltek az erds korldtokon
at. Most egy kéz félénk érintését érezte a vélldn;
egy sz6ke f6 simult az 6véhez.

— Szomort vagy, Néra? — kérdé egy habozé
hang — csunyasdg volt t6lem, téged biintetni
engedni, midén te partomat fogtad.

— Ah, te vagy, Lilly? — mondd a megszdlitott,
dbrdndjaibdl folrettenve. Légy nyugodt, kicsi-
kém, ez a biintetés nem oly rossz; de miért nem
szOltdl egy sz6t sem, te nyulszivil?

— En sohasem tudok valami j6t mondani —
viszonza a kicsike gyermekesen zavart kifejezéssel —
mindig tigy félek. De miattad nagyon f4j a szivem;
mert te j6 vagy, mindig j6 voltdl irintam — s Nora
nyaka koré fonta karjait.

Noéra megcsékolta 6t.
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— Miskor majd fogsz beszélni tudni — mondé
vigasztaldlag; de azutdn egyszerre erdsen szem-
tigyre véve Ot, hozzdtevé — Lilly, te mar megint
sirtdl ! Ugyan menj, hogy lehet valaki olyan sirin-
koz6, még hdrom hénap utdn is, midta mdr itt
vagy !

— En nem tehetek r6la; én nem szivesen vagyok
itt — menteget6dzott a kicsike. De el6bb te is
egészen szomori voltdl, Ndra; bizonydra neked is
honvégyad van, s nem akarod bevallani.

-— Honvdgy! — mond4d Néra — nem, igazin,
azt hiszem, hogy nekem épen az ellenkez$ van,
nekem «elvdgy»-am van. Tiz éve vagyok mdr itt
s e hely kedves otthon lett redm nézve, de én
ki szeretnék menni; a talaj ég ldbaim alatt. Oh,
mar egyszer szeretnék ismét mas embereket, mas
vidékeket Iatni, ismét Idra iilni és messze vig-
tatni! —s karjait mintegy sovdran terjeszté ki.

— Hat miért nem mészsz haza? Hisz mdr feln6t-
tél — vélekedé€k Lilly tizendt éve teljes tiszteletével
Néra tizenhét nyardval szeben.

Nora kissé elpirult,

— Nekem tulajdonkép nincs otthonom — monda
habozva. Anydm meghalt s atydm folytonosan
utazik.

— Ki a te atydd? — kérdé Lilly kissé kivadn-
csian.
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Néra még jobban elpirult; sohasem beszélt
err6l. Ama svdjczi napok éta bizonyos sajdtsigos
érzet visszatartd &t ettSl s a nevelénék hallgatdsa
e pontrol ebben még jobban megerdsité. S igy
most is Ugy tett, mintha nem hallotta volna a kér-
dést s egy harmadik belépését mint kellemes [élbe-
szakitast f6lhasznalva, ehhez fordult.

— Jer, Erzsébet — mondd — jer, mindketten
mélabusak vagyunk. Lillynek honvdgya van.

— Es Néranak elvagya ! — egészité ki a kis ledny.

— Elvdgya? — ismétlé a megszdlitott; épen az
volt, a ki azel6tt N6ra mellett sz6t emelt — elvagya,
ilyet én nem ismerek. E falak csendjét, hol az
ember csak egy czélt ismer, csak egy czéllal bir,
sokkal jobban szeretemi, hogysem innen vélni sze-
retnék.

— Tudom, mire gondolsz — mond4d Noéra a
beszéldre foltekintve — de én nem vagyok olyan,
mint te. Az én gondolataim az egész vildg folott
szeretnének kiterjeszkedni, a tieid pedig csak a ma-
gasba akarnak széllani.

— Ezt szépen mondtad, mint mindig, Ndéra —
viszonza a mdsik tréfdlva. De ki tudja, mit hoz
a jové : barmit kivdnjon is az ember.

— A jov6, igen,szeretném tudni, mit hoz nekem —
sOhajtott Néra — oly taldnyosan dll elSttem, hogy
még csak sejtelmem sincs, miként alakulhat életem ?
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— En miér nagyon jél tudom — szélt kozbe
Lilly nyugodtan.

— Te, kicsike ? — kérdé a masik kettd.

— Igen, miért ne? A néni mindent egész pon-
tosan meghatirozott. Még egy évig itt maradok,
azutdn visszamegyek a nénihez s azutin férjhez
megyek unokabdtydmhoz — mond4 naivul.

A két ledny hangosan folkaczagott.

— Te férjhez mészsz unokabdtyddhoz? Mir
bizonyosan tudod ezt? Hat ismered 6t?

— Ezen nincs mit nevetni — mondd a kicsi
érzékenyen. A papa haldlos dgydn tgy kivinta,
a néni is akarja, s mindenki tudja.

-— S ki az a boldog unokabitya ? — akarta épen
Néra kérdezni, midén erds csdngetés iitbtte meg
fiilloket.

~- Ez neked sz8k a {6noknShoéz hiv — monda
az Erzsébetnek szdlitott. Ily szokatlan driban!
Borbdla névér kérlelhetetlennek latszik; igazdn
védelmezniink kellett volna téged.

— Veled menjek — kérdé - Lilly, Noérihoz
simulva — s elmondjam, hogyan volt?

— Nem, kis szivem, ily sokat nem kivdnok téled;
magam végzem el ligyemet! — kidltott f6] Néra
s bitorsig és erély villant 6] szemeiben. En
nagyon szeretek kiizdeni az élettel s annak legyd-
zésére torekedni. Jobb a vihar, mint 6rok nyu-
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galom, és itt csak Borbala névér szerez az ember-
nek egy kis viharocskit.

— De vigyazz; rosszabbul iithetne ki, mint gon-
dolod -— figyelmezteté Erzsébet ama fontossiggal,
melylyel ilynemi tigyeket a nevelGintézeti életben
venni szokas, a hol a kitiintet§ szalag épigy czélja
a becsviagynak, mint a vilig minden rendszalagja.

De Néra mdr nevetve ugrilt el és fol a [épcsé-
kon. Az ajténél azonban, mely a f6ndknéhoz veze-
tett, egy pillanatra megdllt, szemlét tartva kiilsején,
mint félénk katonaujoncz, hogy valami rendellenes
nem nagyobbitja-e a vihart, mely elé oly vakme-
réen ment. De a rendfénéknd éles tck‘intetétc”)l nem
lett volna szitkség félnie, annyira gondolatokba
meriilve jelent meg az ma. Néra nem talilta 6t a
kihallgatdsra készen dllva, mint legtébbnyire ily
kinos biréi esetekben, hanem az iréasztal mellett
iilve, elétte egy levél, a melyr6l most majdnem
fijdalmas arczkifejezéssel tekintett f61 a belépdre.
Madame Sybilla kicsi, gyenge alak volt, kinek csak
szemeibdl sugdrzott ki a tetter6, mely 6t ily nagy
intézet f6nokndjének faradsigos dllisira képesité.
Mid6n Noéra kozelebb jott, folkelt és két kezét
megragadva, magdhoz vonta a fiatal lednyt.

— Qyermekem — mond4d halkan — mindig
vannak az életben fordul6 pontok, melyeken keresz-
til kell esniink.
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Néréra, ki egészen mdst virt, villimcsapdsként
hatottak e szavak, barmily bensGséggel voltak is
kimondva.

— Atydm... oh atydm! — hebegé rettenetes,
aggodalommal eltelve.

— Nem, légy nyugodt — mondd az apicza
gyorsan -—— & jOl érzi magit és egészséges. S6t

nagyon boldog, kedves gyermekem, a mint nekem
irja; de megbizott, hogy egy eseményre el6készit-
selek, mely legkdzelebb be fog kovetkezni.

Noéra még zavartabban tekintett {f6l.

— Foladja iizletét ? — kérdé, s az 6rom egy
fényes sugdra villant 4t arczdn.

Az apdcza fejét razta.

— Gyermekem — folytatd s agy latszott, hogy
nehezen jonnek a szavak ajkaira — az Ur mér rég
elvette tle nejét, téled anyddat. Isten segélyével
itt dj otthonra leltél s adja az ég, hogy karpdtol-
hassuk neked az anyai szeretet kincsét. Ndéra meg-
hatottan szoritd ajkait az apicza kezére: madame
Sybilla volt az elsd, ki az anyatlan gyermeket part-.
fogdsiba vette. Az 6 keblén sirta ki Néra a kesert
fdjdalmat, melyet neki az atyitél valg elvilds oko-
zott és bensO kotelék fiizte 6t azota a n6hoz, ki
oly j6l pétolta neki az anydt, a mint csak ezt az
élet a kolostori intézetben megengedi.

— De atyad is e hosszi id6 alatt nagyon egye-
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diil volt, nagyon egyediil, mert nevelésed végett
téled is megvalt. Most 1j csaladi kort akar alkotni,
eziltal neked is otthont szerezni - ismét meg akar
nésiilni, gyermekem.

E szavakra Néra szemei mindig nagyobbak és
nagyobbak 18nek. Mintegy értetleniill mereszté
azokat a beszélére.

— Ismét meg akar ndsiilni — ismétlé az apicza
s mintha egyszerre mindent ki kellene mondania,
Jozza tevé — épen most tuddsit eljegyzésérél Lauer
Emilia kisasszonynyal.

Hogy Néra megértette-e, alig volt kivehets, oly
mereven nézett f6l. De hirtelen mind a két kezét
arczara boritd s a fdjdalom éles sikoltdsa tort ki
ajkain.

— Ulj le, gyermekem — mondi a f6nékné
anyailag, egy széket tolva hozzd és 6t bensdséggel
atolelve. Noéra feje sulyosan hullt valldra: A mit
legkevésbbé sejtett, az sujtd. )

Noérinak viszonya atyjdhoz a legbensébb volt,
bar oly keveset littdk egymast, Minden évben t6bb-
szO0r meglatogatta az 6t. A lovagias kiilsejii ember,
a ki lednykdjat ajindékokkal és gyengédségekkel
halmozta el, mindannyiszor nagy izgatottsigba és
kivancsisdgba ejtette a nevelGintézetet; ez nagyon
biiszkévé tette Norat red. Atyja levélileg is érint-
kezett vele és leveleiben, miként egykor nejével
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valé érintkezésében, mindig kedélyének mélyebb
vondsa taldlt kifejezésre. Az anya képét emlékében
még megdicséiilve, mindig mint szentet,legnagyobb
tiszteletre méltét allitotta a gyermek elé; ebben élt
tovdbb szerelme, miként fijdalma az elveszett f616tt.
J6 nevelése, miveltsége is ldthatd volt e levelek-
bél, s midén Néra id6sebb kordban élethelyzetérol
gondolkozott, csakhamar ama kdvetkeztetésre jutott,
hogy nehéz balsors kényszerité 6t e palydra s alap-
jadban nagyon boldogtalannak kell magit azon
éreznie. Ot vigasztalni, szeretetével rd nézve min-
dent pétolni és 6t az élettel kiengesztelni, ez volt
évek 6ta szivének gyermeki dbrandja. Biiszke és
féltékeny volt arra, hogy 6 az egyediili, ki hozza
kbzel 4ll, hogy az Gvé és joga van szeretetére,
S most e helyet egy idegen foglalja el, egy mas
szorftsa ki anyja emlékét. A szeretet vdltozékony-
sdgdban az ifjusdg valami oly természetellenest,
borzasztét lat, hogy legtébbnyire visszaretten attél.
Az atya, ki eddig eszményképe volt, mélyen siilyedt
szemeiben, mert az ifjisdg egyszersmind merev is
mindabban, a mi kedélyét sérti; még nem tudja,
mennyi mindennel kell a kedélynek szimolnia a
kés6bbi években.

Az apicza litta a keserli vondst, mely Nora
ajkaira iilt, az iszonyt, melylyel a levelet visszatolta,
middn azt neki nyujta.
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- Qyermekem — mond4, a beborult homlokot
gyengéden végig simogatva - - ne itélj arrél, a mit
nem tudsz megitélni; még semmit sem tudsz a
kés6bbi évek magdnossigardl.

— De hisz itt voltam én most; oly 6romest siet-
tem volna hozzai — mond4d Néra hevesen — ez
irtoztaté téle!

— Fs mindig vele is maradtil volna? — kérdé
az apdcza, finoman mosolyogva és erdsen ra-
nézve. A gyermekek utjai gyakran mds irdnyban
haladnak.

Sotét pir lepte el Néra homlokat és sajatsdgos
érzet vonult at szivén, az a meghatarozhatatian
valami, mely minden lednyban félébred e kérdés-
nél. [gen, milyennek képzelte 6 maganak a jov6t?
Szégyenkezve siitotte le tekintetét.

— Senkinek sincs joga mds ember boldogsdgat
sajat nézeteihez idomitani akarni. Ez a legrettene-
tesebb Ondsség — folytatd az apdcza -komolyan.
Tekintsd ez eseményt az Isten végzésének. Atyid
ezaltal neked is csalddi kort akar szerezni s hazas-
saga els6 hdnapjai utin téged visszahivni, tehat
neinsokdra el kell hagynod benniinket, gyerme-
kem, s ez faj nekem.

De Néra nem hallotta a fdjdalmas hangot e sza-
vakban; gondolatai még egészen az eseménynyel
voltak elfoglalva.

A miilovas lednya, |, 5
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— Es aza... az a hélgy — kérdé végre elfoj-
.tott hangon — a tdrs... a tirsasagbdl val6?

— Nem gondolhaté — mond4 madame Sybilla
csillapitélag — hogy most mds kordkben keres
maganak élettdrsat. Egyenesen nem mondja ki, de
ép hallgatdsa sejteti ezt velem. De azt hatdrozottan
folemliti, hogy nagy jésdga és szeretetreméltésiga
téged is boldogitani fog.

— Oh! — kialtott {61 Nora ismét metsz6 fdjda-
lomban — még ez is! Hirtelen félugorva és a
f6nokné nyakdba borulva, kidltd : — Oh, ne engedj
hozzd mennem, oh, tarts itt, tarts itt engem! —
hatalmas kény6zon tort ki szemeibdl.

Az apicza szorosan magdhoz oOlelte a zokogd,
reszket6 lednyt, mintha valéban magéindl akarnd
tartani. A lelkébd6l szdltak-e ama szavak, a szivé-
nek titkos kivansaga nyilatkozott-e meg egyszerre ?

Komoly apacza volt &, régen megérve hivatdsa-
ban. Szdz é&s szaz gyermeket fogadott mdr szivesen.
Szézan és szdzan vettek tOle konyez$ szemekkel
bucstit; s barmily meleg, kotelességszerd érdekls-
dést érzett is irdnyukban, az egyéni érzet a meg-
szokastdl eltompul. De vannak természetek, melyek
csoddlatos vardzszsal és gazdagsiggal birnak, mint
vannak orszdgok, melyek rank nézve paradicsomma
vélnak. _

Es Né6ra amaz Isten 4ldotta természetek egyike
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volt, melyek forrén és diisan annyit nyujtanak,
hogy a sziv szegénynek érzi magét, ha toliik ismét
meg kell vélni.

Madame Sybilla, a neveldintézet tapasztalt eliil-
jardja, a gyermeket, ki oly sajitsdgos viszonyokbdl
keriilt védelme al4, kiilonds partfogdsiba vette.
Finom értelemmel iparkodott elsimitani a nagy
kiilonbséget, mely két, annyira killonboz6 életmdd
kozott volt, s a gyermek odaadd szeretettel jutal-
mazta 6t. Nora kordn fejlédvén ki, majdnem barati
viszonyban volt vele. Jévéje mdr sok keserves érat
szerzett az apdczdnak. Néra nem volt az a lény, a
ki a vildg el6tt ismeretleniil haladhatott, a ki csend-
ben és igényteleniil mindeniitt megtaldita volna
helyét. Es miné viligba, miné légkérbe, miné
életbe fog lépni!... Ndra a legvisszdsabb viszo-
nyokban volt, gy6kér nélkiil minden osztilyban, vé-
delem és tdmasz nélkiil minden irdnyban; — rossz
néven lehetett-e venni az apdczitdl, ha szive ked-
venczét elrejteni szerette volna az Isten hdzdnak csen—
des békéjében? ha kedves virdgit szerette volna
e falak kozé rejteni, a hol legalibb a viharoktol
biztonsigban volt ? ,

Soha egy sz6, mely erre csak czélzott volna, nem
jott ajkaira, csak imajdban szallt 6! gyakran az
6haj, de most, Néra rohamos kérésére, igen,
szorosabban keblére zirta a kedvenczet.

5*
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— Akkor maradj, gyermekem — mond4 komo-
lyan. FElhatdrozhatod magadat, hogy wveliink a
csendes tton haladj az Istenben és az Istenért?
Ez oly dis békét nyujt s rdd nézve, gyermekem,
a legbiztosabb kik6té volna a sok kiizdelem ellen.
Elhatdroz4sod 6rajat dldani fognam.

Benséséggel és szivrehatdlag beszélt. Noéra a
villara szoritotta fejét, tigy hogy az arczdt nem
lathatta. Sokdig néma maradt Noéra, de azutin hir-
telen folemelte fejét.

— Nem — mond4 halkan, de szilirdan. Nem,
nem tehetem; azt hiszem, csak biiszkeség volt, a
mi e gondolatot sugallta. Béke és nyugalom utin
még nem sévirgok. Még nem maradhatok a ki-
kot6ben; inkdbb ereszsz ki a viharba és veszélybe.
Oly 6romest voltam itt; de ne marasztalj... bocsiss
‘el, bocsdss el... én nem tudok lenni M4ria az Ur
labainal!

Csalddés tikroz6dott vissza az apdcza arczan s
mégis mosolyognia kellett a lednyka sajdtsdgos
beszéde folott.

.— No, akkor menj, gyermekem — mondd —
akkor menj. Minden emberi szivnek megvan a
maga utja s mindegyik ugyanazon czélhoz vezet-
het. Bar ne jusson ki neked nagyon a kiizdelmekbdl.
De a kiizdelmek és veszedelmek tigysem drtanak.
Nélkiilozni foglak... oreg bardtnédnek hidnyzani
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fogsz: egy 4ldozattal tobb, melyet az Ur kivin. De
szivben kozel maradunk egymdshoz, bdrhol 1észsz is.

— Oh, hogy lesz minden? Minden oly rettene-
tes! — mond4 Noéra borzadva.

— Nem kell mindent elére litni akarni, irja
Kempis Tamds, nyugodjil meg ebben. Csak egy-
r6l ne feledkezzél meg, barmiként alakuljon is
életed, a gyermek sohasem tobDb atyjdndl. Ez az
Isten akarata és emberi rendszabdly, aldzattal vedd
ezt kezdettSl fogva vallaidra; ezzel még egy lélek
sem jutott tonkre... Egyébirdnt vélisunk még
nincs oly koézel. Csak hidrom hénap mulva fog
atyad elvinni... de most menj; az estharang hiv,
s az ima alatt legjobban Osszeszedheted magadat.
A koz0s vacsordtél félmentelek; az embernek
egyediil kell lennie nagy izgatottsig utin. Menj
és felelj atydd levelére szeretetteljesen, mint &
mindig szeretetteljes volt irdntad.

Es Noéra elment. Elolvasta ugyan atyja levelét,
meghatotta ugyan a szeretet, melyet abban irdnya-
ban gyengédebben, mint valaha kifejezett, foltette
ugyan magiban, hogy 06nodsség nélkiil gondol az
6 1j boldogsdgira s iparkodott a valtozdst, melyet
az utébbi idében oly forron dhajtott, rézsas szin-
ben maga elé festeni. De miutin 4gyait folkereste,
még sokaig ébren fekiidt ott s middn tekintete ama
targyakra esett, melyek annyi éven 4t kdrnyezetét
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képezték, ugy érzé, mintha azok teljes értéke még
egyszer foltaruit volna eldtte.

A falon fiiggs fekete kereszit6l kezdve a fehér,
redés fuggdnyokig, melyek békés nyugvohelyét
koriilvették, minden komoly, tiszta és elzirt volt,
mint a ledny ifjisagdnak lennie kell, miel6tt az élet
erds napfényére, a vildg nyugtalan véltozataiba kilép.
Nyugalom, csend és egyszeriiség megdrzik illatit
és iideségét, mint az erd6 drnya az erdei virdgét.
S még egyszer enyhe és édes nyugalom szdllt Ndra
szivére, éles ellentétben azzal, a mi red vart, hol
minden homdlyosnak, nyugtalannak, bizonytalan-
nak tiinik f6l. Még egyszer intett feléje a kikdtd,
a honnan elvdgyodott, hogy szive a sejtett vdlds
fdjdalmiban Gsszefacsarodott és hangosan f6l-
zokogott.

Halk 1éptek kozeledtek dgydhoz, egy kar fond-
dott ldgyan nyaka koré. Erzsébet volt, ki a szobat
vele és még néhanynyal megoszta.

— Hit olyan nagyon rossz volt? — kérdé ez
halkan.

— Mi? — viszonzd Néra, ki minden el6zményt
elfeledett. Oh, nem -— folytatd hirtelen emlé-
kezve — arr6l szé sem volt, Erzsébet, elmegyek
innen atydmhoz.

— Tehit elvigyad le van csillapitva — mond4
amaz mosolyogva. Hat akkor miért sirsz tigy?
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— Oh, Erzsébet, kérd az Istent, hogy ne legyen
honvdgy; tdn nagyon is tiirelmetleniil kivdntam.

— Miért ne honvdgy, ha tdrgya az igazi hon? —
kérdé Erzsébet komolyan.

V.

Ne meuj, fiam, a Rajnira, —
A Rajna partjdra,

J6 tandcsom észbe vedd,
Pajkos 6rom kelyhe virja

S részegiti ott szived.

Aprilis volt. Sziirke felhék kergették egymast.
Hdépelyhek repkedtek, a vihar kavargott; de a hol
a felh6k szétoszoltak, tiszta kék ég mosolygott,
fényesen tekintett ki a nap; a pelyhek mar rop-
tiikkben elolvadtak ; eziistként tiind6ki6 vizcseppek
csiingtek a barma és z6ld fabimbdkon, s a fold
melegnek és megdjultnak ldtszott. Oh, az a tréfds,
pajkos dprilis! Hizelgéleg tekint mindeniivé és ki-
csalja az embereket a téli fogsaghdl és a viragokat
s novényeket a védd takardk aldl, hogy azutin
mindjart vadul megtépje azokat. S mégis, ki all
ellen a ledér ficzkonak, barmily gyakran csaljon is!

Nem voltak-e telve ma is a rajnai egyetemi varos
sétatereinek még lombtalan fasorai, mintha minden-
kinek egyet szippantani kellene a szétiradt ligy
tavaszi 1égbdl, egy sugarat élvezni a meleg nap-
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fénybdl, mely oly bardtsigosan tekintett ald,
mintha uralkodasa mdr bekdsz6ntétt volna! Pedig
koroskoriil kis pocsolydk csillogtak, mint az ép
elviharzott zivatar druld jelei, s font a magas égen
mdr ismét félmerilt egy tenyérnyi felh6, int6 el6-
jeléiil annak, a mi jonni fog.

A sétilok tdmegében tulnyomdlag érvényt szer-
zett maganak a tarka, hetyke didksapka. Bizonyos
méltdsaggal 1épett {6l, s megldtszott rajta, mennyire
jogosultnak érzi magit; aldla fiatal, gondtalan
arczok néztek ki, a német didksig szeszélyesen
pajkos kifejezésével. Igen, német 4prilis és német
didk: hol fordultok még ti el6 sajatossigtokban?
Lehet-e még valahol taldlni két évszak ily vegyii-
1ékét, ezt a kozvetitd szinetet két életszakasz
kozott ? Marcziusbdél a vihar, méjusbdl a napfény,
szomoril, miként a tél, ujjongd, mint a kikelet,
kiilséleg kevéssé elGhaladé a fejl6désben, benséleg
mégis pezsgd és tisztuld, viltozalos és pajkos,
szelid és rajongo, ez a német 4prilis s a német didk-
kor. Jobban délre, jobban északra, jobban keletre,
jobban nyugatra, mind a kettének jellege hatéro-
zottabban kifejezi az egyik vagy masik évszakot.
De itt a férfi éptigy, miként a természet, ismeri ez
itmeneti id6szakot, melyben az egyik korszak fej-
letlensége vegyiil a mdsiknak pezsgé életkedvével,
hol a gyermek jatéka dtnyul a férfi komolysdgdba,
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hogy abbdl csoddlatos keverék lesz, melyet az
ember kés6bb alig ért.

De arany bort, dis gylimdlesket és merész
fikat nmevel a borzongaté dprilis orszdga: s mély
gondolkodok, erételjes kiizd6k, férfiak a szo teljes
érteményében teremnek a pajkos német didkkedv-
bél. Es szokatlan hasonlatossiggal a német didksig
épen oft (tétte f6l tanyajit, épen ott fejlédik ki
legjobban, hol az 4prilisnak legtobb bimbdja és leg-
tabb borongds napja van. A Rajndnal, a Nekkar-
ndl, a Leine és Saale mellett, K6zép-Németorszig
éghajlata alatt virdgzik a didksig s ott fogjdk fol
azt leghelyesebben.

Az emlitett sétatereken lev$ fiatal embereken
megvolt a gyermekes Onérzet és a szoros Ossze-
tartozds mindama bélyege, mely a muzsa fidt jel-
lemzi. Legtdbbnyire csoportokba voltak egyesiilve,
sajat igyeikbe mélyedve, — iigyekbe, melyek a be
nem avatottak el6tt ép oly taldnyosaknak tiinnek 61,
mint a sajdtos, titokzatos nyelv, melyek a beava-
tottakra nézve a szabalyok és szokdsok egész orsza-
gat pétoljak, melyeket az illeték folyton végteleniil
fontosaknak tartanak.

A csoportok egyike ép most valt szét kézszori-
tdsok és integetések kozott. Az «X. szilloda, négy
orakor» és «bowle» szavak eldrultak terveiketa nap
legkozelebbi felére vonatkozdlag. Két fiatal ember
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egy mellékfasorba tért. Feltiing ellentétet képeztek.
Az egyik szélessége és zomoksége altal tintfol, a
mi csodds médon 4llt fiatal arczdhoz, a mely gém-
bolytl, sz6ke és rdézsds, a német kényelmesség meg-
testesiilt kifejezése volt, s a melynek teltségében az a
kis sziirke szempdr nem tudott volna érvényre
emelkedni, ha egy erds, finom sugdr nem villant
volna ki bel6le, a mely sohasem tévesztette el
czéljat, ha a most szorosan zért ajkak ahhoz kom-
mentdrral szolgailtak.

Kiséréje mellette még nyuldnkabbnak tiint {6,
mint tulajdonkép volt; mert a termet nem nél-
kiilozte az egyoOntetiiséget, s ruganyossag a maga-
tartdisban és jardsban podtolta az erd kifejezését,
melynek hidnya érezhet6 volt. Arcza ép oly vilto-
zékony volt, mint a mdsiké nyugodt, s ha amannal
a szemmek majdnem eltiintek, itt a fomozzanatot
képezték. Komoly, mély és ragyogd szemek voltak,
mint barna szemek csak lehetnek, még hatarozott
kifejezés nélkiil, de gondolatok és érzelmek teljes-
ségére vallottak. A széles homlok nagy gondolkodé
tehetségrol tanuskodott, fehérsége és simasiga pedig
ritka foku tisztasigra és nyiltsdgra engedett kovet-
keztetni. Arczdnak kevésbbé jelentGs része bizo-
nydra annak alsé része volt. Kis bajusz ilt felsé
ajakan, melynek ligyan hajlott vonalai inkdbb jo-
sagra, mint szilirdsigra mutattak, de az érzékiség-
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nek is minden vondsdt nélkilozték. A siirti, barna
haj keretében' az egész nagyon vonzé ifjiarcz volt,
feliil dllva az anyagiakon, mit az ember az ifjlisdg-
nal oly szivesen lit, s mégis iidén tekintve az életbe,
majdnem nevetve a fiatalos kedvt6l.

Szavai ép Oszhangban voltak ezzel.

--- Valéban azt hiszem, az ember itt csak él —
mond4, botjit a levegében forgatva. Ily siirgés-
forgds, ily élvezés és drvendezés sehol masutt nem
taldlhat6! A természet csalogat, az emberek csalo-
gatnak, az élet csalogat, 1igy hogy az ember alig
jut lélekzethez, és mégis érzi, mint né benséleg ily
arany szabadsigban.

— Ti délnémetek, mindig csak iskolds gyerme-
kek vagytok egyetemeiteken -— mondd a kovér
souverain megvetéssel, min6t a megtestesiilt északi
német az 6véitsl kiilonbozé dllapotok irdnt szeret
kimutatni. Egyébirdnt itt néhdnyan ténkre is jut-
nak az arany szabadsdgtél — vulgo sortél és arany
sz6l6nedvtdl. Ma estére ismét Ossze kell szedned
erdidet; az utobbi mulatsig (commers) alkalmaval
bizonyos rdka elég kordn elhullt.

— Minden kezdet nehéz, de az A&llhatatossig
gy6zelmet arat -— nevetett a mdsik. Egyébirdnt
ezek az Orokds ivasok legkevésbbé sincsenek
inyemre. Hisz néhdnyan alig maradnak jdzanok!

— Még mindig jobb, mint ha az ember sohasem
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volt mdmoros e siralom vélgyében - viszonzd a
kovér. Ha néhdnynak nem szdllna a fejébe a
mdmor, semmi élvezetitk sem volna. Mit szindé-
kozol tenni a piinkdsdi sziinid6k alatt, hogy er6-
feszit6 tanulményaid utdn felidiilj ?

-— Még nem hatdroztam mondd a nyuldnk
habozva. De halljad, Dahnow; j6jj el velem
hazimba; nézd meg a darabka f6ldet, hol 6reged
oly gyakran volt, hol atydink bardtsdgot kotottek.

— KoOsz6ndém a szives meghivdst, de Gszintén
megvallva, &szszel szivesebben megyek vaddszatra.
Kedves anydd mir megint haza akar csalni? —
kérdé, erésen tekintve red.

—- Mindenesetre szivesen litna, ha mennék,

- Inditvany inditvanyért, Degenthal! Tegyiink
egy utat a Nekkdr-vélgyben: néhdny bardtunkkal
mér megbeszéltem a dolgot.

—- Ez nem volna rossz; majd {rok haza.

— Az ordogbe is! hat hatirozz mdar egyszer
tenmagad! — kidltott f6l a kévér boszusan. Taldn
csak nem vagy anyadd kotényéhez kotve.

A madsik arczdn a boszusig egy drnya vonult at
s kissé magasabbra emelte termetét.

-~ Gondolj err6l, a mit akarsz - mondd - de
nem szeretem azt a kiméletlen hangot az otthon
irdnt, melylyel itt sokan élnek. Valami gyermeke-

~sen durva rejlik abban, a mi nekem visszatetszik.
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— Nekem is - - mondd a kévér — habdr mar
nem vagyok oly boldog, hogy otthonom volna.
De a gyermek gyermek és a férfia férfid. Minden
tulzds az ellenkezébe csap 4t, s ha most minden
haszontalansigot megkérdezesz, egykor majd a
legfontosabbakban sem fogsz anyddtdl tanacsot
kérni, mert nincs ember, a ki mindig engedel-
meskedik.

Oly igazsig rejlett szavaiban, melyet a mdsik
nem tndott megczifolni. A mds akaratinak valé
aldrendeltség részben szokdsdva 16n, részben gyer-
meki kotelességnek tekinté azt.

— Anydm majdnem kizdrélag maga vezette
neveltetésemet — mondd néhdny pillanat utin
mintegy mentségiil -— és nem szeretnék soha vala-
mit ellenére cselekedni.

— Soha! Ne vedd rossz néven: ez ostobasig.
Egy férfi se mondjon olyast, a mit nem fog meg-
tartani. Anyad okos asszony, a ki tisztelni fogja
akaratodat, miként a magdét becsiilni tudja. Szok-
tasd magadat 6ndllésaghoz, a mi tgyis be fog ké-
vetkezni; akkor ez neked jo6t tesz, neki pedig nem
okoz fijdalmat.

Degenthal hallgatott; menetkbzben botjaval le-
verte a virdgok fejecskéit; sajatsdgosnak tiint fol
el6tte, hogy egyszerre dcsdroltatni hallja azt, a mit
6 eddig erénynek tartott. Mert anyja, mint sok
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anya, ki egyediil nevelte fiait, gyermeki érzelme
altal kizdrdlagos uralmat gyakorolt f6lotte. Kezdé
érteni, miért siirgette oly gyakran neveldje, hogy
mas viszonyokba helyezzék; de bizonyos lehan-
goltsdg szallta meg kedélyét, mint mindig, ha azt
fedezziik f6l, hogy valami hidnyzik benniink. Igy
haladtak tova, némin. Dahnow nem volt az az
ember, a ki ismét konnyen megkezdte a tarsalgast.
De egyszerre megalltak és félre léptek. A puha
homoktalaj majdnem hallhatatlanni tette a két 16
lépteit, melyek mar egész kozel értek a fiatal embe-
rekhez s egy lovaglé par haladt el mellettiik lassan,
hogy azutin gyors iitemben csakhamar eltiinjék.

— Teringettét, miné lovak! — kidltott a kovér
folvillanyozva — ilyeneket mdr rég nem lattam.

— Es mily lovaglénd! — mond4 a mésik. Ez
aztin bijos volt! Ki lehet?

— Ah, ha azt akarja, hogy megnézzék, nem kell
arra a szirkére iilnie; ennél pompdsabbat még
sohasemn ldttam.

— No, ez izlés dolga; én a sziirkérél a né mel-
lett megfeledkeztem. Dahnow, hisz te ismered itt
az egész kornyéket : ki volt az? A férfinak elSttem
nagyon ismerds kiilseje volt, a holgynek pedig
sOtét haja.

— Ejha, bardtom, de j6| megnézted! Bensziilot-
tek nem voltak; ily lovak nincsenek itt. Idegenek-
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nek kell lennidk; itt folyton csak gy hemzsegnek
az idegenek. Egyébirdnt, baritom, ha még tovabb
is a szép utdn akarsz nézni, k6sz6ndm a mulatsigot,
légy szives egy kissé folfelé nézni.

— Ez mindenesetre lehiitd és sokat igéré —
monda a masik, egy tekintetet vetve a sziirke fel-
hékre, melyek fenyegetdleg tornyosultak folottiik.
Azt inditvinyozom, hogy menjiink gyorsabban,
akkor még jokor teté ald jutunk.

— Fuss csak magad — mond4d a kdvér nyu-
godtan. A futds nem mulatsigom; az embernek
elfogy a lélekzete és mégis nedves lesz; nekem
mindig elég egy baj.

— Akkor engedj meg, hogy sorsodra hagyjalak.
Az én mellem még kibirja a versenyt a viharral.
Tehdt négy orakor, ha addig a hidegt6l el nem
veszté]. Hdla Istennek, az ellen, hogy a szél elfujjon,
biztositva vagy — tevé hozzd nevetve.

A ko6vér e kézben koézdnydsen begombolta ka-
batjat mellén, mert a szél erés és hideg fuvallatok-
ban folkerekedett. Nemsokara hé és jég zuhogott
ald s vad kavargisban tinczolt koriilotte, mig 6
nyugodtan, a zivatart6l nem haborgattatva, haladt
elére. .

Mid6n mdr majdnem a vdrosban volt, a vissza-
téré lovagld pdr ismét elérte 6t. K6zvetlen kozelé-
ben a vihar megragadta a holgy kalapjit s messze
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elkergette a nedves uton. Dahnow “szakértd tekin-
tete latta, mily bevégzett miivészettel fékezte és 4lli-
totta meg a hélgy lovdt teljes futidsdban:

Gyorsabban, mint termetétél varni lehetett volna,
ugrott a tanulé az elragadt kalap utin és szeren-
csésen el is érte, miel6tt az az drokba gurulhatott
volna. Diadalmasan tért vissza a szdkevénynyel,
hogy tulajdonosdnak atadja. Kis keztyiis kéz nyult
utdna, pirulé kis arcz, mely kériil az 4dtdzott haj
kuszaltan lobogott, hajlott meg koszondleg, s egy
par kék szem fekete pillik aldl oly bardtsdgosan
tekintett red, hogy e tekintet a szorosan begom-
bolt kabat daczdra mélyen behatolt a kovér szi-
vébe. A koszOn6 szavakat elragadta a szél; mert a
fiatal holgy alighogy a kalapjit megtiizte, mdr is
elvagtatott a férfi utin a virosba s az utczdkon
mdr rég nem volt ldthatd akkor, midén a kdvér
azokat elérte.

— Teringettét, a fitinak igaza van, ez igazin
szép egy ledny volt! Ha az ember nem volna ily
atkozott dllapotban e nyomorisigos ledntés utan,
azonnal elmennék a szdlloddba megkérdezni, hogy
kicsoda! — morgott a kovér magdban. Egyéb-
irdnt csinos egy alak lehettem — tevé hozzd, méla-
bus tekintetet vetve csurgé 6ltdzékére.

K K
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— Nos, nem fultdl a vizbe? — kérdé néhiny
ordval kés6bb Degenthal gréf vidim hangja,
midc’in baratja, Dahnow, épen a meghatirozott
szdlloda kapujdhoz ért.

— A mint ldthatod, nem. De szerencsés voltam
és kalandom volt.

— A kovér emberek mindig szerencsések !

-— Ti, agarak, kitértek a szerencse- el6l. Taldld
ki, kit lattam! A legjobb bevezetés az ismerkedés-
hez; lovagi szolgéalatot tettem.

— A szép lovasnének ? Taldn lebukott a 1616,
megmentetted 6t?

— Sajnos, csak a kalap bukott le.

— Sajnos? Te barbir! De hat ki 6?

-— Az nem volt a kalapra irva.

— Akkor nem messze jutottil az ismerkedésben.
De menjiink be, a tdbbiek mar varnak. )

A fiatal emberek kés6i ebédre adtak itt egymas-
nak légyottot, egy vendég tiszieletére, a ki mint
vad, néhdny napig élvezni akarta velok a didksa-
got. Viddman mulattak egy asztal sarkdn, hol nem-
sokdra nevetés és beszélgetés vegyiilt a champagnei
dugaszok puffogéééba. Dahnow el6adta reggeli
kalandjat a maga sajdtsdgos komikus modoriban.
Megvolt benne az a tulajdonsig, melyrél egy szel-
lemes franczia iré azt mondja, hogy oly humor,
mely sohasem nevet és folyton nevettet. Hangos

A miilovas leianya. | 6
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kaczagds, buzgd kérdez8skodések és sejtelmek az
ismeretlen szép lovasndrdl, voltak elbeszélésének
kovetkezményei.

Degenthal egyszer csak meglokte baratjat.

— Nézz oda, ott van — suttogd, egy tirra téve
6t figyelmessé, ki az asztal végén helyet foglalt.
Azt hiszem, ismernem kell 6t — tevé hozzd Degen-
thal gondolkozva — vondsait mir egyszer latnom
kellett,

— Epen oft il hésiink, de nélkiile — fordult
Dahnow a tobbiekhez. Tehit latszélag zsarnok
apa, vagy féltékeny férj, a ki a szépet a vilig sze-
mei eldl elrejteni akarja.

A fiatal emberek szemei mind a jelzett irinyba
fordultak.

— Meghiszem azt — nevetett az egyik — hogy
ez nem mutogatja ingyen a holgyét, Hiszen ez
Karsten, a hires czirkuszigazgats. J6l ismerem 6t,
csak nehdny hete lattam B...-ben, ho! el6addsokat
tartott.

-- Hurrdh, Karsten! Koévér, akkor mi is litni
fogjuk a te szép lovasnédet — suttogdk a tobbiek.

— Fiatal felesége van -— folytatd az idegen —
az, mint mondjdk, nagyon csinos; bizonyéra & volt.

—- Nem, akkor Ndra volt, a kis Néra! — mondd
Degenthal. Hogy lehetséges, hogy nem ismer-
tem mindjirt meg. Viszont kell 6t litnom.
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-— Nora... kis Néra - - szolt Dahnow csodal-
kozva. Ugy litszik, te nagyon elérehaladtdl, hogy
mdr ily ismeretségeid vannak.

— Karsten Néra - - mondd ismét Degenthal, a
kozbeszoldsra nem is ligyelve. Azért leptek meg
annyira vonasai. Mily szép lett!

— Ugy latszik, a mi rékink szerelmes lesz —
nevettek a tobbiek. Hallod, réka, egy szalaman-
dert a te foltaldlt szép lovas-herczegnédre. Bizo-
nydra nem lesz oly fukar, hogy mi is meg ne
ismerkedhessiink vele.

A fiatal emberek konnyelmi hangja sértette
Degenthalt.

— Uraim — mondd igen komolyan —- anydm
egykor sajatsagos véletlen folytdn ismerkedett meg
Karsten 1r csalddjdval. Karsten Nora kisasszony
akkor még gyermek volt s mi mint gyermekek
kétottiink baratsdgot, mert 6 egy ideig anydm
védelme alatt volt, ez az egész.

A tanul6k csoddlkozva néztek egymadsra. Egyikdk,
kinek a bor mar kissé fejébe szallt, folemelte poha-
rit. A mi rékdnk szép gyermekbaritsigaira! —
kialtott fol.

Degenthal szeme lingba borult. Ugy létszik,
hevesen akart felelni, midén Dahnow meglokte és
figyelmeztette &t hogy Karsten épen folkelt és
tdvozni akar.

6*
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Degenthal folugrott és eldllta ttjat.

Karsten igazgat6 1ir - mond4 s hangja még
reszketett az izgatottsigtdl -~ szabad megijitanom
ismeretségiinket ? Ama genfi napok 6ta nem lattuk
egymdst... Grof Degenthal — tevé hozza, midén
az igazgaté meglitkGzve tekintett ra.

— @Qrof Degenthal - - ismétlé ez ez nagy
meglepetés és 6rom rdm nézve -—az emlékezet ha-
talma megfosztd 6t haragjdtél; mindkét kezét a
fiatal embernek nyujtd, melyet ez megrazott.

— Ma reggel lattam oOnt lovagolni — folytata
Degenthal, s vonasai mindjart ismeréseknek tiintek
fol el6ttem.

—-"Azébta behavazott ide — mondd az igazgatd
mosolyogva, végig vonva kezét hajin. En nem
ismertem volna meg ont, gréf ur. De az 6n évei-
ben ez bék. Es kedves anyja, a gréfné, j6l érzi
magit? Csak végtelen hdldval tudok red gondolni.
Ismét meghatottsdgtdl rezgett a férfid hangja.

—- Anyam, hdla Istennek, jol érzi magat. Majd-

“nem mindig morvaorszdgi birtokunkon éltiink,
csak midta egyetemre jdrok, vagyok tdle tavol.

— Fs itt a rajnai didkéletet akarta megismerni.
Ez j6 gondolat volt. Elébbi neveldje, a kdpldn,
még 6noknél van? O szives volt nekem néhiny-
szor irni, de mozgalmas életem folytin én nagyon
rossz levelez6 vagyok.
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-— Persze, hogy nalunk van még a kdplin. A hi
bardtot nem tudnék nélkiilézni. Onokre gyakran
gondoltunk, gyakran beszéltiink a svdjczi napok-
rél is. Ugy-e, Néra kisasszony volf, a ki ma reggel
onnel volt? --- kérdé a fiatal ember, arczan koény-
nyen elémld pirral, mely ndla még j6tt és tivozott,
mint egy fiatal lednynal.

—- Lednyom volt — mond4 az igazgat6. Koril-
bellil egy fél éve tért vissza a kolostorbdl, a hol
nevelkedett. Végre lehetséges volt magamhoz venni
gyermekemet, mert ismét megndsiiltem.

Degenthal arczdn némi meghokkenés mutatko-
zott, mely nem keriilte el az igazgaté figyelmét, s
egy kis, zavarodott sziinet llt be.

Egy kis csalddi tdzhelyre--sziikség van a mi
orokos nyugtalansidgunkban. Az ember kezd ore-
gedni — folytatd az igazgaté kissé feszesen a tar-
salgdst.

- Tehat szabad Onnek szerencsét kivdnni —
mond4 Degenthal, hogy a kinos pillanaton 6t at-
segitse. De Néra kisasszony... nem volna szabad
vele is megijitanom ismeretségemet ?

--- Ha ily szerencsében akar engem részesiteni!
Jelenleg még itt a szdlloddban lakom, de a varoson
kiviil egy villit béreltem, a hol ném és lednyom
egy ideig éIni fognak. Némnek kiméletre van sziik-
sége, a leinyom pedig nem vesz részt {izletemben.
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— Szabad lesz majd egyszer 6t meglatogat-
nom? — kérdé Degenthal buzgén. '

— Ha szives lesz benniinket megtisztelni —
ismétlé az igazgaté feszesen. Eszre lehetett rajta
venni, hogy egy 1épéssel sem akar eléje menni a
fiatal embernek.

— S mikor fogom 6nt és a holgyeket legbizto-
sabban otthon taldlni? — folytatd Degenthal 4llha-
tatosan.

— Délel6tt egészen igénybe vesz lizletem; de
esténkint, ha nem tartunk el6addst, csalidomé
vagyok. Holnap ilyen nap lesz.

— Akkor holnap elmegyek. Lesz szives addig is
Ndra kisasszonynak tiszteletemet atadni? — kérdé
Degenthal meguijitott kézrazissal.

— Lednyom aligha bocsitana meg, ha e viszont-
litdst6l megrabolnim. O ép oly kevéssé feledte el,
grof ur, az 6n jésdgit, mint én.

A buzgé beszélgetés alatt a tobbi fiatal ember
kettdjiikre irdnyza tekintetét, s az igazgaté szeme is
végig sikamlott a csoporton.

— Azt hiszem, gréf dr — mond4 — az 6n isme-
rései kozt egy urat litok, kinek ledinyom héla-
addjat kell lerénom; az a kovér lr ott a szoglet-
ben. Ha szabad kérnem, legyen szives &t nekem
bemutatni.

— Dahnow baritomat? Igen, beszélt nekiink az
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élményéro6l. Menjiink kézelebb ... Kedves bardtom,
‘Karsten igazgaté 1ir egy szo6t Shajt neked mondani.
Karsten igazgaté tr — b4ré Dahnow, kissé nehéz-
kes mecklenburgi fajta -—— mutatta be 6ket egy-
mésnak tréfdsan, )

— Ha nem tévedek, bard ur, 6n volt az, ki ma
reggel oly bardtsigosan kisegitette leAnyomat zava-
rdb6él? — mond4 az igazgatd, magatartisdban és
szavaiban azzal az egyszeriiséggel, mely a miivelt
nagyvildgi férfiat jellemzi.

— F4jdalom, az én termetem megakadélyoz
minden incognitét ; a nemes tettet tehit nem tagad-
hatom el szerényen. Egyébirant oly szép hélgy-
gyel szemben egészen enyém volt a szerencse —
viszonzd Dahnow udvariasan. Az igazgaté meg-
hajtotta magit. Ha megengedi, folytatd a kovér
a legnagyobb nyugodtsiggal, a hélgy koszo-
neteért magam megyek el, amennyiben az enge-
delmet, melyet 6n Degenthal bardtomnak ép most
adott, nemes tettem alapjan részemre is kérem.

— Mindenesetre — mondd az igazgaté. Habar
ném és leinyom meglehetds elzdrkdzottan élnek,
mégis orvendeni fogok az urak litogatdsanak.

Most Dahnowon volt a sor meghajolni.

— J6jjon, igazgatd 1r; csatlakozzék hozzdnk s
lritsiink egy poharat a viszontldtdsra —  kéré
Degenthal. '
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— Bérmily szivesen engednék is bardtsagos fol-
hivdsdnak, dolgaim ma nagyon siirgések. Osz
fejemnek kiilonben sem szabad madr ily fiatal f6k
kozé vegyiilnie: az életben csak egyszer van ily
szabad, boldog kor, Bocsdsson meg, grof dr.

Degenthal még egyszer kezét nyujtd neki, s az
igazgato, konnyed meghajldssal a tobbi fiatal ember
felé is, ajanlotta magat.

— Mily szép ember s mily rettenetes elGkels
kiils6vel bir —— monda az egyik fiatal ember, utina
nézve. Az{, a mi, senki sem keresné benne.

- Annak idején sokat beszéltek errél. Néme-
lyek egy j6 csaldd elfajult fidnak tartottdk, masok
katonatisztnek, a ki addssigok miatt megugrott,
ismét mdsok kimiivelt zsidénak, ki az amerikai
humbugot megtanulta.

— Ha ez zsid6, akkor én is az vagyok! — szdlt
kozbe egy széles villi, westfali vastag hangja, a
kinek sz6ke hajat és tompa orrét bizonydra senki
sem vadolhatta volna szemita szarmazisrol. Lat-
titok mar 6t lovon? E férfi mintha vasbdl volna s
miivészete csakugyan nem humbug.

— Kovér, te mégis csak a legszemtelenebb
ember vagy a viligon - mond4d most egy har-
madik — hogy mindjart odakototted magadat.
‘Csak legaldbb lett volna annyi becsiiletérzésed,
hogy a meghivdsba mindnyajunkat belefoglasz,
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hogy az ismeretlen szépnek hédolatunkat bemutat-
hassuk.

- - Semmi sziikség tomeges deputicziora —
mond4 Dahnow kurtin.

-- Ah, azért mégis meglitjuk szépedet —
éneklé a virdgos kedvii. Degenthal, szerencse
fia, e poharat a te szépedre! Ne légy oly kegyet-
len, hogy 6t tekintetiink el6l egészen elvond...
Eljen Karsten Néra kisasszony!

Degenthal folugrott; szeme villogott, homloka
langolt, hangja reszketett az izgatottsdgtdl. Uram ! —
kialtdi — 6nnek nincs joga egy fiatal holgy nevét...

De a mit tovibb mondani akart, figyelmen kiviil
maradt, bir minden szem csodilkozva irdnyult
red ; mert ugyanazon pillanatban két ujonnan hozott
palaczk csoérogve hullt az asztalra, nagy kdrt idézve
el6 a poharak kézt, mig tartalmuk patakként dradt
szét. Nagy zavar keletkezett, mindenki az esemény
okat kérdezte, mindenki iparkodott megmenteni
poharit. Pinczérek siettek be, hogy elhordjik a
cserepeket, s az iilés meg volt zavarva.

Dahnow megragadta Degenthal karjat.

-— Jer - mond4 komolyan - elég volt. Egy kis
friss levegd s egy pohdr sér e sok mindenféle utin
nem fog drtani. Jer, miel6tt a tobbiek észrevennék.

Degenthal egy pillanatig habozott, de azutin
mégis baratjdhoz csatlakozott.
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- - A palaczkokat és poharakat te fizeted — mond4
Dahnow az 6 szdraz modordban, midén a terem-
bdl kiléptek — a bardti szolgédlat, hogy azokat
Osszetortem, elég nekem.

-~ Szdndékosan tetted ? — kérdé Degenthal
csodélkozva.

-~ Hogy is hallgattathattam volna el maskép a
te parlamenti tehetségedet? Egy pdr cserepet min-
dig megér a jé iigy!

— De miértszakitottdl félbe? — folytatd Degenthal
hevesen. Nem kiméletlenség-e egy hdlgy nevé-
vel nyilvdnosan igy visszaélni? Igazin nem litom
be, miért akarsz megakaddlyozni, hogy ily ember-
nek véleményemet megmondjam.

— El6szor, mert részegekkel szemben ez mindig
szévesztegetés, és masodszor, mert én minden holgy
irdnt, bdrmily 4lldsu legyen is, sokkal tobb tisztelet-
tel viseltetem, hogysem didkvitiba keverném Gket.
Tén azt hiszed, hogy ha a kurlandival miatta meg-
verekedtél volna, ez elényds lett volna red nézve?

Degenthal hallgatott, mert be kellett ldtnia, hogy
bardtjinak igaza volt. De benséleg izgatott 1évén,
azonnal kérdezé :

— Miért hangsulyoztad azt, hogy barmily alldst
legyen is?

— Mert atyja 4llasa sok kiméletlenségnek teszi
ki 6t.
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- — De neki semmi része sincs abban az 4llas-
ban! Gyermeksége 6ta tavol volt attdl tartva. El6-
kel intézetben nevelkedett; anyja finom, miivelt
né volt, kit utolsé 6rdiban anydm 4polt — innen van
ismeretségiink. Az apja elég gazdag is, hogy lea-
nydnak fiiggetlen élldst biztositson.

— Mindezek daczdra nehéz egy helyzet ez a
szegény lednyra nézve — mondd ismét Dahnow.
Hit csakugyan elmészsz holnap?

— Mindenesetre ergsité Degenthal. Mi sem
természetesebb ennél. Anyam nagyon fog &rven-
deni, ha ismét hallani fog a kis N6rarél, a ki irdnt
mindnydjan annyira érdeklédtiink.

Dahnow, gy latszik, kissé kétesnek tartotta a
gréfné oromét.

— Mégis csak bonyolult egy eset, s err6l taldn
megkérdezném anydmat, ha még volna — mondd
ama félig gunyo¢ hangon, melyet fiatal baratjdval
szemben szivesen haszndlt.

V.

Tudod, mily boldog vala éltiink,

Mily boldogok s tisztak valink —

‘Sz tizennyolcz évet alig éltiink

S mijus hava mosolyga rank.
Geibel.

A vidroson kiviil volt egy bdjos villa, minét a
rajnavidéki romlatlan szépérzéke épit: csinos és
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konnyed, sz616vesszkto! koriilfonva; zolddel koriil-
véve, s a virdgokkal elhalmozott kis kert mar messzi-
r6l szembe &tlik. A rajnai villdk szorosan az ut
mellett fekiisznek, mert ott az emberek tirsas érzéke
nem igen szeret az érintkezéstél tivol lenni s a
természet szépsége egészen behatol a vdrosokba.
Valamelyik oldalon lev6 egyik ablakbdl azutin
még latni lehet a Rajna apét z6ld hullimaival és
z6ld hegyeivel, a melyeknek ldtdsa nélkil a rajna-
vidéki nem élhet.

Karsten ilyent bérelt ki neje és leinya szdmdra,
itt készitett szimukra lakéhelyet s oly fénynyel vette
Oket koriil, a min6t csak szerzett gazdagsdg fejt ki,
a mely szeret az élet b6ségében uszni, ellentétben
az grokolttel, a mely inkdbb a mértékletességet ked-
veli. Mindkettének megvan a maga jogosultsiga:
a tudat, hogy mindent magunk szereztiink, azt
naproél-napra gyarapithatjuk és megujithatjuk, na-
gyobb szabadsigot ad a birtokpazarldsra ; a nagyobb
er6feszités nagyobb élvezetet igényel. Maskép van
a dolog, ha vagyonomat csak mintegy kolcsdnbe
kaptam s jogom és kotelességem annak fontartdsa,
a mihez elsé kellék az Gvatossag.

Ezenfeliill az elsének kiilsé fény dltal még meg
kell szereznie rangjat, mig a masik ennek biztos
birtokdban, embertarsaival szemben a kiilsé fényt
nélkilozheti. Azért minél kétesebb a tdrsadalmi
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alldspont, anndl nagyobb fényt litunk kifejteni.
Karsten igazgaté is majdnem Ontudatlanul e tor-
vény szerint cselekedett.

Néra a nagyobb terem mellett levé boudoirji-
ban, kedvencz helyén, az erkélyen iilt, honnan szép
kildtds nyilt. Az elmult napokrél dbrindozott. Majus
volt és novemberben vett bucsit a csendes kolos-
tori élettél. Mily tarka képek sorakoztak egymds
mellé mar azéta! Ajka mosolygott, mert a rémkép
koziil, melyektdl félt, eddig még egy sem valdsult
meg; lgy érzé, mintha csak kiizdenie kellene a
puha kényelem ellen, mely &t befogadta, mely
annyira eliitott elébbi élete komolysdgitdl. Atyja
a legnagyobb gyengédséggel fogadta s tgy lat-
szott, mintha csak az az egy gondolata lett volna,
hogy gyermekét az élet minden kellemével koriil-
vegye. Mostoha anyjdban Ndra jdsiagos, egyszeri
lényre taldlt, a ki még egészen el volt telve attdl
a kitiintetést6l, hogy igazgaténéva emelkedett, 6,
a tarsasag legszebb, de nagyon kozépszer(i lovas-
ndje, a ki, tirsnéi boszdsdgdra, vildgos fiirtjeivel
és rézsds arczdval ekkora gyézelmet vivott ki. Az
igazgaté teljesen igazat mondott, mikor mdsodik
hdzassdganak alapjdul azt az oShajt nyilvdnitotta,
hogy lednyit magdnal tarthassa. Ismét vagyddott
az utdn, a mivel egykor birt: hdzi tlizhely utin a
kébor élet kozepett; de korosabb volt, hogysem
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mds kdrokben koriilnézhetett volna. Azért holgyeileg-
szerényebbikének elismert jésiga és e kordkben
ritka jo hirneve red irdnyozta a figyelmét. Kék
szemei, melyek elég iligyesen ki tudtik fejezni az
irdnta taplalt csodalatot, csakhamar megérlelték el-
hatdrozasat. '

Emilia asszony tudta, hogy a mostoha leinyaval
val6 békés egyetértés lesz a f6timasza; aztin meg
sokkal kénnyelmiibb és békésebb természeti volt,
hogysem ne lett volna irdnta bardtsigos. Néra el-
fogulatlansaga is 6romdst elfogadta a f6lajanlt szi-
vességet. A mit finomabb kedélye a mostoha anya-
ban nélkiilozott, pétolta ennek viddmsédga ; ezenfeliil
bizonyos tiszteletet érezvén lednya magasabb mii-
veltsége irdnt, ennek jelenlétében mindig feszélye-
zett volt, a mi sok hidnyt eltakart. Igy a viszonyok
Ndrira nézve igen kielégitéleg alakultak. A folyto-
nos utazds, a legnagyobb f6évdrosokban valé tar-
tézkodds eléggé foglalkoztatta szellemét és nem
éreztette vele a mas emberekkel vald tarsalgds
hidnyat; a fény pedig, mely koriilvette, a maga-
sabb rang kellemes érzetével t6lté el.

A csaldd most jutott elsdizben 4llanddbb lak-
helyhez, bizonyos hdziassighoz, mely Ndérit az
Ujsig teljes vardzsdval vette koriil. A kis biroda-
lom uralmit a mostoha anya szivesen atengedte
Noranak, mert az az 6 fejének mégis csak nagyon
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nehéz lett volna, s inkibb 4tadta magét zavartala-
nul az 6t koériilvevé nagyszerdiségek élvezetének.
Noéra pedig, ki sokat 6rokolt atyjinak szervezo-
tehetségébdl, egész buzgalommal vdllalta magédra
a dolgot, s a hazias fényiizésnek meg tudta adni a
jo6 izlés finom mdazat. Az igazgaté ur csak par
napra és drara jott a villdba, mert tarsasidga kiilon-
b6z6 csapatokban a Rajnavidék nagyobb varosai-
ban tartott el6addsokat, s majd itt, majd amott volt
velitk. ‘

Néra egészen boldog volt, mikor ismét léra
tilhetett, egy lovat sajdtjanak mondhatott. Ez volt
az egyetlen pont, melyben nem kévette jambor
baratnéjének és nevelSjének tanicsat.

Az elragadtatissal telt levélre, melyet atyja j6sa-
garél irt, midén ez egyik legszebb lovit neki
ajandékozta, a f6noknd kissé kijozanitdlag felelé:
«Nem volna-e jobb, gyermekem, ha viszonyaid
kozott egészen tartézkodndl e gyakorlattol ?»

A fiatal ledny ckkor els§ izben tette félre tiirel-
metleniil a tapasztalt baratn6 levelét, piros ajkait
majdnem daczosan félbiggyesztve, s forré kony
tolult szemeibe. ]

Igazin az apja lednya volt; miként gyermek-
koriban szenvedélyesen szerette a lovon erejét,
ligyességét, batorsigat probdra tenni, gy most e
gyakorlatot annil inkdbb szerette, minél tovdbb
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nélkiilozte. Valami igazsdg rejlett az apacza szavai-
ban, mely elél nem tudott kitérni; de ha valamit
kivanunk, kénnyen megtaldljuk az érvet, melylyel
kivansigunkat magunk elStt igazoljuk. «Ne fosz-
szon meg ett6l az 6romtél», frad vissza; «kildn-
ben is ez az egyetlen dolog, a mi ismét annyira
kozel visz az atydmhoz.» Az apicza egy levélben
se tért vissza tobbé e pontra; a halk séhajt pedig,
melylyel e sorokat olvasta, nem hallotta Noéra.

Hogy kozelebb vitte 6t atyjdhoz, az igaz volt;
sohasem volt elragadtatva jobban szép lednyatol,
mint ha lovon latta 6t, midén tehetsége oly egé-
szen visszatitkr6z6détt benne. Néha csendes bdnat
volt az arczdn olvashatd az adott igéret miatt,
mikor az 6 rendkiviili igyességét bidmulta; de sza-
vakkal sohasem adott annak kifejezést.

De hogy mi volt az, a mi Nérdt a boldogsig
érzetével tolté el, midén egyszerre mindazt, a mi
utdn sejtve vagyakozott, (ij életében foltaldlta -~ azt
maga sem tudta volna megmondani. Csak érezte,
hogy boldog, s ez az érzés kifiirkészhetetlen, még
nem tudtunk neki nevet adni. Ez érzetnek zavar-
talan viszfénye 6mlétt el most is kedves arczdn: a leg-
itdébb, a legszabadabb vidimsag kifejezése. Mennyi
mindent végzett mar ma reggel! A korai reggeli
ordkban meghajszolta lovat, a kis hdztartdsban
rendelkezett, s most egy komoly kényv volt elétte,
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melybe bele akart mélyedni; mert gyermeki enge-
delmességgel kovette jambor nevelénéjének tana-
csait s egyetlenegy jdmbor szokdsdval sem ha-
gyott f6l.

A deriilt méjusi reggellel azonban nem igen fért
Ossze a tanulds; mert minden pillanatban félemelte
fejét, hogy kitekintsen a mosolygé vidékre, vagy
kezével az iide z6ld utdn nyult, mely elsé hajta-
sait hozta az ablak szélén.

Egyszerre csak gyorsan megfordult, ragyogé
tekintettel {idv6zolve az ép belépét.

— Oh, mily j6, hogy végre elj6tt, gréf Degen-
thal dr — mond4 viddman. Lehetetlen valamit
tenni ily pompds idében. Becsapfa a kényvet,
mely el6tte fekiidt, és eléje ment.

~— Hat szabad bejéonném? — kérdé a megszé-
litott. De ha szabad is belépnem, azért nem
szilkséges, hogy kegyedet kedvencz helyérél el-
lizzem.

— Nem, ebben igaza van; seholsem lehet oly
szépen csevegni, mint itt — mondd Ndéra elfogu-
latlanul s ismét elébbi helyére iilt.

A gré6f vele szemben foglalt helyet. Az iidvozlés
fesztelenségérdl, a nyugodt, kdlesénds biztonsig-
rél latni lehetett, mily megszokottak voltak e ldto-
gatasok.

— Nos, és miben zavarta kegyedet a pompds

A wmiilovas Tednya. I. 7
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id6? — kérdé, kezét a kényv felé nyujtva, melyet
Néra készséggel tolt hozzd. Mily komoly! Noéra
kisasszony, kegyed megszégyenit mindenkit, midén
ily gondolatokhoz mer fogni.

— Kell valami ellensilynak lenni — mondd
Nora kénnyfi séhajjal, — nagyobb szitkségem van
r4, mint O6nnek. Az egyetlen hidny, a mit fijdal-
masan érzek az, hogy minden mélyebbet és komo-
lyabbat nélkiilozném kell. Egyediil 6nben taldlok
ehhez hajlamot. S kék szeme oly egészen és ki-
zdrélag irdnyult a gréfra, hogy a fiatal embert sajat-
sigos érzés szdllta meg a szép tekintettel szemben.

— A komolysaggal nalam nagyon rosszul 4ll a
dolog — viszonzd kissé feszélyezetten. Rajon-
gis, folyton csak rajongds és elfecsérelt idé! Ha
nem didkélet volna, mely csak egyszer j6, az em-
bernek sajndlni kellene. De kegyed is igy gondol-
kozik, Nora kisasszony? Hiszen kegyed is most
rdzta~le az iskola pordt. Nézze, hoztam 6nnek vala-
mit, a mi taldn jobban illik a méjusi naphoz. Ol-
vasmanyhidnyrdl panaszkodott kegyed...

— Valami olvasnival6t hozott? — mondé Nora,
6rommel nyulva az aranymefszetii kotetek utdn,
melyeket a grof eléje tett. Mar nem volt semmi
mds olvasnivalém, mint tanulékényveim, mert e
tekintetben senki sem tud nekem taundcsot adni.
De szabad ezt olvasnom? — tevé. hozzd habozva.
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A fiatalember nem mosolygott e naiv kérdé-
sen; jol ismerte a hatdrokat, melyeket Jvatos
nevel6né6 egy fiatal ledny lelke koriil von, s a leg-
szellemesebb megjegyzés sem tetszett volna neki,
ndm egyezett volna meg nézeteivel tgy, mint e
-gyengéd lelkiismeretesség.

— Még anydm is ajdnland ezeket kegyednek —
mond4. Legjobb német koltéinkbdl villogatott
gyijtemények. Mar elére Orvendtem azon, hogy
ezekbdl kegyeddel néhdnyat megismertethetek.
Ismeri kegyed ezt? — kérdé és a konyv folé ha-
jolva, néhany versszakot félolvasott.

J6l olvasott, s Ndra szivesen hallgatta, hangjét
épugy, mint azt, a mit olvasott. Komoly, fdjdalmas
szavak voltak. Az ifjlisig szereti a fijdalmasat, mi-
ként az oregség a folviditét; de igazi koltészettel
telt szavak voltak. Néra kdénnyen megindithatd
természete, parosulva a koltSi érrel, mely mint
anyjanak ir 6roksége maradt red, kiilonosen fogé-
konyny4 tette 6t mindaz irdnt, a mi koltészet volt.
Alapos képzettsége az abban rejl6 igazi szépet még
jobban ki tudta emelni. Sz6 és gondolat mint vil4-
git6 fondl fonddott egymdsba. A mint ott ketten
liltek s sziviik meg nem értett izgalomtdé! dobogott,
aligha sejtették, hogy még egy mas bilivos vardzs
terjed el folottiik, erGsebb minden koltdi szondl s
minden m4jusi mamornal. ' .

74
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Tan az els6 szerelem szépsége ez, az égi illat,
mely azt koriilveszi, miként azutin még egészen
tisztdn csatlakozik lélek 1élekhez, s az ember alig
jon tudatira annak, hogy egyszersmind a szem
sugara az, mely lebilincsel, a kéz szoritdsa az, mely
éget,

Semmiféle késébbi szerelem, legyen bar hivebb,
mélyebb, édesebb, se ment enyire a f6lditél és ép
ezért, barmily roépke legyen is az els6 szerelem,
mindig akkora fdjdalommal gondolunk red.

Degenthal hetek é6ta eljart a villdba; oly termé-
szetesen folyt minden, hogy alig vette észre, mily
sok id6t toltott ott. Els6 ldtogatdsa alkalméval, me-
lyet Dahnow-val tett az igazgatdndl és csalddjanal,
Noéra a viszontldtiskor néma és félénk volt, mint
ez oly gyakori, ha gyermekséget és ifjiisdgot el-
vélaszté évek el6zik azt meg, s a régi bizalmassdg
inkdbb akadilyozdlag, mint kbzvetitéleg hat.

— Csak kolostori né6vendék — mondd Dahnow
kissé csalddva — a ki oly elcsufitdlag tudja hajat
halintékara fésiilni, az igazin nem veszedelmes
szirén, Még csak az a kisértés sincs meg, hogy az
ember egy szegény elnyomott teremtést egy gonosz
mostohitél megmentsen! Hisz a szdke teremtés
maga a megtestesiilt jésdg s inkdbb 6 ldtszik félni
lednyatdl, mint megforditva. Nivelldlé korunkban
még egy miilovas-tirsasig sem nyujt valami érde-
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keset, mert szép, ligyetlen lednyt a jobb tdrsasdgok-
ban is lehet taldlni -~ tevé hozzd morogva.
Dahnownak csalddi ligyek miatt nemsokdra haza
kellett mennie, s még otthon volt, Degenthal pedig
nem keresett semmi pikdnst; 6 csak a viszontldtdst
kivdnta alednynyal, a ki, mint gyermek, akkora ér-
deklodést keltett benne, kimek sajatsigos sorsdval
gyakran foglalkozott gondolatban. Nem tudott
megszabadulni atté]! a gondolattél, hogy bizo-
nyos tekintetben red 16n bizva amaz drakban, mi-
dén az anyjinak haldlos dgya mellett 4llt. ‘
Hogy e kotelezettség igy elStérbe 1épett volna-e,
ha Nordt csunydnak és kellemetlennek taldlja, nem
akarjuk eldonteni; de a természet minden bdjdval
és, a mi finom izlésének még jobban megfelelt,
mindama kellemmel f6lékitve l4tta 6t viszont, a
melyet a j6 nevelés ad, s melyet az 6sszhang miatt,
melyet az egésznek kolcsondz, nem épen jogtala-
nul «bon ton»-nak szokas nevezni. Degenthal Cur-
tot majdnem kizdrolag néi kezek nevelték és meg-
szokta a ndi tdrsasdgot; a zajos didkéletben két-
szeresen jOl esett neki, hogy finom néi kedélyre
taldlt. Hogy az érintkezést sokkal nagyobb szabad-
saggal élvezte, mint barmily mas csalddi kdrben tette
volna, épen a sajatsigos viszonyokban rejlett, és -
sem 6, sem Nora nem jottek ennek igazdn tudatdra.
A gyermekkor, szerintdk, bizonyos testvéri bizal-
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massdggal fonta dket korill, a mit egészen termé-
szetesnek taliltak.

Emilia asszony, kire nézve hizelg6k voltak a grof
latogatdsai, eleinte megkisérlette a tdrsalgdsban
részt venni ; de Degenthal egész modora sokkal
ismeretlenebb és szokatlanabb volt elétte, hogysem
abban élvezetet leit volna, tigy hogy nemsokira
szivesen f6lmentette magat az alél s Curtot és Nérat
legtébbnyire magokra hagyta. De ha valaki a fia-
talokat az egyediillét hosszi drdiban kihallgatta
volna, taldn bamult voina a komoly irdny f6lott,
melyben gondolataik mozogtak. Azonban, mint
mondottuk, az ifjusdg szereti a komolysdgot. Mind-
ketten mély természettel birtak, mind a ketten
egymdshoz menekiiltek a t6bbi tirsalgds feliiletes-
ségébdl.

Curt nézetei ugyanazok voltak, a melyekben

-Nodra nevelkedett; az életszokdsok, melyekrdl be-
sz€lt, ama korok szokdsai voltak, melyekr6l Nora
-hallott, s mindenekel6tt a fiatal embernek egy
megbecsiilhetetlen elénye volt — Curtnak szilard
hite, meleg és jdmbor gondolkozdsa volt, melyet
minden fitogtatis nélkiil, de hiven és nyiltan ki is
mutatott. A kolostor kozos egyhazi életét megszokott
Néra mélyen érzé, hogy most e tekintetben egye-
diil 4ll. Mostohdja névleg mds valldshoz tartozott;
atyjdndl pedig a jambor neje dltal egykor el6idé-
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zett benyomdsok rég elmosddtak. S ha Néra titok-
ban remélte is, hogy &t azoknak ismét megnyeri,
e remény megvaldsuldsa mégis nagyon tivol volt.

Annal j6tékonyabban hatott red, hogy Curttal e
pontra nézve is Gszhangban van. Ez mindig teljes
komolysaggal tért 4t arra: hisz sohasem mosddott
el benne az érzet, hogy Néranak tdmasza és véddje
akar lenni. Gyakran gondolt arra, miként fog az 6
élete alakulni; ez volt az egyediili, melyet Néra
sohasem érintett, s Curt eldtt is e gondolat oly
homalyosan lebegett, hogy szivesen kiverte fejébol,
s csak a pillanatnak élt. Anyjdnak azonnal megirta,
hogy és miként taldlta fo61 Nordt; ez vilaszdban
mint ranézve teljesen mellékes dolgot, nem is érin-
tette, azért a villaban tett litogatdsairdl tobbé nem
is szolt neki. '

Lassankint kiviile még tobb litogatd is jott a
villdba. Néra sokkal kevésbbé ismerte a vildgot,
" hogysem észrevette volna, hogy azok csak férfiak,
és pedig legtobbnyire csak didkok voltak. Hisz a
didknak megvan az az arany, de veszélyes szabad-
siga, hogy minden tdrsasigba beléphet a nélkiil,
hogy a kimért tdrsasélet korldtait szem el6tt tar-
tana. '

Emilia asszony szivesen latta maga koriil a tisz-
teléket és bamuldkat, kiknek tiszteletére szép Olt6-
zeteit mutogathatta, és az igazgatéra nézve sem volt
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kellemetlen, ha tirsasdgot talalt hdzdban, mikor
oda betért. Nyilvinos mulatsigokon, mint sziniel6-
addsokon és hangversenyeken, melyeket Emilia
asszony igen szeretett, N6ra sohasem jelent meg.
Curt egy komoly tekintete talin még jobban meg-
erésité 6t szdndékdban, midén egyszer mostohdja
az 6 jeleniétében hasonlé inditvanynyal jarult eléje.
Anndl jobban szerette a kirdnduldsokat vizen és
szdrazon, kocsin, lovon vagy gyalog, melyeket a
vidék legszebb pontjaira tettek, s melyekhez leg-
tobbnyire az ismerds fiatal emberek koziil néhdnyan
csatlakoztak. Mintegy hallgatag megegyezés volt,
hogy Nora sohasem vett részt azokban, ha Curt
nem kisérte 6t. Ez bizonyos testvéri védé jogot
gyakorolt folotte; az 6 kozelében biztosnak és el-
fogulatlannak érezte magit s onkéntelen érezte,
hogy az 6 jelenléte ad az egésznek tdmaszt. S ebben
igaza is volt, mert az 6 komoly, tiszteletteljes hangja
e holgyekkel szemben hatott tirsaira.

Hetek multak el igy; sok volt olyan, mint ama
reggeli latogatds, telve tiszta, elfogulatlan dbran-
dozissal és ifju kedvvel.

Még mdjus volt, de a hé utolsé napjainak egyike,
s hogy ennek szépségét folhasznélja, viddm térsa-
sdg vonult a gy6nydri tton folfelé az 6s Rolands-
eckhez. Emilia asszony, vorostollas fekete kalap-
pal fiirtjein, elég elragadé volt, hogy a fiatal embe-
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rek seregét magahoz bilincselje. Hetyke feleletei,
vidim nevetése sokkal jobban illettek a kis pisze
orrhoz, hogysem visszataszitélag hatottak volna,
habdr gyakran jéformdn atlépték az illem hatdrait.
De Emilia asszony nem tudta mindig a méltésag-
teljeset jatszani. Orémmel l4tta, hogy mostoha
ledinya mdr oly nagyon elérehaladt, s szindékosan
kissé visszamaradt.

Curt Néra mellett ment. Mint mindig, most is
beszélgetésbe voltak mélyedve, mely 6ket kizardlag
" igénybe vette. Néra gyorsan haladt, mert zavarta-
lanul szerette élvezni az elsd tekintetet valamely
szép kildtidsra. Nemsokdra mind a ketten f6lértek
az 6don fal-fvhez, melybél ki lehetett nézni a hém-
polygé folyamra és a z0ld szigetre ott alant, a
koroskoriil fekvd hegyek és erddk, virosok és
falvak panordmdjdra, a legkomolyabb természetbdj
és a legviddimabb emberi élet e furcsa &sszhang-
zatos egyesiilésére.

Curt szeme azonban ma nem a tijképen pihent,
hanem tarsdra irdnyult, a ki szétlanul tdmaszko-
dott az édon falhoz, mig tekintete sajitsigos ki-
fejezéssel csiingdtt egy ponton, mely vele mindent
elfeledtetni l4tszott. Néra szigorian megmaradt
kolostori neveltetése egyszertiségében. Igénytelen
és egyszerti volt a kdnnyt tavaszi 61toézék, melyet
viselt, egyszerii a széles peremf kalap, mely arczat
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erdsen bedrnyékolta, s a mely a Dahnow bdrd dltal
oly szigorian megitélt fésiilést épen elfedte. Néra
szép volt; de még az az egyszer(i, éntudatlan no-
szépség volt, a mely a tekintetet inkdbb elutasitani
akarja, melynek kifejezése még be van burkulva,
mint a bimbd.

Curt, dgy ldtszik, valami kiilondset, megfejthetet-
lent taldlt abban, oly sokdig szemlélte a finom
arczélt, mely dbrandosan nézett ki a rebkény Ovezte
{vbél. Hirtelen Gsszerezzent; [atta, a mintlassan egy
kény lopdédzott ki a sotét szempilldk aldl az
arczra.

— Noéra! — kidltott {6l ijedten és hozzd hajolt.

Ez rdnézett, még nedves szemmel, de mar ismét
mosolylyal ajkain.

— Lovag, hii testvérszeretet...— mond4 csinta-
lanul. Szegény toggenburgi!
~ Curt visszahokkent, e szavak meghatottak.

— Miért mondja épen ezt, Néra kisasszony ?
Arra gondolt? — mondd kissé bosziisan.

— Mire gondoltam? — kérdé Nora viszont
elfogulatlanul. A nemes toggenburgira? Nem,
csak egy helyet idéztem, mint mdr bizonyéra ezer-
szer idézték azt itt. De megmondom &nnek, mire
gondoltam. Ott lent az a kolostor oly sok emléket
idézett {0l keresztjével az én kedves régi kolosto-
rombdl, hogy igazdn vdgyat kaptam az.utdn.



107

— EZzért gondolt a hii lovag kegyetlen szépére?

— Miért kegyetlen ? Nem csoddlatos-e, iigy egye-
diil az Istent szeretni, hogy az ember senki masnak
nem adhatja szivét? Egy bardtném van, ki képes
- volt erre; egy, a ki képes leszen. Egész 1élekkel,
teljes erébol, teljes szivvel — nincs ennél szebb,
nincs irigylésre méltébb ! — monda mély bensé6-
séggel s szemeiben olvashatd volt a vagy, melyrél
_€p beszélt.
 Kiiléndsen hatott Curtra, mikor igy ltta 6t.

— Azt hiszem, kegyed is meg tudna vdrakoz-
tatni egy hd lovagot, mond4 kissé eréltetett tréfds
hangon.

— Ah, a jé toggenburgi! — mondd Nora moso-
lyogva. O egy kissé unalmas volt 6rokds nézésé-
vel. Mit is olvasott 6n tegnap?... Mds is van,
mivel térédni, mint egy szerelmi majussal.

— S ha az ember nem tudja legydzni?

— Oh, kell tudni — mond4 Néra hatdrozottan, az
ifjusdg teljes erélyével, mely legtobbnyire azért
meghaté, mert még nem szitkséges neki azt tudni.
Es tekintetét ismét a kolostorra irdnyozva folytatd :
Az Uristennel nem kellene kiizdeni; hisz ha egy
sziv egészen az Ové, akkor lehetetlen azt téle el-
vitatni. '

— De Ndra kisasszony ... Kegyed... — kidltott
fel Curt mintegy elborzadva.
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— Taldn épen redm nézve volna a legjobb -- sut-
togd Nora alig hallhatélag s leirhatatlan fijdalom
kifejezése omlott el arczdn . . .

E pillanatban hallhaté 16n a tébbiek hangja. El-
fordult a gréftél s mostoha anyja elé futott, a ki a
tobbiekkel egyiitt ép a magaslatra ért.

Hangos kérdésekkel iidvozolték 6t holléte fel6l
s 6 viddm szavakkal vdlaszolt, mintha gyermek lett
volna, oly kellemes otthonossdga volt a tdrsalgdsban.

A firaszté séta utin letelepedtek a gyepre és
kovekre-az 6don romok alatt. Mdjusi bort szolgil-
tak f6l, dalokra gyujtottak. Tiszta, viddm szemii
kis lednyok majusi virdgokat és repkény-koszoriikat
hoztak, melyekkel kalapjukat és gomblyukaikat di-
szitették. A tdvol folyamtél vagy mds helyekrdl
viddim zene vagy vig emberek hangjai hallatszot-
tak fol s viddmma4 tették a légkort, miné csak a
Rajna vidékén uralkodik és oly ragaddsan hat.

Csak Curt maradt ma csendes a viddm kdrben.
Néra szavai folkavartdk szive mélyét, oly eszme-
menetet keltettek 61 benne, melyt6l nem tudott meg-
szabadulni. Hogyan, kolostorba végylott? Elhaté-
rozdsa volt ez? Azért volt oly elfogulatlan, mert
méir egészen tisztiban volt 6nmagaval? Curt oly
-gyakran hallotta, hogy épen a legéletreval6bb lea-
nyokban legk6nnyebben megfogamzik ez az elha-
tarozas. "
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Es miért nem Grvendett ennek ? Nem volna-e
ez Norara nézve, miként el6bb mondi, a legjobb
s egyszersmind a legbiztosabb menedékhely vildgi
szempontbdl is?

De e gondolat felhdboritd 6t. Hogyan, hit a
a szép, szeretetre mélié lénynek vissza kellene
vonulnia a vilagtdl, mert ez nem 4d neki ill6 he-
lyet? Kolostorfalak kozé kell-e temetkeznie, mert
nincs hely, a hova tartozhatnék ?

Curt jdmbor tiszteletben nevelkedett f61 a kolos-
tori hivatds irdnt, de Nérat illetéleg mégis «merev
kolostorfalakra» gondolt és «dneltemetkezésrél»
beszélt. S a gondolat, hogy 6 a kolostort nehéz
viszonyaibdl valé menekiilésnek tekinti, utéljara
még feliil is kerekedett.

Midén este a Rajndn csénakon visszatértek,
Néraval szemkozt foglalt helyet. Ez letette kalapjat
s fehér kend6t tett fejére; kezei 6lében pihentek's
vondsain dbrdndozé mélasdg honolt, mit az esti
csend, a holdvildg és a viz halk hullimzdsa oly kdny-
nyen létrehoz.

De most Curt rettenetesen apicza-szeriinek latta
6t; gondolatai mintegy megerdsitést nyertek ; csak
onfeldldozast és lemondast olvasott vonasain. Szive
elszorult, a sz6 ajkaira tolult.

— Ne menjen kolostorba, Néra, ne menjen —
suttogd hozzd hajolva.
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N6ra csoddlkozva és megiitkdzve tekintett red.
De minden ledny szivében lappang egy kobold,
mely eldrulja neki, mikor van hatalma a férfit ki-
nozni. Félig mosolyogva tekintett red.

— S miért ne? Hisz ez a legszebb hivatis!

" Curt hallgatott; félig-meddig érezte, hogy valami
ostobasdgot cselekedett. Oriilt, hogy a csénak a
parthoz ért s bardtaitdl elbucsiizhatott, f6fdjdssal
‘mentegetve magat, a minek el6bbi hallgatagsigit

- is igazolnia kellett,

Almaiban pedig az egyszer megfogamzott gon-
dolatok iild6zték. Norat mindég elricsozott ablakok
mogott ldtta, mindig azt érezte, hogy csak é ment-
heti meg 6t, de nem tudta, hogyan.

Taldn jobban aludt volna, ha tudja, hogy Néra
is még sokdig fekiidt nytt szemekkel és égé arcz-
czal véankosain, folyton csak ez egyetlen kérdést
ismételve: Miért nem akarta, hogy Kolostorba men-
jek, habdr oly jémbor?

VL

Erzelmeidre életed ne épitsd,
Mik a vilaggal 6ssz’ nem hangozok ;

Viltozik a sziv, marad a vilag.
Geibel,

Dahnow haromhavi tdvollét utdn visszatért.
— Hol van Degenthal ? - kérd€, middn 6t bardtai
korében, kik iidvozolték, nem latta.
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— Hja, Degenthal — volt a véllvonitds és titok-
zatos mosoly kiséretében adott vdlasz — annak
mds dolga van; alig lehet mdr litni.

— Oh szerelem, szerelem, mily csodaszép
vagy ! — éneklé az egyik pathetikus hangon, kezét
szivére téve.

— Mi lelte 6t ? — pattant 6] Dahnow, majdnem

“boszusan nézve rijok. Mi bajotok vele ? '

— Nekiink semmi bajunk sincs vele, hanem
_alighanem neki van mdésokkal, hogy oly ritkdn
mutatja magat; talin csak tanulds végett oly latha--
tatlan; talin a szépmivészeteket tanulmanyozza
a villdban.

— Ah, mit — vdgolt a beszél6 szavdba a west-
fali — ti rosszabbak vagytok, mint a vén lednyok tir-
sasaga. Degenthal, az utébbi id6t leszdmitva, mindig
veliink volt s koziilletek is néhdnyan elégszer vol-
tak a villdban; hdt senki sem nézhet meg egy szép .
leinyt anélkiil, hogy mindjdrt mindent ne fecseg-
jenek ?!

— Att6l fiigg, mily gyakran nézi meg az ember!—
nevetett egy mdsik. Degenthal legaldbb alzposan
.csindlja a dolgot.

— Ez tdlhajtds; néhdany napja elutazott. Rajnai
utat tervezett. Kiilonben bizonyara itt volna, Dah-
now; gyakrabban kérdezéskodott feldled.

Dahnow follélekzett; az egész idG alatt semmit
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sem hallott Degenthalrél, s habar ez. férfiak kozt,
kiknek egyiltaldn nem igen van kedviik a levele-
zéshez, nem épen szokatlan valami, a czélzasokra
mégis valami furcsa sejtelem tdmadt benne. Tovabb
nem is mert kérdezéskddni. Midén a kis lakoma
utdn, melyet baritai a viszontldtis 6rémére rendez-
tek, tolitk elvalt, a westfali egy darabig még elki-
sérte Gt.

— Te Kelemen -- mmonda ez némi hallgatas utdn
te mégis csak szélhatnal egy szét Degenthalnak:
Oregeitek bardatok voltak. A mit a tobbiek eldtt
mondtam, csak kibeszélés volt; de nekem sem tet-
szik, hogy 6 mindig a villdban lakik és mindentdl
visszahizddik.

— Micsoda villdban? — kérdé Dahnow.

— Na, ott a czirkusz-igazgatd-csalddndl. Ez nem
neki valé tdrsasdg, ha azok az emberek még akkora
fényt tiznek is. A ledny szép; littam &t néhdny-
szor lovagolni; ha pedig Degenthal ott elkalléd-

“nék, kdr volna érte!

— Ah bah! — mondd Dahnow — ha csak ez
azegész! Régebbi idékbdl ismeri a csalddot; azt
hiszem, hogy a ledny véletlenségbdl hosszabb id6t
toltott a Degenthal-hdzban, mert a gréfné ismerte
anyjit; gyermek-baritsag.

— Menjazzal a gyermek-bardtsiggal; tégy Ossze
szalmat és tiizet, s égni fog! — mondd az elbreldto
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westfali. Ez mar Degenthalndl jobbakkal is meg-
tértént; mondom, figyelmeztesd 6t.

— Te is voltdl ott? — kérdé Dahnow.

— Nem! Néhdnyan kéziiliink jdrnak oda. Azt
mondjdk, hogy egészen tisztességes emberek; ez
ellen nincs kifogdsom; a ledny ellen sincs. De na-
lunk a falun az ember sajit korében marad, akkor
aztin nincsenek is ostobasdgok. Degenthal litoga-
tasainak semmi egyéb eredménye nem lehet, mint
hogy vagy magit, vagy a lednyt boldogtalanni
teszi.

A westfali ritkdn tartott ily hosszii beszédet s
egészen belejott a buzgalomba.

— Ah bah! — mondd ismét Dahnow — ti
westfaliak 1égmentesen elzirjitok magatokat; ezt
nem lehet mds emberekt6l is kivanni. -

— Eddig nem jartunk rosszul azzal. Tégy, a mit
akarsz, én megmondtam neked.

—- Majd meglatjuk -— mond4 Dahnov csillapito-
lag. Degenthal tudni fogja, mit cselekszik.

A westfali vallat vont és tdvozott. Dahnow azon-
ban nem volt oly nyugodt, mint mutatta,

— Kissé tigyelni fogok a legényre —-- monda.
Alapjaban véve épen megvan benne az a sajitsig,
mely egész életre kihaté ostobasigra képesiti. Sok-
kal jobb, hogysem kénnyelmii lenne, sokkal rajon-
go6bb, hogysem okos maradna.

A miilovas tednya. | 8
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A vigyédzat az els6 napokban nagyon nehéz volt
a jo Dahnownak, mert nem is ldthatta Degenthalt.
Valahdnyszor 6t lakdsdn meglitogatta, mindig azt
nyerte vdlaszul, hogy «nincs itthon».

— Taldn megokosodott és elutazott — vigasz-
tald magit a kovér, de elhatirozta magdban, hogy
a villdban fogja kipuhatolni a dolgok 4lldsit. Az
igazgaténdl tett elsd l1dtogatdsa alapjin megjelenése
igazolt volt.

Igy Dahnow egy délutdn kiilsejét 8sszhangba
hozta szdndékolt litogatdsival és a villa felé bal-
lagott.

Bebocsatottdk. Az igazgaténé bardtsigosan fo-
gadta s a szeretetre legméltébb mddon tudakozé-
dott hazdjardl és utazdsar6l. Nehdny f6ldrajzi bak-
16vést Mecklenburgra vonatkozolag lovagiasan ki-
javitott s a holgy pergd nyelvét mindig belehozta
ismét a rendes kerékvigasba. De ez makacsul meg-
maradt a kérdezGskddés mellett, a nélkiil, hogy a
koézlésekbe nagyon belebocsdtkozott volna.

Dahnow sziirke szemei ezalatt hasztalan jirtak
kortl a teremben, mignem a magas erkély-ablakon
it a kertre esett tekintete. Ott két alakot vett ki,
melyek buzgén beszélgetve f6l és ald jartak. Az
igazgaténé kovette tekintetének irdnydt.

— Baritja épen itt van, s bizonydra nagyon
fog orvendeni, hogy onnel taldlkozik. Ah, az 6n
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baratja nagyon komoly ember; mindig elmene-
kiilok az 6 és leinyom beszélgetései elSl. Behivjuk
a tudds urakat? -- tevé hozzd egy kis kaczér te-
kintettel — vagy ne zavarjuk Gket komoly beszél-
getésokben ? Hosszasabb #éfe a téte a szeretetre-
mélté baréval, ki oly jél tudott csevegni, aligha
lett volna rd nézve kellemetlen.

Dahnow azonban a legudvariasabb alakban ki-
fejezést adott ama kivdnsiganak, hogy Néra kisasz-
szonyt is szeretné iidvozolni s az igazgatoné csabitéd
kecscsel szokdtt az ‘ablakhoz, hogy &ket behivja.

— Most persze mindnydjan azonnal rettenetes
sérieux-k lesznek — mondd és sértédott gyermek-
arczczal tekintett red; a gyermeteg genre-t, tdgy
latszik, hatarozottan a baré szamara tartotta fénn —
és most: sauve qui peut. Remélem, gyakrabban
latni fogjuk 6nt — tevé hozzi s miel6tt mostoha
lednya belépett, tdvozott a szobdbdl.

Mindenesetre inkdbb meglepetés, mint 6rom volt
az, a mi Degenthal vondsain visszatiikr6z6dott, mi-
dén egyszerre baritja allt elétte. Dahnow nem
vette ezt észre, annyira igénybe vette Ndra lat4sa.
Ez élénk baratsiggal idvozlé 6t. Mi tortént vele,
miéta Dahnow nem latta 6t? Ez nem volt t6bbé
az a merev, visszataszité ledny, a kit akkor cly
sommds itélettel a libdk k6z€é sorolt. Termete ba-
josabbnak ldtszott; tdn a konnyd nyari oltozék

g
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tiintette fol oly elényds szinben? Vagy az, hogy a
sotét hajtomeg a homlokot és haldntékot szabadon
hagyta s dus fiirtékben hullt le karcsi nyakdra?
Minden vonds, minden red6 a szépités és tetszés
utdni igazi n6i vigyat tiintette f6l; a szemek pedig
oly tisztin ragyogtak, a szdj oly kecsesen nevetett,
hogy Dahnow ugy érzé, mintha ennyi bdjt soha-
sem litott volna.

— Mar visszatértél ? — kérdé Degenthal, kezét ba-
ritja villdra téve. Nem is sejtettem, miért ren-
deltek be benniinket.

— Mi4r? — mondd Dahnow s tekintetében,
melyet N6rdrdl bardtjira emelt, az a csintalan vil-
logds mutatkozott, mely arczdt minden nyugodt-
siga daczdra annyira élénkité. Mar? Ugy lat-
szik, bardtom, hogy a hirom hdnap neked nagyon
rovid volt. Aligha nélkiil6ztél valami nagyon...
Nem taldltil nalad egy j6 rakds névjegyet t6lem ?
Nyolcz nap 6ta hasztalan iparkodom hozzdd be-
jutni.

— Ugy? — monda Degenthal szérakozottan.
Ugy latszott, hogy csak Nora szdmdra voltak
szemei, a ki most az erkélyhez fordult. Igen,
néhdny napra tavol voltam; dolgom volt; nem is
hallottam, hogy visszatértél,

— Ataldban arra a szomorii tapasztalatra jutot-
tam, hogy te nagyon jol meg tudsz élni, baritom,
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anélkil, hogy rélam hallandl. Mit csinaltak, Nora
kisasszony, az egész nydron, hogy baritom oly
néma volt? Vagy annyira el volt foglalva tanul-
mdnyaival, hogy kegyedet is elhanyagolta?

— Oh nem — mondd Noéra melegen — gréf
Degenthal nekiink nagyon hii bardtunk volt. Majd-
nem minden -nap eljétt; nem is tudom, hogy mul-
tak volna el kiilonben a napok. Most Dahnow
egy erGs tekintete esett red s onkénteleniil kdny-
nyed pir 6mlétt el homlokdn. A nyir e pom-
pds vidéken ugy elrepiilt, mint egyetlen bdijos
dlom - tevé hozz4, fejét dbrandosan visszahajtva.

- - Mint dlom? — veté kdzbe Degenthal észre-
vehetd nyugtalansaggal.

— Mert hisz nemsokara felszedjitk satorfankat s
azutdn minden maskép lesz — mondd Ndra. Vaiami
panaszos volt a hangjiban.

Degenthal fiirkészéleg tekintett red; egy kérdés
latszott ajkain reszketni.

Dahnow pedig meglehetds kellemetleniil kezdé
magét érezni s a kettd kozott nagyon sokat kezdett
sejteni.

Degenthal egyszerre felugrott.

--— Bizonyira még sok elbeszélni valéd lesz uta-
z4saidrél - monda erdltetett kénnyedséggel ba-
ratjdhoz - - én, fajdalom, tovdbb nem maradhatok...
Nora kisasszony, kérem, fejezze ki tiszteletemet ked-
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ves anyjinak ... Ha ma este nem, hit holnap bi-
zonyosan taldlkozom veled s akkor nekem is min-
dent el fogsz mondani.

Dahnow baritja hirtelen bucstivételére dnkénte-
leniil szintén felugrott. Epen széIni akart, hogy ki-
jelentse, hogy Degenthallal & is tdvozni akar, mi-
dén ez mar kalapjit megragadta.

Noéra keze egy pillanatig pihent az évében.

— Ugy-e, szabad még ma visszajonndém? —
mondd a grof. Hisz oly gyorsan talin csak nem
szedik fol sdtorfdjukat? S egy rovid «Adieu /»-vel
eltiint.

A vastag kissé zavarba j6tt a gyors visszavonu-
lds miatt. Hisz titokban foltette magdban, hogy
épen a hazatérést hasznilja 61 egy komoly széra,
kapcsolatban a l4tottakkal, s bardtja most kisiklott
kezeibdl.

Utazisi elbeszélései, melyekrél még a szdjit sem
nyitotta f6l, nem is igen ldtszottak a szép holgy
érdekl6dését igénybe venni; mert jelenleg a fej
egészen el volt téle fordulva, a szemek erdsen a
kertre irdnyultak, a hol Curt ruganyos alakja ép
eltiint. Csak enyelg6 jiték volt-e, hogy a voros
szegfli-bokrétit, melyet a kerib6l magdval hozott,
oly erdsen szoritd ajkaihoz, mintha annak illatat
kiszivni akarnd ?

Dahnow Kelemennek e pillanatban valami oko-



119

sabbat kellett volna gondolnia; de az egyetlen
gondolat, melynek tiszta tudatdban velt, az volt,
hogy legaldbb is § szeretne lenni annak a szegfii-
nek adéja, a mely oly kozvetleniil érintkezett azok-
kal a bdjos ajkakkal.

KKét draval kés6bb Dahnow még mindig izgatot-
tan ol és ala jart szobdjaban. Valddi északi német
volt, a ki minden izgatott hangulatot tet6 alatt
s négy fal kozott szeret lecsillapitani, mig a délné-
met kiviszi a szabad természetbe. Dahnow «négy
fala» ugyan teljes kényelemmel berendezett négy
szobit jelentett, mert abban is igazi északi termé-
szete volt, hogy a konnyelmd didk életben is a
hdziassidg f6dolog maradt elStte. Eddig minden
gondolatgyakorlatdt kényelmesen, a nyugvdéagyon
fekve, fiistolgé havanna mellett végezte; de ma,
ugy litszott, elhagyta minden nyugalma és teljes
kézdnye, hogy a nyomaszté nyéri forrésag daczira
oly sziinteleniil mozgo!édott.

— Valaminek torténnie kell | — ismétlé e mellett
egy huzamban. Valaminek torténnie kell. Nem
éngedhetem meg, hogy a fid belerohanjon az
ostobasdgokba ; hisz arra sohasem gondolhat, hogy
6t ndiil vegye! és hogy azt a lednyt boldogtalanna
tegye! Valaminek torténnie kell. ..

Azonban az oly gyakran ismételt allitds ellenére
egyeldére semmi sem tortént, legfdlebb annyi, hogy



120

mindig kozelebb ment az iréasztalhoz, mintha azon
fekiidnék a tett silypontja.

—— Tudatni kell az anyjdval... ez bardti koteles-
ség; talin az még megakaddlyozhatja a dolgot. Ez
a haszon — tevé hozzd — ha a fidkat csak nék
nevelik ; akkor akdrmelyik fehérnép kezdhet veliik,
a mit akar. De Dahnow e kifejezés utin azonnal
némi banatot érzett magdban, midén Néra bijai
megjelentek elStte. Hisz 6t ugyancsak nem lehe-
tett az «akdrmelyik fehérnép»-ekhez szdmitani.
Persze, ez még egy bolcset is bolondda tehetne —
morogta tovdbb — de annal is inkdbb! Neki nincs
joga ahhoz, hogy a kedves lényt boldogtalannd
tegye, s viszonyai teljességgel megtiltjdk neki, hogy
ily hdzassagra gondoljon. ;

Dahnow bdré gondolatai e mellett talin egy kis
kitérést tettek sajat «viszonyaira», vagy jobban
mondva mindannak hidnydra, a mit e névvel lehe-
tett volna jelezni. Dahnow Kelemen régi csaldd
sarja volt; sziilei kordn elhaltak s 6ndllé birtoka
teljes szabadsidgot biztositott neki. Minthogy két
idésb testvére mar gondoskodott a j6 név fontar-
tasdrdl egyenrangi hizassig altal, a csaldd leg-
fiatalabb sarjadéka senkinek sem tartozott szdm-
adassal, ha vdlasztani akart,és semmisem akaddlyozta,
hogy minden pillanatban sajdt tetszése szerint cse-
lekedjék.
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De sajatsigos, hogy épen e talajon teremnek
legtobbnyire a magdnosan maradé emberek. A ha-
zassag kikotdjébe evezéshez is meg kell lenni az
élet hajéjiban a «ha» és «de» fenéksulydnak: mert
a kik ezt nélkiildzik, tdbbnyire czéltalanul kalézol-
nak kint. Dahnowot, tigy latszik, e pillanatban egy-
dltalin nem érinté kellemetleniill a «viszonyok
hidnya», konnyed mosoly amiétt el gémbolyii
- arczan. Hdsiesen szakitott e gondolatkitéréssel,
hogy barétjira visszatérjen.

— Anyjdnak meg kell tudnia. Lelkiismeretbeli
dolog — volt ismételt kovetkeztetése. Legjobb lesz,
ha ez 6t ligyek végett hazahivja. Az oly rajongok,
mint 6, kébnnyen is felednek; de nekem, a régi
baritnak, sohasem bocsitand meg az anyja, hogy
nem figyelmeztettem. Egy miilovas lednya... no,
ez épen jo volna a gréfnénak!

Dahnow baré végre nehéz séhajjal leiilt az iré-
asztalhoz. A toll egy ideig tétovdzva pihent kezé-
ben, mig végre neki indult és csakhamar apro,
erés vondsu betiik, melyek az ifrénak sokkal inkibb
bensejére, mint kiilsejére vallottak, fedték a levél-
papirt. Midén az aldirds utolsé vondsat bevégezte,
eldobta a tollat, mintha égne kezében.

— Ordégi munka az ily 4rulkodds! — mor-
mogta magédban. S mégis, ha mir sziikséges,
ne legyen csak félig végezve. A mdsik félnek is j6
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lesz megtudni, hogy 4llnak a dolgok. A halviny
reményt, hogy a fiatal gréf urat be fogjik hdldz-
hatni, melyet nézetem szerint a mostoha anya tdp-
14l, j6 lesz mindjért csirdjdban elfojtani. Ezenfeliil
a férfi nekem tetszik; neki joga is van gyermekét
a keser(i tapasztaldstél megdvni. _

S igy Dahnow ismét tollhoz nyult, hogy egy
mdsik levelet fogalmazzon, a mi nem volt neki
oly nehéz, mint az els6. Midén bevégezte, bepecsé-
telte mind a két levelet és néla szokatlin gyorsa-
sdggal irta rdjuk a czimet s azokat a nélkiil, hogy
egy tekintetre méltatnd, dtadta groom-janak tovab-
bitds végett.

Azutin nagyot lélekzve foldllt, beleddlt legké-
nfelmesebb karszékébe, egy legfinomabb havannit
vett el6 s Ot percz alatt tizszer kidllitotta magédnak
a bizonyitvanyt, hogy legjobh beldtdsa szerint cse-
lekedett. De ha az ember e pillanatban spionnak
bélyegezte volna O6t, mégis igazsdgosnak taldlta
volna ezt; oly szdnandé kedélyhangulatban volt.

— Akasszanak 61, ha a fiit, mihelyt holnap el;jg,
ki nem vallatom s egyenesen ki nem mondom
véleményemet, hogy eszére térjen!

Ez volt ez eseményekben gazdag nap utolsé
végelhatirozisa a becsiiletes mecklenburgira nézve.

De a foltevéseket, melyek teljesitése mdsoktdl
fiigg, sohasem lehet oly szorosan venni. «A fiti»
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masnap reggel nem jétt el, s minthogy a levelek
most mdr visszavonhatatlanok voltak, Dahnow buz-
galma is, hogy baritjit még élészéval is eszére
téritse, legaldbb némileg lecsiilapult.

Néhdny nap mulva Dahnownak sehogy sem
tetszett, hogy bardtja nem mutatja magit.

— Ha a hegy nem j6 Mohamedhez, elmegy
Mohamed a hegyhez — mond4d a bolcs és «f6l-
ment bardtja bddéjaba», mint a didkok miikifejezése
mondja. A bejuthatds nem sok firadtsigdba keriilt.
Minden ajté nyitva volt, gy hogy akaddlytalanul
eljutott Degenthal szobajdba.

Degenthal a nyitott ablakba délt, fejét, mintegy
gondolatokba mélyedten kezére tdmasztva. Csak
akkor fordult meg, midén Dahnow 1éptei egészen
mellette hallatszottak. Egy pillanatra meghdkkent
s kérdSleg tekintett red; de azutdn egyszerre roha-
mosan nyakdba borult.

— Te, épen te vagy az els6, kedves bardtom, a
ki nekem szerencsét kivanhat, a ki el6tt semmit sem
akarok eltitkolni! Kelemen, 6 az enyém! Birom
szerelmét; szive az enyém gyermeksége dta. Bol-
dog vagyok, hogy a bizonytalansignak vége van,
hogy minden tisztdban van kozottiink!

-— Mi van tisztdban ? Ki ko6zo6tt? Megbolondul-
tal? Kinek szerelmérél beszélsz? — kialtd a kovér
boszusan kibontakozva.
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— Igen, bolond és ériilt vagyok a boldogsig-
tél! — kidltd Curt és szemei tiindokoltek. Kinek
szerelmérél beszélek ? Nos, hit semmit sem sejtet-
tél, semmit sem vettél észre? Noérdrdl beszélek,
nagyon természetes! LA4ttidl valaha folségesebb
teremtést? Ismersz bdjosabb, szeretetreméltobb
lényt? és 6 az enyém!...

— Hat egészen vak és Oriilt vagy, hogy nem
litod be, mily feneketlen ostobasigba rohansz? —
fakadt ki a kovér. Hat dgy kell a fejedbe verni,
hogy nincs jogod egy ledny szerelmét megnyer-
ned, a kit nem vehetsz néiil? Te gréf Degenthal,
6 pedig a czirkuszigazgaté leanya. Csakugyan el-
hagyott minden jézan eszed?

Degenthal elereszté baritjat.

— Egy drdig sem engedheted, hogy boldog
legyek? — mondd fijdalmasan. Tudom mind, a
mi jonni fog; de egy napig csak boldogsigomra
akartam gondolni. Csak ma reggel nyilatkoztunk,
csak ma reggel értettiitk meg egymdst egészen és
ért véget minden kiizdelem. Nehéz egy id6 volt!

— lly 6riiltségre neked még idé§ is sziikséges -—
morgott Dahnow, mikézben egy székre leiilt.

— Mést hittem — mond4 hajit elsimitva hom-
lokdrél és ismét az ablakba délve. Azt hittem,
hogy mds hivatdsra gondol, a melyt6l nem vitat-
hattam volna el.



Dahnow ajkain kétked6 mosoly lebegett.

De Degenthal alig hallotta 6t.

— Kiilénosen az utébbi idében, midén elkezdett
visszavonulni, midén egyszerre hidegebb 16n irdn-
tam, pedig csak attél félt, hogy szerelmét eldrulja —
tevé hozzd ragyogd arczczal. De az a félelem,
hogy 6 a kolostori hivatdst vélasztotta, nyilatko-
zatra birt engem; mert szivemmel mdr rég tiszta-
ban voltain, hogy csak Noéra, csak egyediil 6 elé-
githet ki engem. E félelem nélkiil el6bb mindent
elintéztem volna, hogy &t a kesertiségektdl meg-
dvjam,

— Nem értem — mond4 Dahnow ismét boszi-
san — hogy tudsz ily kdénnyen minden elveddel
szakitani? .

— Elvek? — kidltott {61 Degenthal. Van egy
dolog, mely minden id6ben erésebb volt minden
elvnél, ez a szerelem. S ha nem rant le benniinket
a rosszba, az aljasba, nem sziikséges, hogy az elvek-
kel valé kiizdelemben elbukjék. Itt pedig sajtsi-
- -gos végzés miikodik. Nérdval mar mint gyermek-
kel taldlkoztam, szinte karjaimba tették &t, mintha
elhagyatottabb lett volna mds drvandl. Anyja meg-
dldott engem; e pillanat 6ta mintegy felelGsnek
éreztem magamat életsorsdért. Az a pillanat 16n
donts nevelésére is. Nem tartozik tobbé ama korok-
hoz, melyekbe a véletlen 6t helyezte. Igy, a mint
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van, minden alldssal egyenrangi. Mindent j6l meg-
fontoltam. Vagy elég gazembernek tartasz arra:
hogy szerelmét hatdrozott szindék nélkiil el tud-
nam fogadni? Szeme csak ugy villogott ba-
ratjara.

Dahnow egy pillanatig hallgatott; ki volt hozva
a sodrabdl. Minden nap készilt rd, hogy miként
fogja bardtjabdl e titkot kicsalni, most egyszerre
fol 16n elétte tdrva. Kiszdmitotta beszédeit, hogy
miként fogja 6t a veszélyt6l 6vni, egy még hatd-
rozatlan valami ellen kiizdeni, most a bevégzett
tény el6tt 4llt; s a helyett, hogy habozéra, ingado-
zéra, blinbdndra taldlt volna, Curt dgy Aallt elétte,
mintha a vildgon a legokosabb, legmeggondoltabb
dolgot vitte volna végbe. Alig tudott valamit {61-
hozni.

— Es anydd ? — mond4 réviden.

— Igen, anydm! — kidltott f61 Degenthal. Ez
a legnagyobb baj. Rettenetes lesz ranézve. Miatta
is sokdig kiizdottem magammal. Sajit boldogsiago-
mat taldn f6ldldoztam volna neki, de Néra boldog-
siga is koczkdn van, egész jovdije ettdl fiigg. Ha
anydm NOrat latja és megismeri, be fogja latni,
hogy csak a név vilasztja 6t el t6liink. Személye
épen neki tetsz6 ledny lesz.

— De neki mis tervei voltak veled, a melyeket
csalddi viszonyaitok nagyon kivanatosakké tesznek.
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— J6v8m felett nem hatdrozhat senki — mond4
Degenthal daczosan. Ha anydm a nehézségeket
legy6zhetetleneknek tartja, vegye 4t 6csém a bir-
tokokat s én majd megelégszem az & részével. Néra
rdm nézve mindennél dragdbb.

— Curt, az Istenért, gondold meg, mit cselek-
szel! — kidltott Dahnow. Ne cselekedjél a rajon-
gds ordiban; hallgass meg legaldbbegy okos tanicsot.

— En nem vagyok rajongé hangulatban: nyu-
godt vagyok, a mint litod. De mondj el mindent,
a mi mondani valéd van; halds leszek érte.

Curt nyugodtan leiilt bardtjdval szemben.

Dahnow, ki legaldbb kotelességének eleget akart
tenni s egész higadtsigit visszanyerte, elmondta
mindazt, a miily esetré! elmondhatd, s ekkor bizo-
nydra mar szdzadszor mondatott el. S6t jobban el-
mondita, mint a legtébb esetben torténik; mert
hevesség és tulzds nélkiil, réviden és meggy6zd
igazsdggal mondta el, hanem azért mégis a szokott
sikere volt beszédének. A legjobb szé mint csepp
viz esik a forré kére, kissé sustorog, de nem olt.

— Mindent megfontoltam s mindent le fogok
gy6zni — ez volt az egyediili, szintén mir gyak-
ran hallott vélasz.

— S miként gondolod az 6 atyjit megnyerni? —-
kérdé még Dahnow.

— Atyjanak természetesen azonnal irtam: bizo-
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nyira mar meg is kapta levelemet. Azt hiszed, hogy
Nora oly ledny, a ki titkos viszonyt csak egy ordig
is megtlirne ?

— Még ez is! — séhajtott Dahnow. De .némi
megelégedéssel gondolt arra, hogy az igazgaté eld
van készitve.

— Anyamnak még ma irok, hogy el6tte min-
dent foltarjak. Csak egyet fogok téle kérni: ne itél-
jen, mig NOrdt nem ldtta.

— Majd nem is akarja 6t latni, vagy rosszul isme-
rem 6t. De hasztalan most veled vitizni — mond4
Dahnow foldliva. Megfoghatatlan, hogy épitheti
egy ember egész sorsit pillanatnyi érzelemre.

— Pillanatnyi érzelemnek nevezed te azt, a mi
e hetekben és hénapokban mélyen bevés6dott
szivembe ? A mir6l hatdrozottan meg vagyok gy6-
z6dve, hogy lelkem mélyére szdllt, mint arany}
fenék, mely sohasem viltozik t6bbé: az egyediili,
mely tovdbbi életemnek fényt kélcsondzhet! De
ha csak pillanatnyi volna is, az ily pillanatok min-
dig donték. Ha volna még egy par oly szem,
dregem, azt mondandm: prébdlj csak egyszer
beletekinteni s 14sd, mit képes egy pillanat végbe-
vinni. E szavakndl Curt mosolyogva fonta kar-
jat bardtja nyaka koré. Légy j6 — tevé hozzd —
mondj egy j6 sz6t boldogsdgomhoz.

— Semmiféle ostobasighoz nem tuduk sze-
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rencsét kivdnni — mondd Dahnow, szdndékosan
megkeményitve szivét — Oltdztesd bdr azt még dly
kolt6i alakba is. Tedd meg, a mit el nem mulaszt-
hatsz; de én mindig ellene leszek.

De a keserii szavak ellenére mégis megfogta
baritja kezét s meleg szoritissal véltak el.

Dahnow még maga is fiatal volt. Habar baritja
elhatdrozasit balgasdgnak, driiltségnek nevezte,
mégsem ment ki a fejébdl az az 6riiltség, melyben
az ember oly ragyogd, oly boldog és az életet oly
kénnyen veszi. «Ha volna még egy pir oly
szem!» mondd Degenthal s a kévetkezd napokban
Dahnow nem egyszer kapta magdt azon, hogy
arrél gondolkodik, vajjon latott-e mar valaha oly
szemeket, oly gyermeteg kedves szemeket oly
tiszta, majdnem szigord metszésii vonasokban, s
oly sotétkék szemeket oly sotét keretben. Oly vild-
gosan maga elé tudta azokat vardzsolni, hogy végre
éjjel-nappal iildozték 6t, s maga elé kelle azokat
képzelnie, majd sévargé kifejezéssel, a mint akkor
Curt utdn tekintettek, majd boldogsdgtdl sugdrozva,
a milyen volt most is a ennek tekintete, Dahnow
maga is egészen s6vargé lett emellett.

— Szerencsés ficzk6! — akarta mondani, de ha-
ragosan elfojtotta. Semmi egyéb, mint feneket-
len ostobasdg! Ok l4ssak, mire fognak menni vele;
az egész ligygyel semmit sem fogok tor6dni.

A miilovas leinya. 1. 9
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VIL

Enyém lesz 6! — Enyém lesz 6
Loreley.

Kellemetlen dolgoknak legtébbnyire még az a -
sajatsdguk is megvan, hogy a legalkalmatlanabb
6réban hiborgatnak benniinket. Dahnow Kelemen
mindig szerette a nyugalmat, a kiilsét éptigy, mint
a bels6t, kiiléndsen pedig a reggeli nyugalmat.
Rosz napja volt, ha a reggeli dlmot, a reggeli k-
vét, a reggeli szivart és hirlapot nem élvezhette
zavartalanul. A Degenthal-iigy bels6 nyugalmat
mar ugyis megingatta, most kiilsé nyugalma is
veszedelemben forgott.

Néhdny nap mulva az el8bbi fejezetben vdzolt
beszélgetés utin Degenthal, a szolga minden tilta-
kozdsa ellenére, kora reggel rohant a baratja hilé-
szobajaba.

Dahnow a szolga tiltakozasit nagyon erélyesen
ép meg akarta tijitani, midon egy tekintet baratjira
elnémitd 6t; mert Curt halavdny, f6ldult s oly izga-
tottsdgban volt, mely sem id6t, sem helyet nem
vesz tekintetbe.

— Olvasd ezt — mond4 rekedt hangon, egy
levelet nyujtva Dahnownak, a melynek mar Ossze-
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gytirt dllapota mutatta, mily nyugtalanitélag hatott
annak tartalma a olvaséra.

Degenthal azutin nagy 1éptekkel jart f6] és ala
a szobdban.

Szerelmi térténetnek mindig megvan az a sajit-
sdga, hogy csak a kozvetlen szereplére van nagy
hatassal. Bizalmas séta alkalmdval a zoldben, vagy
csendes esti 6rdkban a csillagok vildgdndl tan tu-
dunk érdeklddni ily szivomlengések magasra csap-
kodé hullimai irdnt; de ha reggel fél nyolczkor
még az igyban feksziink, s a reggeli nap dlmos
arczunkba siit, ilyenkor a tragikus szerelmes csak
a legjozanabb félfogdsra szdmithat.

Dahnow a legszivtelenebb - megelégedéssel ol-
vasta a neki nyujtott levelet, melyen az igazgatd
aldirdsa volt.

«Mid6n méltésigodnak — ez volt a levél —
kdszonetet mondok a megtiszteltetésért, melyet
irdntam lednyom megkérése dltal tanusitott, a ké-
rést, melyet 6n hozzdm intézett, egyszer s min-
denkorra hatdrozottan meg kell tagadnom. Kordnt-
sem kételkedem az 6n erds szdndékiban, hogy
lednyomat boldogitani akarja; de csak ifjisiga va-
razsolja 6n elé annak lehetdségét. Csalddjanak bele-
egyezését sohasem fogja megnyerni e frigyhez s
én annak allaspontjardl ezt csak jogosultnak ismer-
hetem el, mert a mi életésvényiink nagyon kiilon-

gl
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b6z6. De én sem fogom azt soha megengedni,
hogy lednyom oly kordkbe lépjen, a hol nem
fogadhatjdk ordmmel, hol Osszekottetése csak vi-
szdlyra és kellemetlenségekre adna okot, a melyek-
nek kovetkezményeit folyton viselnie kellene. Mél-
tésdgod a pillanat félheviilésében nem gondolta
meg elhatdrozdsinak horderejét. Lednyom teljesen
elismeri indokaim helyességét. Nem akarok dnnek
szemrehdnydst tenni azért, hogy az 6 szavdt meg-
nyerte, miel6tt e tekintetben nézetemet ismerte
volna, mert leinyom tudtomra adta, mily kiilénds
csalédds birta ont nyilatkozatra; — fiatal, szeretd
szivekkel nem lehet szigoriian vitdzni. De nagyon
sajnidlom, hogy elkéstem. Egy hir mar figyelmez-
tetett arra, a mi most mdr, sajnos, megtortént. Ont
pedig, gréf ur, anndl inkdbb kérnem kell, hogy
hatirozatomat szigordan tisztelje s leinyom elhata-
rozdsit semmiféle médon meg ne ingassa, vagy azt
neki meg ne nehezitse. Ne térekedjék hollétét ki-
puhatolni —— egy idére elhagyjuk e vidéket, egykor
majd koszonetét mond énnekem a fdjdalomért, me-
lyet ma énnek okoznom kell, s a melyben szivesen
hiszek, miként az 6n érzelmei Gszinteségében is.
Legd8szintébb tiszteletem nyilvanitdsaval stb. stb.»

— Okos ember! hangzott Dahnow lelke mélyé-
bél; de még mielStt a sz6t kiejtette volna, Degen-
thal mdr, gy latszott, leolvasta az ajkairdl.
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Villogé szemekkel 4llt imeg baritja el6tt.

—- Te persze mindent pompdsnak, kitiinonek,
nézeteddel egészen megegyezének tartasz — mond4
élesen és reszketd hangon — barmily boldogtala-
nok legyiink is mi e filiszter-fdlfogds mellett! Oh,
haldlra kinoztdk 6t, mig ezt elérték! — kidltott {6l
mintegy magdnkivil s egy székre rogyott, arczét
kezeibe rejtve.

Dahnowot emberi érzés fogta el.

— Szegény fii — mondd a legnagyobb részvét-
tel, neki kezét nyujtva. De benséleg inkibb ezt
gondolta: «Szegény ledny !» Kiilonos, hogy a masik
nem szerelmi biija mindig jobban meghatja szi-
viinket, mint a sajalunké. Ismét litta azt a tekinte-
tet, melylyel Curt utin nézett, s melyben egész
szive benrejlett. Hogy miért épen erre pazarolta,
nem értette: egy férfli sem érti, hogy a mdsikat
miért szerethetik annyira. De hit gy volt, s hogy
a kedves teremtés most talin ép oly szomordan
néz, mint-az el6tte il6, ez mégis csak nagyon
hatott a becsiiletes mecklenburgira.

— Olvasd el ezt is — mondd Degenthal, egy
mdsik kis levelet nyujtva 4t neki, mid6n baritja
lagyabb hangulatit észrevette. N&i kéz csak nehdny
szt vetett arra: «Szép, de nagy tévedés volt.
Jobb walni! Eljen boldogul! Az Isten dldja meg!
Néra».
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Dahnow séhajtott; bizonyos lelkiismeretfurdalds
szdllta meg, hogy & is oka € bibdnatnak. Egy ideig
néma maradt a két bardt. De minél tovdbb gondol-
kodott Dahnow, anndl inkdbb gy&z6tt ismét a szi-
raz reggeli hangulat. O fiatal és szép s feledni fog,
masok majd megvigasztaljak, gondola.

— Lasd, 6regem — sz6lalt meg engeszteld han-
gon — bdrmily szomoru is a jelen pillanat, atyja-
nak mégis igaza van; a vilds most még kénnyebb,
s te sohasem gy6zhetted volna le a nehézségeket.

Degenthal ugyancsak f6lpattant.

—- Azt hiszed, hogy megmaradok e mellett? —
kialtd.

Dahnow elhibdzott sakk-huzdst tett. Ily esetek-
ben semmi sem tesz makacsabbd, mint a kétely a
siker lehetdségében.

— Azt hiszed, hogy ilyen haszontalan jészdg —
s Degenthal megvet6leg hajitotta el magatol a leve-
let — megingatja elhatirozdsomat? Az északi sar-
kig is elmegyek 6t keresni! Tudom, hogy szeret és
senki sem fog benniinket elvilasztani.

Dahnownak kedve lett volna az északi sarkot
illetoleg folemliteni, hogy oft nagyon lehiité6 ég-
hajlat van; de mivel szavai eddig oly szerencsétlen
hatissal voltak, bolcsebbnek tartd hallgatni. Degen-
thal rettenthetetleniil folytat:

— Azonnal megtettem minden kigondolhaté
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kisérletet, hogy felélitk valamit megtudjak. Nem
hallottam egyebet, mint hogy tegnap elutaztak. Csak
ne igértem volna meg Ndranak, hogy atyja vdlasza
el6tt nem térek vissza! Ma reggel voltam mdr a
tdvirohivatalban, valamint a pdstan is; azt gondol-
tam, hogy az igazgatd talin ott hagyta a czimét.
De semmit sem tudtam meg. Most a vasuton fogok
tudakozédni. Karsten ismert személyiség, ot kell
réla valamit tudniok.

— Te ma ugyancsak kordn kelté]l - morgott
Dahnow, kdzben szomortan gondolva megzavart
nyugalmdra

De Degenthal nem iigyelt re.

- Itt még egy mdsik levelet is kaptam — foly-
tatd — s ezért kellett téged oly korin zavarnom.
Nagy szivességet tehetnél nekem. Anydm tegnap
irt, hogy jonni fog ; nem vettem ki jél, hogy mikor.
Gondolataim nagyon szérakozottak. De mivel valé-
szintileg el kell utaznom, nem fogadhatom &t. Légy
szives 6t az dllomdson {idvdzolni. Itt van, olvasd
. levelét, hogy tudjad mikor; én nem tudok ezzel
veszédni.

Dahnow nyugodtan olvasta el ezt a levelet is.

Anydd nem akar idejonni; csak dtutazik erre
B-be, a honnan unokandvéredet akarja a neveld-
intézetbdl elhozni. De reméli, hogy te az dllomason
leszesz, s szdmit red, hogy el fogod 6t kisérni B-be.
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— Arrél most szé sem lehet —- nyilatkozott
Degenthal. -

— De nagyon {6l fog tiinni anyddnak, ha e kis
szivességet megtagadod tdle.

— Oh nem — mondd Degenthal — levelemet
mdr bizonyosan megkapta s tudni fogja, miért.

— Nagyon kérdéses, hogy leveledet megkapta-e
mar -— monda ismét Dahnow, de arrél korantsem
kételkedett, hogy a gréfné az Ovét megkapta s
ezért egy kis kirdnduldst Degenthalra nézve nagyon
jonak taldlt. A postabélyeg szerint nagyon lehet-
séges, hogy leveled nem ftaldlta otthon. De bar-
miként legyen is, anyad -6 hangulata sziikségesebb
rdd nézve, hogysem 6t haszontalanul megharagitsd.
Miként azel6tt foltétlen hodolatodat nem értettem,
most folfoghatatlan el6ttem, miként is nem tudtal
arra gondolni, hogy érzelmeit kimélned kell. Persze,
ezt én megjdsoltam neked.

A becsiiletes jézan sz6 még a legizgatottabb
kedélyre is mindig szokott hatni. Ugy itt is. Degen-
thal taldlva érzé magat: valamit mormolt arrdl, «a
minek most a legfontosabbnak kellene elétte lennie»,
de Dahnow kizsdkmanyolta a kivivott el6nyt.

— Hogy kutatdsaidat egy nappal el6bb vagy
utdbb kezded, az bizonyira mindegy. Az igazgaté
nem olyan ember, a ki nyomtalanul eltiinhetik;
tehat most a fédolgot tartsd szemed el6tt: anya-
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dat bardtsigos hangulatban megtartani. Az utazis
kozben majd kindlkozik alkalom néhdny bizalmas
szlra.

— Majd meglitom — mond4 Degenthal, ki nem
akarta magdt azonnal egészen megadni. De min-
denesetre te is légy oft az dllomdson; ha lehet,
kovetni fogom tandcsodat. Azt hiszem, te jét akarsz
veliink.

— Oh Uram — gondolta Dahnow, midén Degen-
thal végre tdvozott — ha tudnia! — Mogorvin
csengetett groomjdnak s fejére néhdny pohdr hideg
vizet boritott, hogy egyensulydt ismét helyreallitsa,
s azutdn torok hdlékontdsbe burkolva, kihivé fezzel
a fején, a lehet$ legnagyobb kényelemmel fogjon
a reggeli kivéhoz. De ha a «sors» elleniink Ossze-
eskiiszik, még az «istenek» sem segitenek rajtunk.
A barna ital épen ott illatozott a csészében, a ha-
vanna elsé felh6je ott kavargotta levegébensa reg-
geli ujsdg még folbontatlanul fekiidt mellette, mi-
dén mar ismét vendég jelent meg az ajtondl s ép-
oly kevéssé engedé magit elutasittatni, mint az elsé.
Rendkiviil kedvetleniil és kissé zavartan nyult
Dahnow vorés muzulman févegéhez, midén az 4j
tolakod6 vendég mar elétte dllt. Csodalkozé tekin-
tettel mérte &6t végig: kozépkori nyuldnk férfia,
kinek hosszi fekete kabatja papi dllisdra vallott.

—- L. kdpldn, Degenthal grof volt nevel6je —
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mond4 az idegen. — Nevemet bizonydra ismerni
fogja Curt gréf kozvetitése folytdn, miként én is
tudom az 6nét, Dahnow bdré ur, az & legjobb
baratjaét.

Dahnow vondsai kideriiltek. Curttdl sokkal tobbet
hallott a derék férfitirdl, hogysem &t szivesen ne
fogadta volna.

— Hogy mi vezet 6nhdz, bard dr, bizonyéra el-
taldlja — mond4 a pap, egyenesen itiérve a do-
logra, habdr szavaira ismét felhd borult Dahnow
homlokdra. Elsé sorban és fokép a gréfné ha-
ldjat kell onnek kifejeznem — folytatdi — a ba-
riti szivességért, a melyet levelével neki és fia-
nak tett.

— O aligha készonné meg, ha tudni — mond4
Dahnow mélabtsan. Ki tudja, jol cselekszik-e
az ember, mikor mdsok dolgaiba avatkozik? Tiz-
szer kénnyebb az embereket boldogtalanokk4 tenni,
mint boldogokka -- - tevé hozza komoran.

—— Hogy 4ll a dolog? -— kérdé a pap tovabb,
a nélkiil, hogy a kozbeszélasra iigyelne,

— Jol és rosszul, a mint 6n, vagy & veszi -
mondd Dahnow s elbeszélte az eseményeket az
utols6 o6rdig. Persze, arra még csak nem is gon-
dol, hogy az iigyet f6ladja. Ha a gréfné tan azt véli,
hogy fit frizisokkal kériilsinczolja, nagyon téved :
akkor bizonyosan egészen kisiklik kezeibdl.
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— Té&n a csaldd armanyénak, szimitasanak tartja
on a fiatal gréf be... no... behdlézdsira, mint a
kozbeszéd mondja ? Mit tart 6n a fiatal holgyrél? —-
vallatott tovibb a pap, mintha tiszta képet akarna
maganak szerezni.

— Oly szemekkel, minék neki vannak, nem kell
adrmanykodnia, hogy valakit behalézhasson —-felelé
Dahnow, mindig ‘ugyanazon mogorva hangon.
Csak annyit mondok o&nnek, kplan tr, ha birndm,
ki tudja, vajjon lemondanék-e réla, ha az egész
vildg ellene volna is! O olyan ledny, kire minden
férfid csak szerelemmel gondolhat. De hisz ez nem
az 6n szakmdja — tevé hirtelen hozzd Dahnow
baritsigos mosolylyal, eszébe jutvan, hogy idegen-
nel van szemben. Ha pedig Dahnow mosolygott,
valami megnyeré volt benne, a mi minden kelle-
‘metlen benyomadst eloszlatott.

— A fiatal hdlgy mar mint gyermek szép és
nagyon tehetséges volt — folytatd a pap sajit gon-
dolatmenetében. Mdr a meghalt anya kedvéért is
nagy érdekkel viseltetem a gyermek irint s ki-
mondhatatlanul fijna nekem, ha a nevelés, melyet
legjobb szindékkal adtunk neki csak képesebbé
tette volna az drmanykodasra, miként a gréiné
véli.

— Hat ki beszél armdanyrdl!? kidltott fol
Dahnow. HA4t a n6k sohasem vehetnek valamit
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egyszerden ? Mindig csak finoman sz6tt és kifeszi-
tett hdlé jar az esziilkben. Van-e egyszeriibb va-
lami, mint hogy egy fiatal ember egy ritka szépségti,
szeretetre mélté leinyba beleszeret és ez abba?
Ha atyjdnak visszds helyzete nem volna, szeren-
csét lehetne neki hozzd kivdnni. Ertem, hogy ez
tovis a gréfné szemében, de tébbé semmit sem
teszek a dologban, arrdl biztosithatom ont.

A képlan figyelmesen nézett a fiatal emberre.
Ugy ldtszik, megvoltak e mellett sajit gondolatai;
mert finom mosoly jatszott ajkai koriil, midén
most elfordult és két kezét térok hdlokontdsének
b6 zsebeibe dugva gondolatokba mélyedten 4llt az
ablakndl.

--- Azt hiszem, a mint a dolog most 4ll, nem is kell
tenniink semmit. Hisz egyel6re maga az atya sza-
kitott. Legjobb lesz most az iigyet békében hagyni.
A gréfné reméli, hogy Curt gréf nemcsak B.-be, |,
hanem haza is elkiséri s erre rd akarja 6t birni.
Mis koérok, mas foglalkozds ... ez majd lelohasztja
a szenvedélyt és meggydgyitja a fdjdalmat.

— Ugy, azt hiszi? — mond4 Dahnow, majdnem
haragosan megfordulva. Rettenetes kurta fogalma
lehet 6nnek a szerelemrdl, hogy ily kénnyen veszi.

— Hisz ép el6bb mondta, hogy nem az én
szakmdm — viszonzd a kapldn, nyugodtan moso-
Iyégva. Azonban néhdny példival mégis meg
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tudndm erdsiteni dllitdsomat. Hala Istennek. Bor-
zaszté volna, ha minden ifjikori benyomds kitoriil-
hetlen lenne, s biré ur, onmaga is egészen ha-
sonlérol beszélt levelében.

A baré zavartan huzkodta szakdllt; sajat héldja-
ban fogtdk meg.

— A gréfné — folytatd a pap, a nélkiil, hogy
id6t engedett volna neki zavarihoz — tegnap a
késé esti vonattal C.-be érkezett. Ma reggel a korai
vonattal engem 6nhoz kiildott tudakozddni, miért
is még meglehetés korai hiborgatisom miatt is
bocsdnatot kell ont6l kérnem. De a gréfné még
délel6tt valaszt kivan s legaldbb némi el6leges meg-
nyugtatist vihetek neki. Ma délutdn tovabb szdndé-
kozik utazni s reméli, hogy fia az dllomdson leend.

— Ne szamitson arra biztosan, habir meglehe-
tésen a szivére kotéttem — mondd Dahnow.,
Oly hangulatban van, melyben mindenre képes.
Egyébirint 6n oly taldldan rdm bizonyitotta a
a kovetkezetlenséget, hogy most kissé kovetkeze-
tesebb végkovetkeztetéssel akarom ont meglepni.
Egy korai vonat, melyet kés6 esti vonat elézott
meg, nagyon csekély idét ad testi sziikségleteink
kielégitésére. Meg vagyok gy6z6dve, hogy 6n csak
nagyon gyorsan reggelizhetett; szabad egy kis
karpdtldst folajdnlanom ?

A kiplin kénytelen volt e kovetkeztetés helyes-
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ségét elismerni s elfogadta az ajdnlatot. A fiatal
ember hangulata kiilénben egészen érthetetlen volt
el6tte, daczdra, hogy nem volt az 6 szakmdja.

Dahnow pedig, kinek egy kis magdnpinczéje
volt s bizonyos reggeli-tudomanyra kissé sokat
tartott, groomjanak adott néhdny titkos intés utin
nemsokira egész lakomat varizsolt az asztalra.

— Tehat hadjaratunkra contre I’ amour! — monda
Dahnow bdrd, egy poharat sherryvel megtoltve és
a kdpldnnak nyujtva. Ha nem volnék oly gonosz
eretnek, irigyelném &nt 4lldsdért, mely e dolgokban
mar az 6n kordban ily nyugalmat kolcsonoz.

— De én nem szeretnék a hadjdratra inni —
viszonza a kdplin. — Tudja Isten, ha nem volni-
nak olyan komoly aggilyok, én szeretném leg-
kevésbbé, hogy ily boldogsdgot megzavarjunk.
Osztozom az 6n nézetében, hogy mindig fél6 mas
emberek dolgdba avatkozni. E fiatal holgy élet-
utjan, mely ugyis elég nehéz, ez egy kével tobb
leszen. Igazgassa azt az Isten akaratja! Ki tudja,
miért kiildi red ezt a fdjdalmat.

— On nagyon jimbor, kiplin tr — mond4
Dahnow bdré. Bah! A nék kdnnyen felednek
s killénoésen a szépek nagyon hamar taldlnak vi-
gasztalora. Ketténknek a legrosszabb jutott ki a
dologbdl: semmi egyéb, mint fdradsdg és nyug-
talansag.
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Délutin Dahnow a meghatirozott driban az
dllomason volt. Midén a vonat mair berobogott,
Degenthal is megérkezett uti Oltdzetben, de csak
egy kis utitaskaval,

— Anyamat elkisérem, de holnaputin vissza-
jovok. Légy akkor is itt — mond4d Dahnownak.
Mir be kellett sz4llni. Epen hogy csak még rovi-
den bemutatta Dahnowot a gréfnénak, a ki nagyon
szivélyesen intett fejével; azutdn a vonat ismét
megindult.

— Holnaputdn mindenesetre! — kidltd baritja-
nak Curt még egyszer a kocsibdl, mintha ily médon
anyjdnak is tudtira akarni adni szdndékdt, azutin
a vonat elrobogott. '

— Hatdrozott egy arcz ez a mama! Ezzel nem
lehet jo egy tlb6l cseresnyét enni — gondold
Dahnow, a vdrosba visszatérte alatt. Legjobb
volna; ha az unokanévér szép lenne, mint kerub;
egy rajongdé mindenre képes, habar a filinak tébb
akarata van, mint gondoltam. Akkor szegény Néra !
De a kiaplinnak igaza van; rettenetes volna, ha
minden ifjdkori benyomds kitoriilhetetlen lenne.
Es a bar6 séhajtott.

— Ismét a mama kezébe szolgéltattam 6t. Tébbet
nem tehetek — tevé hozzd most is, mint rendesen.
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VIIL

Ne légyen a térvény maddrijeszto.
Shakespeare.

«Kezébe szolgiltattam», ezzel Dahnow nagyon
helyesen jelezte a gréfné kivansigainak Osszegét.
Mint minden né, a ki egyszer valaminek vezetését
birta, igy 6 is egyediil abban litta a baj okat, hogy
azt egy id6re kieresztette a kezébdl. Fia a kdpldn
tanicsdra, a ki nagyobb 6ndllésdgot kivant részére,
litogatta a rajnai egyetemet. O nem helyeselte, de
nem is ellenezte; most minden gondjiban bizo-
nyos vigasz-volt rd nézve, hogy az az dvével telje-
sen ellenkez6 nézetbdl keletkezett. Silyos volt a
csapds, mely 6t érte. Oly természet volt, mely egé-
szen elvekre épiilvén, minden cselekvését azok
szerint intézte; miként mdr egyszer emlitettiik,
mindig komoly kotelességérzet volt életének zsindr-
mértéke. Tevékeny természeteknél, kiildnosen noi
jellemeknél azonban veszélyes zitony rejlik abban,
a mi mindent kotelességiik korébe vonnak s a
mennyire azokat mdsokra kiterjesztik. Ezt csak egy
lépés vilasztja el az uralomvigytél, ha a sziv
nem 1ép kdzbe szeliditéleg.

A kordn Ozvegységre jutott gréfné ritka erély-
lyel és igazi Onfeldldozdssal szentelte magit igyei
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vezetésének éplugy, mint fiai nevelésének. A mi
gyengédség volt benne, az mind id8sb fidé volt,
kinek ligyabb kedélyéletében bizonyos kiegészi-
tésre taldlt. Ez 4ltal egészen magdéva tette 6t, nem
gogdolva meg, a mit az anydk a fiukndl gyakran
elfelednek, hogy épen ez az odaadés, melyben ha-
talmuk rejlik, egykor ép oly kizardlag fog mds
kezébe itmenni, a ki mellett azutin erGsebb érze-
-lem harczol.

Fiét elvei szerint nevelte : er6teljes, nagy nézetek
voltak azok, melyek azonban annak kedélyében
kissé eszményibb alakot 6ltdttek, nem ragaszkod-
tak annyira a szdraz betlikh6z. De hogy elvei a
vildgba vald elsé lépésekor — az anya foélfogédsa
szerint — hajoétorést szenvedhettek, ez nagyon
lealacsonyitd 6t ennek szemében. Anyai hiusiaga
ennek okiat nem fidban, hanem rendkiviili kiils6
befolydsokban kereste. Azért minden bajt a féktelen
didkéletnek és méltatlan drmdnykoddsnak tulajdo-
nitott. Azt hitte, hogy ha ismét keze kdzt lesz, meg
van mentve. Igy mdr fél gy6zelemnek tekinté, hogy
most vele szemben (ilt. Dahnow tévedett; még az
elutazis pillanaldban megkapta fia levelét, a kinek
kérését természetesen elvakultsiga vdlsiginak te-
kinté, a melylyel toviabb semmit sem kell tdrédni.
De mindjirt minden dologba tevékenyen beavat-
kozni egyike volt alapelveinek. Azért azonnal

A miilovas leanya. 1. 10
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elhatdrozta, hogy Dahnow tandcsit kdveti, fiat haza
hivja és otthon tartja. Unokanévérének a nevels-
intézetb6l elhozisa képezte volna az utazis kiils6
firtigyét. Titokban azt is remélte, hogy egy fiatal
ledny jelenléte dltal ismét élénkké teszi rd nézve
az otthont s késébb ez alkalmat adhat arra, hogy
egy évadot a fiatalokkal a vdrosban toltsdn, hogy
fidnak szorakozdst nyujson. A feje egyike volt azok-
nak, melyek mindjirt mindent egész a végig at-
gondolnak és kiféznek.

De abban is okos asszony volt, hogy tudott hall-
gatni. Egyetlen egy sz6, mely az iligyre csak czél-
zott volna, nem jott a gréfné ajkaira, midén a
hosszii it kézben fidval szemkozt dilt. Az 6rom,
hogy vele megy, melegebbé tette a fogaddst, mint
kiilonben lehetett volna s igy Curt nem is sejtette,
tudja-e vagy sem.

Az ligyekrSl valé beszélgetések, melyekbe 6t
belevonni iparkodott s melyeknek &t gyors haza-
térésre kelle birniok, kimeritSk voltak; az azok
irdnt valé érdeklédéssel ol tudta 6t rdzni komor
toprengésébdl. Az apa vélaszit, melyrél a kiplin
értesité, tulajdonkép csak 1] cselsz6vé 1épésnek
tekintette, de azt mégis kizsakmdnyolni remélte.
Jelenleg az volt egyetlen torekvése, hogy a fit
mennél kevésbbé eressze ki kezei ko6ziil ; az a sotét
sejtelme volt, hogy minden pillanatban elrepiilhet
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mell6le. Ezért mdsnap reggel az volt els6 kérése,
hogy kisérje el 6t a nevelSintézetbe, hol a kis Lillyt
meg akarja szabaditani a honvigytdl, melyet ott
nem tudott lekiizdeni.

Curtnak nem igen volt ehhez kedve ; de kis kel-
lemetlenségek ellen akkor kiizdiink legkevésbbé,
middén nagy banat nehezedik rednk. Csak azzal az
egy gondolattal foglalkozott, hogyan lehetne Norat
foltaldlni, miutdn az els6é hamaros kisérletek hajo-
torést szenvedtek, s hogyan bizonyithatnd be neki
és atyjdnak, hogy rd nézve nincs legy6zhetetlen
akaddly, ha boldogsdgat kell kivivnia. A tervvel,
melyet ebben kovetni akart, még nem volt tisztd-
ban; a gondolat, hogy hazdjiaba visszatér, mar az
6 agydban is f6lmeriilt, mert az egyetemi vdaros
most ugyis utdlt volt elétte s kutatdsait mindeniin-
nen folytathatia. Az atya tartézkoddsi helye leg-
alibb nem maradhatott elétte sokdig titokban.

Ezért, hogy minden haszontalan ellenmondast
keriiljon, elkisérte anyjit a kolostor kapujiig. Ott
el akart téle valni, a rend elzirtsigit hozva fol
okul. De a gréfné kényszerité a belépésre ; a fénoknd
ifjikori baritné és rokon: orvend, hogy fidt neki
bemutathatja. Curt most is kbézényGsen engedett.
Az ddonszerli kis udvaron it bementek az épii-
letbe. A kapusné fogadta Gket, bevezette a tir-
salgéba és elment, mint mondd, a f6ndkndt

10
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hivni. A gréfné leiilt a pamlagra. Curt gondolat
nélkiil bamult a néhiny képre, melyek az ires
szobdt disziték. Anydnak és fidnak sokkal tébb
" fekiidt a sziviikon,” hogysem  kdnnyedén tarsalog-
hattak volna.

Az apdcza néhdny pillanat mulva visszatért, je-
lentvén, hogy a f6ndkné azonnal meg fog jelenni.
Epen ismét tivozni akart a szobabd), midén az
ajténdl valaki 6t feltartéztatta s halkan a f6noknd
utin kérdez6skddott.

— Nem, ne menjen fol, kisasszony — monda az
apicza — a [6ndknd azonnal ide fog jonni. Font
ugy sem taldlnd. Tessék csak egy pillanatra be-
menni a tarsalgéba. -

— Csak egy szdt akarok vele szdlni — felelé a
beszé16 s halk ruhasuhogds volt hallhaté. De hisz
itt mar idegenek vannak — tevé hozza, egy tekin-
tetet vetve a szobiba s a kiisz6bén megillva.

Curt gréf a hang elsé csengésére meghokkent
s most hevesen megfordult. Egy pillanatig két
szempdr mintegy megigézve nézett egymadsra.

-~ Ndra! Néra! — kidltott most f6l a gréf és
mér mellette volt. Nem szabad neked itt lenned!
Nines jogod itt lenni! Nem fognak téged itt élve
eltemetni! — kidltd magénkiviill. A vilig min-
den itélészékét 6] fogom hivni az ellen, ily erészak
ellen! Te az enyém vagy! Magad mondad!
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A grofné e szavakra a rémiilettS] szétlanul tekin-
tett fol. Fiatal, szép holgyet latott az ajténdl allni,
kinek kezeit a fia szenvedélyesen fogta. Latta, hogy
a fiatal holgy elutasité mozdulatot tett s iparkodott
a szobdbdl tivozni. De er6i, ugy latszik, elhagytak,
mert egyszerre tintorgott és sipadtan tdmaszkodott
az ajtdészirfihoz.

Curt ugyanazon pillanatban 4tfogta 6t.

— Menjen és hivja a f{6n6knét — rivallt az ijed-
ten ott 4llo kis apdczdra. Menjen tiistént s hozzon
némi foléleszt6 szereket, hisz litja, hogy elajult.
A fiatal holgy jegyesem, jogom van rdla gon-
doskodni.

E kozben Nérat erds karokkal folemelte és a
pamlagra vitte, melyt6l anyja Osztdnszerdleg vissza-
huzédott. Az apicza eltiint; ilyesmi tin sohasem
tortént a kolostor csendes falai kozt. De igazi n6i
érzettel viseltetett a boldogtalan mdtkapar irdnt.

Curt ezalatt Néra fekvShelye el6tt térdelt. A leg-
édesebb neveken szélitd 6t; szenvedélyes csdkok-
kal borifotta el a kezeit s kényszerité, hogy mondja
meg, miért hagyta el 6t. Néra szemei nemsokdra
ismét megnyiltak; csak az ijedtség okozta kis gyen-
geség volt.

-—— Curt — mond4d halkan s tekintetébdl egész
szerelme sz6lt. De hirtelen rémiilve emelkedett
£61 s aggddva tolta 6t vissza. Eszrevette Curt anyjat,



150

litta a szigorii, majdnem kétségbeesett tekintetet,
melyet ez fidra irdnyzott.

Curt is megfordult.

— Anydm — mond4 — ez Ndra. El akartdk télem
rabolni: te magad vezetsz ismét hozzd. Tan nehe-
zen tudtad volna elgondolni, hogy milyen; az
Isten végzése, hogy itt taldlkozol vele, hogy magad
lathatod, mennyire mélté hozzad. Egy levelem mar
uitban volt hozzid, mely neked mindent el volt
mondandé; most itt kérhetjitk dlddsodat.

— Megkaptam leveledet — mondd a gréfné
hidegen — de vannak balgasigok, melyek nem
mélték valaszra.

— Anydm! — kidltd Curt hevesen — akkor azt
is tudod, hogy én e balgasigot éltem egyetlen
boldogsdginak tekintem s érte mindent f6lal-
dozok.

— Azt hiszem, elég volna mér e jelenet — monda
ismét a gréfné. Csalddi iigyeket nem szeretek
idegenek el6tt targyalni.

Ezzel elfordult, mert a f6nokné épen belépett s
bdmulva tekintett az izgatott csoportra. De alig
litta meg 6t Ndra, azonnal folugrott és zokogva
borult a nyakéiba.

-— Mi bajod, gyermekem? — kérdé a f6noknd
szeliden.

Curt nagy izgatottsiggal beszélni kezdett.
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— Fénoknd, ezt a fiatal holgyet jogtalanul tartjdk
itt fogva! Még ha 6nkéntesen j6tt volna is ide, nem
szabad szavainak hitelt adnia, nem szabad fogadal-
mdt elfogadnia. Rdbeszélték, megiélemlitették, kény-
szeritették 6t, 6 nem tartozik e hivatishoz: 6 maga
mondotta nekem, hogy szive az enyém, szavit
nekem adta. Néra, ezt nem lehet, nem szabad ta-
gadnod!

— Hit ki beszé! itt fogvatartdsrél, fogadalomrdl
és hivatdsrél? — viszonz4 nyugodtan a {6ndéknd.
Ez a fiatal holgy az atyjdval jott ide, mert tiz évig
itt nevelkedett; csak néhdny napig akart maradni
s mar holnap ismét elutazni szindékozik.

— Nem, Nora, te nem fogsz elutazni! Nem
fogsz hozzam ismét hiitlen lenni! Szerelmed oly
keveset tud elviselni ? Gydnge egy kis tiirelemre ? —
kidltott a fiatal ember magdn kiviil.

— Grof ir — mond4 az apdcza komolyan —
mig e fiatal holgy védelmem alatt van, nem tiir-
hetem meg, hogy igy beszéljen hozzd. Nem tudom,
mily joga van Onnek ehhez, nem itélhetem meg
az indokokat, melyek az 6nok elvilasztisit eld-
idézték, sem azt, mi az ondk egyesiilését akadi-
lyozza. Ezt a fiatal holgy atyjdval és az 6n csaldd-
jdval kell elintéznie — tevé hozzid jelentéséggel
teljesen, mikdzben tekintetét a gréfnéra fordits, a
ki a fdjdalomtd] elmdsitott vondsokkal llt ott.
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— Kedves Noéra — folytatdi — jobb lesz f61-
mennie, ha elég erésnek érzi magit.

Néra engedelmesen kelt f6lt; habozva 4llt még
egy pillanatig, azutidn hirtelen a gréfnéhoz fordult.

—- Qrofné! --- mond4 s hangjiban valami rend-
kiviil meghaté volt — oh, nem gondoltam, hogy
a viszontlatds ily keserti lesz! On oly kimondhatat-
lanul j6 volt a haldoklé anya irdnt, ne legyen ke-
mény a leany irdnt, ki Onnek egész életét fogja
koszonni. Rettenetes, ily bubdnatnak oka lenni-!

A gréfné sokkal elkeseredettebb és izgatottabb
volt, hogysem egy sz6t is értett volna abbdl, a mit
Néra mondott.

— On annyira beh4ldzta 6t — mond4 hidegen —
hogy keveset fog azzal tor6dni, mit érez az anyja.

Noéra f6legyenesedett.

— O keresett {6l engem s ma akaratom nélkiil
lattuk egymdst viszont. O egészen szabad — mond4
hideg nyugalommal s volt valami a hangjdban,
mire a gréfné onkéntelentil f6ltekinteni volt kény-
telen. A sugdr termet, a mint komolyan és biisz-
kén elfordult, hatott red; ez volt az egyetlen pil-
lanat, melyben fia elfogultsigit érté. _

— Anydm! — kidltd ez magdnkivill — ne vét-
kezzél boldogsdgunk ellen! Kérhetlek, de majd
tudok cselekedni is. Néra, csak még egy szét szélj
nekem! — s hozz4 akart rohanni.
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A f6n6kné elallta utjat.

— Beszéljen a fiatal hoélgy atyjdval, vagy ke-
resse 6t fel ndla; itt egy szét sem engedhetek
meg tobbé — mond4d hatdrozottan. A menunyire
tudom, Karsten tr a P. szdlloddban lakik.

Curt belenézett az apacza szelid arczdba; tgy
érzé, mintha benne szOvetségest sejtene.

— Oh — esdekelt — ha 6n az az anyai baratnd,
kir6l Néra nekem oly sokat beszélt, akkor mondja
meg anydmnak, hogy 6 mélt6 leinyanak.

— A lélek és sziv mindazon tulajdonaiva] fol van
ruhdzva, melyek 6t ily dllasra képesitik — mondd a
fénokné. De, kedves grof, vannak viszonyok, a
melyekkel az ember ne bocsitkozzék harczba, mert
elébb vagy utébb, majdnem mindig megbénja. Jobb
lett volna, ha 6t nem talalja f61 ismét.

— De mintegy az Isten végzése, harmadizben
vezérel 6ssze benniinkel oly csoddlatos médon!

— A mi rednk nézve kellemes, 6romest nevezziik
végzésnek, pedig igen gyakran csak megprébal-
tatds — viszonza az apicza szeliden.

— Nem idézhetem itt tovdbb, kocsit akarok,
hogy visszatérjek — mond4 a gréfné hevesen.

A f6ndkné csengetni akart, de Curt maga ajanl-
kozott kocsit hozni.

A gréfné mintegy megtorve hanyatlott a pam-
lagra, mihelyt 6 tdvozott.
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— Klotild — mondd a f6ndéknd, &6t, miként
gyérmekéveikben bizalmasan szdlitva — Klotild,
érzem és értem fdjdalmadat, keserd csaléddsodat.
De légyen legaldbb az a vigaszod : fiadat nem mél-
tatlan bilincselte le. Hisz gyermeksége 6ta én ne-
veltem 6t s az Isten tudja, ha kiils6 helyzete mas
volna, fiad nem tehetett volna jobb vilasztast.

A gréfné tirelmetlen, elutasité mozdulatot tett.

— Tudom, mennyire elveidbe, elveimbe iitkozik
ez; idegen elemet szoritani be egy osztdlyba, ritkdn
tesz j6t De hit nem tudsz kivételes esetet gon-
dolni? Két oly jellemnél, miként Néra és fiad, nem
hiszek mulékony szenvedélyben. Mély, tiszta von-
zalom az, mind csak ifjii, romlatlan szivekbdl fakad.
Epen a sajitos viszonyok erdsitették meg azt; mert
fiad is sokdig kiizdott, mig szerelme legydzte az
orvényt, melyet 6 éptgy érzett, mint te; ennyit
értettem meg Nora elbeszélésébdl, mert bizalma-
savi tett kis torténetének. Legfontosabb ok nélkiil
pedig igazi vonzalmat megsemmisiteni akarni, ve-
szedelmes, tudod, fiatal szivek nem igen sokat
torédnek a régi elvekkel.

— En sohasem viltoztatom meg elveimet —
mond4 a gréfné mogorvan — legkevésbbé pedig

“szerelmi ostobasdgért, vagy koézonséges drmédnyért.
Kotelességem igy cselekedni.
--- A kotelességek, melyeket mirovunk magunkra,
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mindig a legfontosabbaknak tiinnek {6l elttiink;
mdsok boldogsdgit lehetetlen sajat kivansigaink
szerint megallapitani. Klotild, ne légy szigori;
elvesztheted fiadat, a helyett, hogy lednyt nyernél.

—- Ne beszélj tobbé errél mondd a gréfné
titrelmetleniil. Sohasem engedem magamat be-
folydsoltatni. Egyébirdnt nem kivinom, hogy Lilly
a dolgot megtudja. Még nagyon fiatal ahhoz. Ma
délutan el fogom érte kiildeni kdpldnomat. Egészen
el vagyok gyengiilve: most ne szdlj neki latogata-
somral.

A 16nokn6 megigérte. Curt belépett, jelentvén
a kocsi megérkezését. Az anyja nem fogadta el
karjat a kocsihoz menet kbzben; de 6 is beiilt
vele. Némdn liltek egymdssal szemben az anya és
fia. Curt taldn egy szelidebb szét vart, de szdtlanul
érkeztek a szdlloddba. Curt kisegité anyjit, de nem
kisérte be a hdzba. Csak egy czimet kidltott oda a
kocsisnak s elhajtatott.

— Hov4 ment a gréf? - - kérdé a gréfné a
mellette all6 szolgdlatkész pinczért.

— A P. szdlloddba —- volt a vilasz.

A gréfné nagyot séhajtott; a czimet megértette.

(Vége az I. kétetnek.)
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